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A milliók sikkasztója. 
Arad, szeptember 20. 

Sok ember számára hozott örömet az 
a körülmény, hogy a bécsi Lander-bank 
pénztárosa ötödfél milliót elsikkasztott. 
Hogy mi örülni való van ezen, azt az el
so pillantt.tra átlátni nem lehet. A kiket 
ez a hir olyan kellemesen érint, nem va
lami titkos börzespekulánsok, sőt nem is 
Ausztria, vagy Bécs iránti ellenszenvük 
hangolja érzelmeiket, tulajdonképen sem
mi közük a dologhoz, s mégis örülnek, 
mert ugy érzik, hogy egy fokkal többek 
ma, mint tegnap, mib.or még nem . tudta 

TÁRCA. 
-===-=== 

A hétröl. 
Krivány levelezéseiböl. 

Biit-tön-BIJUi-fe~ttke, sze p tember !O. 

Voltam én is Bécsben egyszer, 
Herr von J ellinek ! 
Récsbe lenni jó talán, de 
Nem mindenkinek ; 
Kaiserstadtban elfogott a 
Durva policáj : 
Magyar ember, ne menj Bécsbe, 
Hogyha nem muszáj. · 

Sikkasztottam én js egyszer, 
Herr von Jellinek ! 
Nem törödtem én se azzal 
Ki tériti meg 
Kapufától vettem én is 
Érzékeny búcsút, 
Szívszorongva néztem én is: 
Hol szabad az út. 

En velem telt mínden ujság, 
Herr von Jellinek! 
Részletek kilenc hasábon, 
Hangos alcímele 

5 t a u b e r J ó z • e f. 

a világ, hogy .Jellinek ur, a sikkasztó
pénztáros gazember. Azok, a kiknek a 
mások pénze forog a kezükben, akik sok 
nagy bankót rakosgatnak a Wertheim
szekrények vaskeblébe, a kik, J!láBúk mil
lióit déde1getvén, szegényül maradtak, va
lósággal tobzódnak az önérzetben, s ké
jelegvén szegénységük tudatában, büszkén 
néznek le- arról a magaslatról, melyet be
csületből épitettek ez ünnepi alkalomból 
maguk alá. 

- Ide nézzetek, én becsületes vagyok 
-- ujjongják, s látják, 1 hogy ugy nő az 
ázsiójuk, amiképen most leszállottak a 
Lander-bank részvényeL Igen, ma több 
értékük van, mert a tisztesség tőzsdéjén 
megfogyott a becsület s igy természete
sen nagyobb az ára. 

Igen szomoru dolog ez az ujjongás, 
mely a becsületet olyan csillogó valami
nek tartia, a melyhez nagyon jól áll a 
sötét alap. Mllyen tévedés. a lényegnek 
milyen félreismerése. A becsület maga az 
alap, melyben azután egyéb küzdelemmel 
szorzett ert>dmények. csilloghatnak. A be
csület passziv dolog, melylyel dicsekedni 
nem lehet, sem beszélni ró~ a,· a mig meg 
van, csupán akkor, ha már hiányzik. A 
becsüLet olyan tulajdon, sót több : kellék, 
melynek színe nincsen, csak érzékeny tisz
tasága, mint a viznek. 8 ha ennek a tisz
taságnak a bécsi ~Jellinek ur fekete szint 
adott. azért nem lett a más emberé ra
gyogóvá. Sőt, inkább ugy áll a dolog, 

Hollétemről minden nap uj 
Verziót hozott, 
Gazságomon, ugye ön is 
Megbotránkozott? 

Ámde, - majd ön is megérti, 
Herr von Jellinek ! 
Örök hire a világon 
Nincsen semminek. 
N agy a verseny s tetejébe 
Tisztességtelen, 
Teremnek a korcs utódok 
Úton-útfelen. 

V égre eg) valódi bajtárs : 
Herr von Jellinek l 
Örömére hirre szomjas 
G"mütlich bécsinek. 
Mától fogva mindaketten 
Kaptunk uj eimet; 
Ön: az osztrák Krivány s én a: 
Magyar Jellinek. 

Mit nekem te, Schladerer, s ti 
Kecskemétbyek ! 
En sikkasztó van a gáton: 
Herr von Jellinek. 
Szágyenkezve {akarják: el, 
c~öpp biányukat : 

ftal számlHlk 22 oldal. 

Vasárnap, sze p tember 21. 

hogy Jellinek ur fekete szine nagyon sok 
embernek a becsületébe több-kevesebb ár· 
nyékot kevert, éppen azért, mert a be
csület olyan módfelett érzékeny. A köny
nyelmüség, a bün alkalmának megadása, 
az indokolailan megbizás, az ellenőrzés 
hiánya, az emberi gyarlóságnak kisértő 
helyzetbe állítása, mind olyan árnyékok, 
melyek a sikkasztó fekete becsületének 
udvarát képezik, s ebben az udvarban ép
pen azokat látjuk, kik a közvetlen közel
ben sokszorosan tisztességeseknek érzik 
magukat, mert egy gazemberrel több van. 

Mert bünösök azok is, kik ezt a horri
bilis sikkasztást a közvetlen közelből nem 
vették észre. A Lander-bank em berei lát
ták, milyen nagy lábon él évek óta a pénz
táros : börzén játszik, kártyás, számozat
lant tart, s csupán lakásért kétezer koro
nát fizet, mikor mindeme passziókhoz csak 
ötezer korona az évi fizetése. 

A síkkasztásokat. megelőző előjáték
nak valóságos sablónja ez már, mely tel
jesen hasonló Krivány esetéhez, sőt az a 
szokott kellék is meg van benne~ hogy a 
sikkasztó gazdagon nősült. Tényleg jÓl nő
sült, amennyiben nyolcvanezer koronát ho
zott az asszony a házhoz, de ha ez az 
összeg százpercentes kamatozást fiadzott, 
sem lett volna elég Jellinek pénzemésztő 
gyorurának egy fél esztendőre. Mindamel
l ett mégis minden aggályt elnyomott az 
az érv" hogy gazdagon nősült és igy 
a sikkasztási előjáték oly pontosan folyt 

Mert a milhok baszélntlk, 
8 a kutya ugat. 

Közösügyben igazságot 
Tett az Ön keze; 
Elfelejtett egyet Körber 

, Hogy kiegyeze ; 
Hogyha a magyar vagyonnak 
A szarkája sok: 
Kapjanak kvótát bel6lük 
Osztrák sógorok. 

Van habár közöttünk egy kis 
Differencia, 

• 

Mondok egyet, - ha le nem néz, -
Bécs jeles fia; 
De lefogtak engem Bécsnek 

· Diadalaként, 
Bécsi ur, hasonló célból 
Jöjjön ön közénk. 

A sikkasztó mind olyan, mint 
A bolygó kazár, 
Nem boldog sehol, a meddig 
Ide-odajár. 
8 nem mindegy : a hurok itten, 
V agy ott csip i meg 1 
Várom : szánja rá a lelkét 
Herr von Jellinek ! 

Forgán. 



le, hogy valósággal meg lehet az utóbbi 
évek eseteiból állapitani a szabályait, mint 
ahogy Névy László az ó statisztikájában 
a dráma szabályait a diákokkal megis
merteti. 

' . 'i 

ARADIKÖZLÖNY. 

A Kossuth-ünnep. 
(.t.a &II.Depln A.r.._ecJ'~bea.) 

- Al. ....,.._ D•l/Mr tudó.ttóját.ól. -

," ,,,; .·· Arad., aeptember 20. 
, ... Országszerte f()lemel6, . mélyen megható 
módon ünnepelték meg balbatatlan hazánkfi
ának, Kossuth Lajosnak dicsőséges emlékét. A 
büszke fővárostól kezdve a legparányibb falues
káig, mindenütt kigyuJt as emlékezés lobogó 
fáklyája és diszgyülésekkel és bálaadó Isten
teszteletekkel áldoztak a hazafiak a hazaszere· 
tett oltárán. 

A Kossuth száz éves születése napján tar· 
tott ünnepségekről ma a következő ujabb tu· 
dósitásokat vettük : 

Ostoba, vagy bünösen könnyelmű volt 
tehát mindenki, aki Jellinek sikkasztási 
szinjátékának a végét nem látta előre s 
elhitte, hogy egy ötezer koronával fizetett 
pénztáros ezres bankókat reggelizhet, s 
ezeket a felfalt pénzeket nem a Uinder
bank spájzábol veszi. Az ilyen pénzémészto 
ember számára tényleg óriási is lehetett 
a kisértés. Milliókban kaparászhat, s 
mikor a szédületesen nagy összegeket di· 
rigálja, neki magának csak ötezer korona 
a fizetése. S hogy ez igy volt, bünösökké M.·Pé,cska, szeptember 20. 

tette Jellinek bünében azokat, kik eltűr- M.·Pécska...község hazarias lakossága min· 
ték, hogy ennek az embernek, a milliók- den tekintetben Ko-ssutb Lajos nagy nevéhez 
hoz való jutásra adtak módot, 8 csupán méltóan ünnepelte meg szeptamber 19-ét. 
bizalo:nmal fizették ki, meg ráadásképen Reggel korán száz mozsárlövés jelezte a 

nagy napot és ezután a zenekar bejárta a 
azzal az ötezer koronával. A bizalom ket- község főbb utcáit, zeneszóval ébresztvén föl 
tós értékü dolog. Nem csak arra nézve a közönsé~et Mire teljesen megvirradt. a k5z· 
becses, aki kapja, hanem aki adja, arra ség l··gtöLb épületén vigan lenge,te a f.Zellő a 
·is. Már pedig, mikor sok-sok millió ere- nemzeti szinü zászlókat. A kereskedések és 

)"éig terj"edhet a bizalom, oly nagy érték, üzletek kirakatai mind Kossuth Lajos arcké· 
pével és sMbadságharci képekkel voltak leldi· 

hogy ezt nem lehet évi ötezer koronával szitve. 
megfizetni. Délelőtt 8 órakor gyülekezett a közönst:>g 

T ' · d k lwtt k 11 l a templomtéren, a hol az ünnepélyt Pováesay 
· ehat mm ene e 0 meg e ett vo na Soma m.-pécskai községi jegyző nyitotta meg. 

fizetni J ellineket, s emellett ellenőrizni. Onnan az ezrekre me nő közönség a pécskai 
Ez az ellenőrzés nem a pozitiv értelem- izraelita imaházba vonult, a hol Rosenberg 
ben veendő, mert a házi tolvajra tulaj- Sándor dr. aradi főrabbi tartott szép bP.szédet. 
donképen eléggé vigyázni nem is lehet. Istentisztelet után a községb.áz udvarán disz· 
Az ellenorzés helye nem a hivatal, ha- közgyűlést tartottak, melyet Botlia János biró 

nyitott meg nagy közönség jelenlétében, mely 
nem a magán élet. Ha meggyózodtek volna szorongásig megtöltötte a tiigas udnrt. A k5z· 
arról, hogy Jellinek miképen él, miképen gy\ilésen a diszbeszédet lsselcute Marcell dr. 
duhajkodik a. milliókkal, a jól nősülés ró- iigyvéd, volt, országgyűlési képviselő t~rto•"ta. 
zsaláncai alatt, ugy elejét vehették volna Remek bes~edben m~ndta el, _ b~gy kt volt 
a sikkasztási szinJ'áték telj'es lefolyásának K_?ss?th .LaJos és mit tett érettunk, lelkére .. , , . l kotven mmden bazafmak, bogy Kossuth nagy 
s a Lande~-bank r~zvenym nem estek nevét é.s tetteit örökbe szivébe vésse és írná· 
volna harmmc koronat. dattal gondoljon mindig reá. A szép beszédet 

A · h , k b k 1 t t 1e~kesen megéljenezték. 
, z .Igaz, .. o?.y ~o em , ern e _e :on °. · A közgyűlés Tégeztével a közönség a m.· 

tak ,vol~a az oro~e~, azoket tudml!Ik,. ,~~k pécskai Heller·féle vendéglő elé vonult, hol a 
a reszvenyek esesevel a maguk azsiOJat közadakozásból készitett diS~zes emléktábla le· 
látják emelkedni mert ők még mindig leplezése ment végbe 8zöllt5si Zsigmond dr., 
becsületesek ' • m.·pécskai ügyvéd csinos beszéde kiséretében. 

· Kossutn Lajos tudniillik 1849 augusztus havá· 
-y. ban, menekülése J[özben, Péc~kim is keresztül 

utazott és akkor a mostani Heller-féle vendéglő 
helyén lévö kincstár i tiszttartói lakban volt 

Rzerelem. 
lrta: DOMoko& Láazi·Ó. 

~~steledett. A karcsu dunai ~őzös han~ta· 
lanul, könnyedén subant el a simuló hullámo. 
kon és hófehér oldalán olyan aunyos ragyo
gással reszketett végig a haldok ló napsugár, 
mintha csillo~ó vizcseppekben fürdött volna 
valami ltb~gő hattyu tollain Csupa kiránduló 
ült. a hajón; virágos kahtpu fecsegő asszony
nép lepte el a födélzetet s az élénk: szinü toi· 
lettek valóságos kr!rtet loptak oda a kapitányi 
hid mellé, mely bizonyára álmodni se . mert 
soha ennyi pipacsról, ·buzavir.ígról és őszirózsá
ról. Most otL bajlon~ott, nevetett és pirult 
előtte mind, szintP. nehéz lett volna különbsé
get tenni köztük, hogy melyik az igazi vadvi· 
rág és melyik a hamis. 

V alahol hátul, a kormányrud mallett eg~ 
nyulánk, szőke lány támaszkodott neki a kor· 
Játnak és az elmaradó hullámokat nézte. Egy
szerre hátrafordult és lassu, bársonyos ban· 
gon mondta a társának : 

- Milyen szép a viz igy közelrőL Az em
ber azt hinné, hogy selymes füvön megy előre 
és tüske sohasem éri a lábát ... 

- Igen. - En is szeretem nézni, - felelte 
a fiu. -

Aztán, hogy elhallgathk mind a ketten, 
csak a viz csobogása haHatszott ismét a for· 
duló lapáton. 

- Zsuzsa, p1cz1 Zsuzsa, min gondol
kodik 1 

- Édes barátom, maga ne hivjon engem 

pici Zsuzsának. Ilyesmit csaK az ideáljának en
gedhet meg az ember . . . 

A fiatalember határozott 10 illetlen mó
don nevetett e nagyt)n is komolyan mondott 
szavakon. 

- .(ijs szabad tudnom, nagysád, hogy hány
szor engedte meg ezt a megszólitást 1 

- Még csak kétszer. Mert két ideálom 
volt ... D~ azért nem voltam sokái!! szerel
mes. Mit nevet? A saját tapasztalataim ugyan· 
megtanitottak rá, hogy a szerelem, érti a sze· 
relern •.. Eih ! Ha maga Kinévet, akkor nem 
mondom! -- fejezte be- kurtán és durcásan há· 
tat forditott a kacagó fiunak. 

Az meg, szegény, alig győzt~ bocaánatké· 
réssei kibékiteni. 

- K~-:<dves Zsuzsa, ne haragudjék ... 
Csak az tetszik nekem, hogy miBden második 
szava egy olyan kolosszusa a fogalomnair, ami· 
lyent közönséges ember nem is nagyon mer 
az ajkára venni. , · 

A leány tágra nyitott szemekkai bámult 
reá. Olyan beszédes, csodálkozó, meleg volt a 
nézése, hogy az ember azt hitte: most is ál· 
modik. ·· 

- Igen. Még egyszer mondom. Hogy bá· 
tor, mert tudatlen.j Hogy virágos tavaszát bera
gyogta a n~p, tiszta, derült fény mcsolygott a 
lölkére, de tulajdonképen halvány fogalma sincs 
róla, hogy mi a szerelem. 

Zsuzsa nem szólt rá töhbet, a kabátkáját 
forditgatta a kezében s majd leszedte róla a 
gombokat Csak nagysokára mert lopva, szeli· 
den felpil!anbni. 

1001 e:zeptember 11t. 

megszálln. Ott többek emlékezése szeriat be· 
ezédet intézetL a Liéphez, egy pobár vize~ h·ott 
és továbh utazott a Maro~on keresztül Bánát 
tf·lé. Ennek az emlékére készült a sz.ép emlék· 
tábla, malynek felirata a következő: 

; Ebben a házban szállott meg &tutas~bu 

lánglelkű s halhatatlan emlél[(l Apostolunk, 

Ko1stdh La;o,, 
1849. évi augusztus bó 7 én. 

Te leborultál a oemzet nagysága elölt, 
Mi imádattal borulunt le a Te nagyságod előtt ! 

1902. évi szeptember hó 19. 

A leleplezést ünnepélyen a pécskai iparos 
dalegylet hazafias dalokat énekelt. Ekkor máJ' 
dél felé járván az idő, a közönség szétoszlott. 

Délután 2- óra.lwr ,az ünnepély ujra. -kezde· 
tét vette a templom-téren, hol sok «'Zerre me· 
n 6 diszes közönség gy ült egybe. A .. dalárda a 
Kossuth-Hymnuszt és a ,. Tavasz elmult 11 kezdetö 
dalt adta elő precizen. Garlati János ipartestü
leti elnök az 1848-49 iki eseményeket ismer
tette. utána a Kossuth ódát szavalta azépon 
8tvidrán Antal m.·pécsk:ai iparos, majd a Rá· 
kosi-féle ,.Fohász"-t mondotta el mély érzéssel 
Ruttka~ Béla. 

Délután 6 órakor Seathmáry Géza ·róm. k. 
plébános szónoklalot tartott a templom·téren, 
mely ,után a menet zeneszóval és kétszáz. fák
lyával a városháza elé- vonult, hol Szomoru Ist· 
'fán igazgató.tanitó tartott. . .gyönyörű beszédet. 
A menet onnan tovább haladtr.a [ő-ulcákon ke· 
resztül s megkerülte a községet. Közben az ut· 
cafordulóknál megállott s dr . .Friedmann József 
orvos, Haller Imre áll. tanitó és Kis Géza talp
raeseU beszMeket intéztek a népbez, mire a 
manet visszatért a főtérre, a Heller-féle kávé
ház elé vonult, hol az. emléktál>la elót.t dr. ls· 
sekute Marcell mondott bezáró beszédet.-

Est~h9 óra után a k5zönség a m ·pécskai 
nagyvendéglő nagytt~rmében gyülekezett, ahol 
társasvacsora volt, melyen 250 személy vett 
részt, s a legjobb hangulatban majdnem reg· 
~elig tartott a mulatság s azon számos beszéd 
hangzott el. 

O-Pécska, szeptember 20. 

O-Pécska lakossága is megünnepelte a 
nagy napot. Rt\ggel szaz mozsárlövés dördült 
el. Délelőtt a községháznál diszközgyűlés volt, 
amel~en az ünnepi beszédet Senk Ferenc fő· 
szolgabiró tartotta. 

4. románok is együtt ünnepeltek hagy~ . 
r~szt a, magyarokkal, este pedig ktvilágitották 
abiakaikat. 

Buttyin, szeptember 20. 

A Kossuth·ünnep előestéjén Nagy-Buttyin 
község fel volt lobogózva és fényesen kiviiá· 

- Maga tudja 1 ,. . . mondta halkan és 
szinte könyörgött a szava. 

A fiu nem válaszolt, csak merően, becsii· 
letesen nézett vissza a vergődő kis galamb 
szemébe. É-. igy menlek sol..áig. A sajó árbo· 
cára föihuzták a zöld jelzölámpát, a távolban 
pedig ezernyi villanyos sugár gyult ki a hall· 
gató vizek felett. beleragyo~va a közelgó éj· 
szakába. A p ró lUzszemek lepték be a komor budai 
hegyeket és el-eltüntek néha, mint a fénybogár. 

- Nézze, Zsuzsa, milyen csodaszép. Az 
ott a város. Sz.inte ragyog még az aranypor 
is fölötte. És odáig megyünk. Jnnan kezdve 
pedig azétválnak az utaink éfl 1talán nem 
Is látom többet ... 

- Aztán hon megy 'l - kérdezte a lány 
hirtelen. 

- Még nem tudom. Messze, messze in· 
nen. Ab ol másképen szól még a madár is, :de· 
gen emberek millíói nyüzsügnek az utcákon 
és mind nem érttk az én szavamat. Égbenyuló 
bázak rengeu~gében, aranytól csillogó paloták 
során rovvm majd a kövezetet és márhetetlen 
gyönyörüség ringatja el a lelkem. látván az 
örökkévalóság eleven történetét. Életre kelnek 
a mesék képzeletalkotta csodái, hófehér isten
szobrok előtt káprílzatos bübáj borul a sze· 
memre és szent ~ajongás lep meg majd akkor 
az elérhetetlen, 5rök Szép iránt . . . Oh, lát· 
tam már egyszer a világot! Azóta nincs tBbbé 
nyugodalmam, mennem kell országokon, ten
gereken keresztül, elp .. sztithatatlan vágy ker· 
get a tudás lobogó fáklyája elé és összf ler· 
zselné a szárnyam, ha ki nem bontanám. 

f 

. r 
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gitva. A főbb utcákat fáklyásmenet járta be. 
.Az ünnep napján délelölt 10 órakor az izraelita 
\emplomban ünnepélyes istenitisztelet volt, me· 
lyen a község egesz intelligenciája s a hivatal· 
noki testület is megjelent. Az isteni tiszteletet 
D•,tt•ch Lázár rabbi hrtotta s azután emslke· 
dett szellemü emlékbeszédet mondotl KossUl.h 
Lajosról. 

A községházán tartott ünnepen Kiw.rsdy 
lv!n jegyző falolvasta Rákosi Viktor alkalmi 
fohászát, majd Budey Zoltán kir. atjárásbiró 
tartott emlékbeszédet, vtl-gül pedig Gombos An
tal tanitó vezetése alatt a dalarda hazafias da
lokat énekelt. Este 120 terítékü banket volt, a 
mel.ven Dénes Jakab dr, Fekete József dr. és 
Buda.'lf Zoltán szónolco!hk. Az estélyt táncmu
latság re kes~.teae be. 

Kisjen6, szeptember 20. 

Kiiijenő és Erdóhegy községek hazafias la· 
kossága holoap, vasárnap rendez Kossuth-ün
nepé-lyt, melyre az előkészületek nagyban foly· 
naK. Csaknem minden báz f~l van lobogózva. 
Ma este ki világitottálc az ablakokat és zenés 
takarodót rendeztek. 

Erdőbegy község k:épviselótestü1ete holnap 
délután 2 órakor diszközgyült1st tart, malyben 
Kossuth Lajos érdemeit jegyzőkönyvben l:irö
kitik meg. Délután fél 3 órakor az erdőbegyi 
ev. ref. templomban ünnepélyes istentisztelet 
lesz, a melyen felolvassák Rákosi fohászát. Az 
istentiszteletet Csiha Marton ev. ref. lelkész 
tartja. Ez. után az ünnepély a templom elötti 
téren folytatódik, hol a polgil.rí daloskör a Hym· 
nuszt énekli, Hibrandt István elszavalja a 
Kossmh-ód!it, a daloskör énekli a Kossutb·hym
nuszt, végezPtül pedi~ Váez: Dezső nagy-zeréndi 
ev. ref. lelkész emlékbr•szédet mond. Az ünne· 
pélyt a Szózat elt~noklése fejezi be. 

Este a piactéren nagyszabásu népünne· 
pély lesz. az iparoskörben pedig mükedvelő 
előadás. Veró György alkl!llmi darabja, a 11 Bölcső 
és koporsó" kerül iti. szinre. 

ARADIKÖZLÖNY. 

~rre kl}vekkel megdobálták az ablakokat 
s azokat bezuztálC. 

A dobálás magából a menetb61 történt. A 
menetben részt vevő román suhancok - igy 
mondja 8 csendőrl jelentés - csupa heccból 
a zenészeket kezdték dobálni kővel. Egy ze. 
nész könnyebben megsérült és leesett 8 földre, 
a hol a rajta keresztül haladók me~gázolták. 
A repülő kövek a menetben több embert ér· 
tek, sulyasan azonban nem sérült meg senki. 

Yj-Szent·Anna, szeptemner 20. 

Az uj ·szent·annai izr. teplomban pénteken 
d. e. ll órukor disz istentisztelet volt Kossuth 
Lajos1 a nemzet halbatarlan emléreü nagy fiá· 
nalr születél'e Rzázadlk évfordulója {"n·dékére. 
li.z a!kalomm!:ll me~telt az egész templom kö· 
zönséggel s vallás és nemzetiségi külömbség 
nélkül áhítattal hallgatta Stern Adolf rabbi 
hazafias érzésiől áthatott ilonepi beszédét és 
imáját. Az ünnepség további sorrf"ndje: este 
láklyás·zene, kivilágitás. Szombaton délután 5 
órakor tartotta a polgári társas- és önképző·kör 
együttesen a polgári iskola nagytermében az 
ünnepélyét, a melyen igen sokan jelentek meg. 

Paulis, szeptember 20. 

O-Paulis közsÁg hazafias ünnepély szinhe· 
lye volt tegnap. Reggel 8 órakor az állami is
kolában tartottak Ko::-.f>Uth emlékünnepélyt, esle 
pedig a felnőttek ünnepeltek, amennyiben a pol· 
gári olvasó·kör társas estélyt rendezett. BiZd
hauer Aidalbert közf3égi jegyző, rnin.t a kör elnöke 
emlékezett meg a nap jelentőségérőL Fekete 
János alelnök szintén Kossuth em lék Bt méltatta 
a társas estély*'n. Hoffman [mil, mint titkár az 
ó-p»ulisi tisztviselökre és pol~árokra emelte po
barát, majd Bildhaut~r elnök Hoffman Emil tit· 
kárt, mint a kör mer-talakitóját kölizöntötte fel. 

A képviselöház költözködés&. ~pponyi Albert 
gróf a képviselóbáz elnóke ma egész délelőtt a 
képviselőházban időzött, ahol az összes folyó 

Világos, szeptember 20. ügyeket elintézte és megtette a végső íntézke~ 
A mint ismerete::l, a világosi Kossutb-ün- déseket a képvjselőbáz kölU1zködése iránt. b: 

nep előestéjén egy kis botrány történt. A fák-~ szerint a képvis.előb.áz elnökség-e és hivatalai 
lY_áB!Denet. alkalmával, ~livek röpültek a tömeg legkésőbb a jövő héten csütBrtöklg már az uj 
köze fis többen mt•~serültek. A botrány dolgá- . . . 
b11.n Novák Kornél járási azoigabiró a csendőr· képviselőházban lesznek:. E htvatalok IS meg· 
séggel egyetemben szigoru nyomozást tartott s kezdték már a költözködést. Az összes szabad· 
ebl>ől kiderült. nogy a bo~ránynak egyáltalán ságon volt tisztviselők mind hazaérkeztek és 
n~m képezi nem~.etiségi fész~elódés a hátterét, jelen vannak a Ház iratainak rende:z.ésénél, il
m~vel az egy.szeru subanc-csm.nyé törpül össze. 1etve átszá!Htásánál. A elnöki irodában Audor 
M:tkor ugyams a menet Popov1ts gör. kel. ro- .. . , . . 
m&n esperes báza előtt elhaladt, egyilt vezető Gyula eln~kl tanácsos, a hazoagyl Irodában 
a sötdt ablakokra mul.atva felkiáltott: Csávossy Bela háznagy, udvari tanácsos és a 

- Be kell verni az esperes ablakait, miért nagy irodában Rtgele János kir. tanácsos, fő· 
nem világitott ki 1 igazgató ügyel a költözködés rendjére. Apponyi 

· A leány csodálkozva hallgatta ezeket a 
szenvedélyes szavakat. És parányi szive meg
dobbant valami félelmes, ismeretlen erő előtt, 
amely egyszerre csak: meglepte és melegség· 
gel töltötte el. Fáradtan hunyta le selymes 
szempi1láit, mallére nehezült a levegő és félén.· 
ken, pihegve kérdezte tovább : 

- Hogy tud igy elmenni 1 •.. Hogy tud 
megválni a földtől, malyből az élete fakadt. 
elhagyni az ottaont és az embereket, kik m&llé 
van teremtve 'l Ez hálátlanság . . . 

- Igen. De azért mégis megteszem. 
Tudom, hogy rossz vagyok, hogy sobe sem 

lesz belőlem józan ember. De lássa, Zsuzsa, 
nem céltalanul mászkálok én a világban. Majd 
egyszer, ha megfehéredik a haja és ráér órák 
hosszáig gondolkodni egy igazi jnagymamáhozillő 
karosszékben, rá fog jönni, hogy van valami 
nagyszetü, imádásra méltó tisztaság az emberi 
lélekben. Ami szentté antja a gyermeket és 
angyallá a nót, amig el nt>m veszti ifjui álma 
ártatlanságát. Sokan imádni készek a termé
szetet és nem tudják, hogy az csak bolt betűt 
alakot öltött hirdetője· az érzésnélküli örök ér
telemnek. A.mde .mily szegény az egész min· 
denség egy egyszerü lé~ek isteni bübájáboz 
képest! Es milyen ezerszinü tobzódása a friss 

· szineknek' egy p~t.rányi érzés, mely a könyörü
l~tesség ngy embarszeretet 'ragyogó hulláma
iban fürdik ! Látja, fln ezt keresem. Szük ne· 
kem ez a batár; embereket kell lát.nom és 
világokat ismernem, hogy megközelitsem a jót 's az igazat. Égr.., kapaszkodó, bíu igyekezet, 
jól tudom, de mégis igyekezet . . . Akik pe· 

dig kedvesek voltak az én szivemnek, azok
nak az emléke enyém, nem foszthat meg tőlük 
semmi, semmi . . . 

Partot értek. Az egész társaság zajos VÍ· 
dámsiggal sietett leszállani, többet nem be· 
szélbettek. Csak: a kapunál, amint Zsuzsa bu
csuzásra nyujtotta a kezét, esett még egy pár 
szó az eMbbi tárgyról. · 

- Es mlt v1sz el mitólünk,. maga bolygó 
hollandi 'l 

- A szivét, Zsuzsa. 
És elvált&k azon az estén. A leány bele· 

temette arcát hófehér párnáina és egész éjjel 
nem jött álom a szr~mére ; valami boldogtalan, 
nagy öröm azoritotta le az agyát és érezte, 
bogy azt az egy szót, azt a nagyot nem fogja 
már kimondani soha . . . · · 

Hosszu hónapokig nem látta a fiut. Két· 
szer is elhervadtak az őszírózsák és ujra nyi· 
tottak az akácok, még se jött. Talán el is 
pusztult valahol a tengeren, haragos hullám 
ölelte magábllZ és lombtalan korall-erdők rejtik 

·valahol a gyöngyös tengerfenéken. zöldes vi· 
zében a :pihenő oceáni mélységeknek, ahol év
ezredek ota építik palotáikat a tündéri grották 
apró csigái. Talán el is feledte már azt a cso· 
dálatos szeptemb~ri alkonyatot és olcsó bol· 
do~ságot kereset 6 is, mint a többiek. Nem, 
nem ! Zsuzsa nem bitte el azt. És várta őt 
vissza. egyre várta. 

Ámde a leány nem azért van, hogy áh· 
rándozzék, hanem - legalább az okoi Katica 
tante véleménye ezerint :..... hogy jó partniet 
csináljon. Zsuzsa is arra ébredt egyszer, hogy 

a 
Albert gróf ma délután 2 órakor Eberhardba 
utazott, a honnan csak a költözködés után tér 
vissza Bud.:.pestre, a midőn az uj képviselőház 
helyiségeiben előrelátht,Wag teljesen rerd lesz. 

A Mátyás-szobor leleplezése. Mint fővárosi 
tudósitónk táviratozza, AHonyi Albert gróf, a kép· 
viselöház elnöke ma a kolozsvári Mátyás·szobor· 
bizottsághoz átiratot iatézett, a malyben tudatja. 
hogy az október 12 iki ünnepélyen a képviselőhá:z: 

jelentkezett tagjaival személyesen vesz részt és il· 
letve maga vezeti a képviselőket az ünnepélyre. f<Jd· 
dig 36 orsz. képviselö jelentkezett. 

Egyről-másról. 
(Ünnep után. ........ A Kossuth-kultusz. - A de
centralizált-ünnep.- Amit a publikum kiván.) 

- A:I. Amm Kiizliht.y tudósif<\jától -
Budapest, szeptember 20. 

Az ünnepek ünnepát ültük a héten. Ün· 
nepeltük a nagyok közt is a le~nagyobb:lt, 

Kossuth Lajost. Ugy vagyunk vele, hogy egyre 
ujabb és ujabb alkalmakra van szüks.;günk, a 
melyek felszitsák a bazilfiui érzést és kegye· 
letet, amelyek hétköznapokon szunnyadnak 
mibennünk. Kossuth Lajos ünneplésére jó al kal· 
mul szolgált a százfldík szü:e~ésnap. · 

Hétköznapokon csodálatosan JOZanok, sót 
megdöbbentően kegyetlen~k tudunk lenni, ám 
az üunepnapokon határt sem ism"r a lelkese· 
désiink. Ünnepelni szeretiink. Ehhe:t.. . értünk. 
~zt csak általános reflekxió gyanár1t mondjuk, 
mert Kossuth Lajossal szemben jól van ez igy. 
Rendjén van, ba a magasztaló és hódoló le!ke· 
sedés mioden nemével körülvesszük a lánglel· 
mejü hőst, a lánglelkű nagyot, mert tlisz neki 
köszönhetjük nemcsak nagy létünk dr·ár,:akin
cseit, ama alkotrnányos jogokat és viv má· 
nyokat, a melyek szantesitésének és uecikke
lyezésének ötenéves évfordulát szintén megiin· 
napeltük pár év előtt ápr. tizenegyedikén, amely 
nap azóta sintán törvényben kimondott nemzeti 
ünnepünk. 

Kossuth nevének kultuszót hazánk ezer· 
éves történetének legdiesöbb alakjaival egysor· 
ban ápolja lelkében a magyar nép. Szen~ Ist· 
ván, Mátyás királyt Hunyadi János és Kos~:~utb. 
Lajos eg}forma ranggal állnak egymás mellet\ 
a szivében. De mínd ·között mégis a Kossuth 

6 már tulajdonképpell menyasszony. Csak ösz· 
szeült a rokonsag, tárgyaltak egy keveset, 
bizonyos délutáni uzsonnákon sok szó esett 
némely fiatal emberekről. Azl.án csak fehérbe 
öltöztették a leányt, ellátták jó tanácsokkal és 
ugyan a lelkére kötötték, hogy bangosan be· 
széljen ám a templomban. Katica tante még 
akkor se hagyta szóboz julni. 

- Csak bátorság, lelkacském! Semmi 
szentimentálizmus. Okos leány vagy, szép jövő 
vár reád. Az a világKóborló r•·g ~megházasodott 
már azóta, vagy ha nem akadt még olyan bo· 
lond, aki hozzámenjen, akk:or most is olyan 
élhetetlen, mint volt teljes világéletében ... 

Zsuzsa megpróbálta 'védelmezni, de az· 
tán maga is megrémült a saját szavai :üres· 
ségétőL 

- Ne bántsa néniké, 6 az embereket ke· 
resi. .. · 

- Na, hát még ez is foglalkozás 1 Szépen 
vagyunk! De biztos állása nincs~ ugy-e 'l Még 
a miniszteriumba sem tudott bejutni, mert em· 
ber kell oda is, ingyen nem adnak fizetést .•. 
Tisztelem a hivatását! 

A leány nem vitatkozott többet.. Csak be· 
zárta kis szabájának ajtaját és ahogy ünnepl 
ruhájában végigesett a pamlagon, valami nagr 
nagy bün nebezedett a vállára és ugy érezte~ 
hogy messzir&~ t.alán··az. ismeretlen nagy l"izek 
tájékáról egy szeliden vádoló, meleg sóhajtis n 

reszket feléjf'l, mely halkan tépdesi a lelkét: · 
- Szegény, szegény kis Zsuzsám! · Most 

már tudodt ugy-e, hogy mi a szarelemf •.• 



Lajos emlékét őrzi a leghivebben, talán mert 
időben is legközelebb van b.ozzá, s történAimi 
szereplésének hatását és eredményeit még a 
legfrissebben őrzl. 

Csodálatos az az áhitat, amely K"ssutb ne· 
vének emlitésekor a magyar szivet elfogja. 
Mint félistenre, ugy tekint fel rá a hódoló ra· 
jongása. Es ba ünnepelni kell őt, egy szivvé és 
egy JéleKké olvad össze az egász magyar nem· 

· zet. Nem áll ki a sorból senki, nem rejtőzik 
el az ünnepelés elől senki. A Kossuth nevének 
és hagyományainak a kultusza nem egy párté, 
hanem mindenkié, aki ebben a bazában él. A 
századik születésnap is az egész ország ünne· 
pe volt. Impozáns és megható volt ez az ÜD· 

nep. Igy csak Kossuth Lajost tudjuk ünnepelni. 

Még emlékezhetünk a temetésére, arra a 
felséges gyászpompára, amidőn egy tansz min· 
den virágait kifosztottuk, hogy a ravatalára te· 
hessük. A kegyeletünk s rajongásunk azóta 
iránta miben sem változott, hacsak nem öreg
bedett. Mint egy ember, ugy mozdult meg ak· 
kor az egész orszlig és ugyanaz a szent rajon· 
gás jellemezte a mostani Kossuth-ünnepet is. 

AZ ün11ep hivatalos része tArmészetesen 
itt folyt le a fővárosban, de egészben nézve, 
az ünnep most decentralizálva volt. Akkoriban, 
a temetésen, aki csaK tehette, eljött a főváros
ba, most kiki otthon ünnepelhtJtett. Most ugyan
egy órában zugtak fel a harangok az egész 
országban. Ugyanegy órában borult térdre 
egész Magyarország, a fohász azon egy pilla
natban hagyta el milliók ajkát. Ez megható 
gondolat, S7.ép és fölemelő. Igazán el lehet 
mondani, hogy szeptember 19-ike egészen a 
Kossuth napja volt, egész területén a bármai 
halom, s négy folyam földjének. 

És kivette a részét az ünnepból a társa· 
dalom mi11den tényezője. A szinházak is. S 
f~kép az utóbbiak dolga meglepő tanulsággal 
járt. A szinházak közönsége, amelyet gyakran 
bélyegeznek meg a cinikusság vádjával, áhí· 
tattal ült helyén, a hazafis alkalmi darabok ti· 
rádás jelenetein, tiszta lélekkel lelkesedett, s 
a hol a multak: dicsőiJégér-5\, fi jdalmas emlé
keiról volt szó, elbarongott és könyet is ontott. 

I~en, ilyen a mi közönségünk. Nem rontot· 
ták meg a divatos irod&lmi léhaságok és er
kölcstelenségek; az ízlését talán elterelték egy 
kissé a nemesebb iránytól, de meg nem ölték 
benne s ha. lelkesedni kell, tud a. közöDség 
lelkesedni is ifju tüzzel, nemes hevületteL 

Nevezetes tanulság ez, mert lerontja a 
szinházaknak a kifogását, amikor ujra meg 
ujra francia cochonneriákkal, obszeznitásokkal 
huzakodnak elő. 

- Adnunk: kell ezeket, mert a publikum 
kivánja, - szekták mondani. 

Ez hippokrizis és megvádolPsa a közön
ségnek, amely megtölti a szinházt akkor is, 
ha a szinház nemes és hazafiaR szellem szolgá
latába szegődve, kiván hatni szivünkre és el· 
ménkre. 

Ennek nyilvánvaló tanuságát láttuk e hé· 
ten, Kossuth hetében és ezt a tanulságot jó 
lesz megjegyezni. Ennek a megismerése is hát 
a Kossuth Lajos nevéhez füződik. Egy okkal 
több, hogy hódoljunk neki. 

TAVIRATOK. 
A porosz kabinet rekonstrukciója. 

Berlin, szeptember 20. Hire jár, hogy 
»yndheim berlini rendőrfőnök legk...:ze1ebb bel
ügyminiszterré fog kineveztetoL Wyndheim a 
császár ifjukori barátja, aki mindig kedvelt 
egyéniség volt az udvarnáL 

Dél· Afrika. 
Lonclon, szeptember 20. Balfou.r miniszter· 

elnök és Kiíehener Balmoralba utaztak a ki
rályhoz. Hétfón a király elnöklate alatt titkos 
tanács fog tartatni, melyen a bur vezérek: ujabb 
követelései és egyéb délafrikai ügyek dolgában 
!ognak döntení. 

A bur tábornokok körutazása. 
~ 

' LotHlon, szeptember 20. A "D ai ly Telegr." 
jelenti, hogy a ném~t és belga kormány bizal 
rnasan értesitette a bur táhot·nok•:!kat, hogy ha 
utazásuk all.:almával angol-ellenes tüntetésl'ket 
provokálnának, ugy azonnal ki fogják öket Mta
sitani. Ennek követKeztében vaiószinü, hogy a 
bur tábornokok körutja elmarad. 

Transzvál paciflkációja. 
London. szeptemb~r 20. Transzvál részére 

uj büntetőtörvényt léptettek életbe, amely ál· 
tal a régi hatályon kivül helyeztetik. Ez évi 
október 7·ig 'rranszválban minden magánsze· 
mé1y köteles a tulajdonaban levő fegyvereket 
és lőszereket a ható::lágoknak beszolgáltatni. 

A cukor-egyezmény. 
Brüsszel, szeptflmber 20. l\. belga kormány 

értesítést kapott, bogy Németország, Auszlria
Magyarol~szág, Anglia és Franciaország Blvetet
ték vroszors7ágnak azt a javaslatát, bogy uj 
cukor konferencia hivassék egybe. Ennek kö 
vetkeztében a brüsszpli konverzió 1903. dec. 
'l·én okvetlenül életbe fog lépni. 

Angol cirkáló Colonban. 
New-Yor/l, $ZeptembAr 20. Kingstownból 

(Jamaika) azt jelenti egy távirat, hogy a "Re· 
tribu tion" angol cirkálóhajó Colon ba me nt. 

A román zsidók. 
WashiNgton, szeptember 20. Nagy·Brittánia 

eddig az egyetlen hatalmasság, amely a romá· 
niai zsidókra vonatkozó jegyzt'kre válaszolt. 

A belga királyné halála. 
(G7ú• .Jés•el IGhereec e•aiAdJ6-.-.) 

- Az Arndi Kö!llöng tudósltójától. -
Arad, szeptember 20. 

Mint már emlitettük, Mária Henriette belga 
királyné meghalt. Minket magyarokat kétsze
resen érint a gyász, mert ll. Lip6t belga ki· 
rály neje boldog emlékezetü J6uef nádornak, a 
nagy palatinusnak leánya. 

József nádor tudvalevl5en háromszor nősült. 
Első neje, P6.l orosz cár leánya, .Alexandra 
Paulovna nagyhercegnő volt, aki egyévi boldog 
házassá~a után meghalt, mély gyászba borítva 
még egészen fiatal férjét. József nádor annyira 
busult viruló szép neje után, hogy valósággal 
buskomorságba esett és akkori környezete fél· 
tette a sorvadástóL A hazájától oly távol el· 
hunyt fejedelemleánynak hátramaradt férje gyö· 
nyörü sirkápolnát épittetett Ürömben, ahol gö
rög- keleti szertartásu papok tartották évról-évre 
a gyászünnepet. Ott pihent a siratott halott di· 
szes szárkofágban, megkoroná~va orosz szokás 
szerint, selyemben, bársonyban, sok drágakő
vel díszített köntösben és igy nyugszik ma is, 
mert a nagy nádor utódai kegyeletesen őrzik 
annak a nőnek az emlékét, akit édesatyjuk 
annyira szeretett. 

Lassan-lassan gyógyultak a sziv sebei és a 
még alig huszonötéves főherceg oltár elé ve· 
zette Hermina anhalt-schaumburg-bernburgi her
cegnőt. Uj élet, uj boldogság költözött a budai 
várlak falai közé és egy év leforgása után a 
gólya is kezdte szárnyaít bontogatni és kele· 
pelt a bástya fokán. Örömet, de szomoruságot 
is okozott egyszerre, mert vele szállt egy sö· 
tét. csunya vijjogó társa is, a ~~.:uvik és nem 
mozdult ei mellőle. A nádor szép fiatai neje, 
egy langyos, halvány sugáru szeptemberi na· 
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pon ikergyermeknek adott életet, - de életil
ket a saját életével váltotta meg. 

József nádor ismét özvegyen maradt és ár· 
ván a két ártatlanul mosolygó gyermek ; Ist· 
ván főherceg és Hermina föhercegnő. Mikor 
harmadszor nősült a palatinus, már akkor arra 
is gondolt, hogy anyát adjon a két kis árvá
nak és oltárhoz vezette Dorothea württembergi 
hercegnőt. Ma is élnek még Budán i;;;, Alcsu
tnon is, olyan öreg emberek, akik amiékeznek 
a palatinus harmadik nejére. az angyalt jóságu 
Dorothea hercegnőre. Szegénj·ek istápolója, fér .. 
jének minden törekvésében, nagy munkájában 
segitő hü társa, mélyen vallásos érzületü. ada· 
kozó, fenkölt, nemes gondolkozásu volt a ná
dorné és nem távozott szegény segedelem, 
szenvedó vigasztalás nélkül, ha átlépte a bu· 
dai várlak küszöbét. Ennek a kjváló asszony· 
nak a leánya Mária Henriette, a belgák király· 
néja, a mi magyar főhercegünknek, Józsefnek 
a nővére. Itt született Mária Henriette föher• 
cegnő Budán 1836. augusztus 23·án, és ma
gyar sz.ó volt, amelyet először hallott, amit aj
kai g.vügyögtek. Már kicsíny korában rendki· 
vül eleven, virgonc leányka volt a kis főher
eegnő. Testvérei közül különösen szerette J6· 
zsef főherceget s vele nem ritkán olyan esinye
ket követtek el, hogy mostohabátyjuk, az ak· 
kor már ifjuvá serdült, rendkivül szelid lelkü· 
letü István főherceg intervenciójára voit szük· 
ség, hogy kiengeszteljék a jó mamát, és a svk· 
kal szigorubl:> apát, a palatínust. 

Kü\önösen nagy lókedvelő YO!t a kis fő
hercegnő és már tizenhárom, tizennégy éves 
korában ugy megülte a lovat, hogy akármelyik 
magyar huszárnak becsilletére vált volna. A 
zene iránt is nagy hajlamot érzett és gyönyö· 
r!ien rajzolt. Egy magyar fóurnak, aki a hetve
nes években József főherceg udvarához tarto· 
zott, sajátkezűleg kiszínezett arcképét küldte 
el egy alkalommal BrüsszelJól, melyre hajszál
vékony, de mégis karakterisztikus vonásaival 
följegyezte nevét s magyarul ezt a mondást t 
Emlékül seép id6krp,! 

A szóp idők alatt azokat a nyarakat ér· 
tette a királyné, melyeket fivére, József főber
ezeg alcsutbi kastélyában töltött. Azután volt 
az nemsokára, mikor egyetlen fia. Lipót, Bra· 
bant herczege, 1869. telén, tízéves korában el· 
halt. A beteges gyermeket határtalan önfelál
dozással ő maga ápolta s még vannak·, akik 
emlékeznek a kis herezeg utolsó nyarára, mi· 
dőn édesanyja egy kis, kerekes kocsicskán to· 
logatta a laekeni park árnyas utain, egy pilla· 
natra sem engedve át ezt a foglalkozást a mö· 
götte menó Jakájnak, de még a fő Aja-nak 
semmi. 

Mikor a szegény kis Brabanti herczeg.meg
tért apáihoz. a királyi anya annyira kétségbe· 
esett, hogy környezete az ő életét is féltve, 
mindenáron eltávolitásán törekedett. Az orvo· 
sok ugy vélték, hogy legjobb lesz, ha a ki· 
rályné szomoru, kínos emlékeinek szinhelyétól 
jó messze, haza magy Magyarországba. melyet 
mindig büszkén vallott otthonának és szivesen 
emlegetett a brüsszeli udvarnáL És valóban. 
a szülőföld hatása, a honi levegó, a derüs ég, 
fodros bárányfelhóivei, az alcsuthi kedves csa· 
ládi kör, leirho"tatlan hatással voltak a lelkileg, 
testileg megtört királynéra. 

József [őherczeg mflg a környezete min· 
dent elkövettek, hogy a bánatos királyi nőt 
fehiditsák, ami apródonkint sikerült is. Ren
deztek nc~.gy majálist a Csaplár-erdőben, ahová 
sallangos, rezes szerlilzámu paraszt..szekereken 
rándult ki az illusztris társaság. A szekér két 
oldala tele volt tüzdelve zöld galyakkal, a kas· 
farba meg, more patrio, jóféle illatos szénát 
tettek, mert még oda is jutott két, szép, fíat l 
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mosolygó udvari dámB. A ma~as uraf;ágok, az 
udvartartás tagjai miad népies ruhába öltöztek 
és mig József főberezeg ma.ga lobogós ingben, 
pitykés mándlibao, csak amugy szőrén ült egy 
kis mokányon, a belga királyné és K1otíld fö
herezegnó pruszlikban, menyecskésen bekötBtt 
fejjel foglalva helyet a szekérbl'ln, igazi tüzről 
.pa~tant magyar menyecskéll: voltak. 

A sallangos lovakat a főberezeg akkori fő· 
udvarmestere hajtotta és igazán festő ecsetére 
méltó volt mellette az öreg belga szolgálattevő 

kamarás, akinek arnugy veszprémiesen még 
egy makrapipát is tUztek a kalapja mF!Hé. Az 
.erdőben pedig óriás rőzsetüzeknél készült az 
ebéd, amit szintén fejedelmi uraságok k:észi· 
tettek. A belga királyné saját kezével gyurta a 
fejérmegyei hires molnár-csuszát, Klotild főher· 
cz~gnö- meg, hogy valami éd~sség is legyen, 
darasmarnit csinált a mezei ebéd végére. 

Nagy mulatság volt azután az is, mikor a 
föz6 férfiaknak kiállitották a szakács-diplomát. 
M.tután a József főberezeg udvartartásához tar· 
toz6 urak többnyire katonatisztek voltak, a 
diploma amblémája két keresztbe tett s .. uronyos 
honvédpuska, rajta pedig a szokásos dob és 
csákó helyett, egy főző kasztroly, meg két ka
nál volt. A tréfás slövegü dip!omát aztán Jó
zsef főberezeg mi:1t at)amester, a belga ki· 
rátyné mint czéhmester és Szubovits Antal, a 
főherczeg akkori direktora és egyik legmeg. 
hittebb embere szignálták. 

A bAlga királyné nagyon szerette a ma
gyar zenét, különösen Erkel muzsikáját, s 
ezuttal kifejezte, hogy Hunyadi Lásl'lót szeretn6 
látni, melyet c;;upín zongora kivonatból ismert, 
József főherceg nővére kivánflágát még dél· 
előtt, miután A!csuthról jelentkeztek, tudatta 
az akkori intendánsal, báró Oreey Félixel és 
rögtön elővették a dalmüvet. Nyár volt, éppen 
kapuzárás előtt, az énekesek, énekesnők már 
éppen széledöben voltak - Erke1 FArencz is 
éppen nyaralni· készült Je Békésbe. Próbát se 
tartfJttak az operából, amelybe szintén a királyné 
óhajára, a "Dózsa György .. ·beli fegyvertáncot is 
beleszőtték. 

Temérdek sok magyar könyvet is összevá
sárolt a Királyné, valabányszor Budapesten idő~ 
zött, többnyire verseket: ezeket szerette na
gyon. Pet6fi dalait majdnem mind könyv nél 
kü.I tudta s olyan jól ismerte a m"gyar költők 
munkáit, bogy alk:alomadLán a legnagyobb 
könnyedséggel idézte őket. 

Egy izben beutazva az egész Balaton·vidé
ket, végig látogatta a Kisfaludy Sándor regéi
ben szerepl6 romokat: Csobáncot, Tátikát, Rezit, 
Somlyót, .és Badacsonyban járva fölment a hi· 
res Rózsa-kőhöz és a régi Szegedy szőlőbe, a 
hol a nyalka, nemes testőrző Himfy dalainak 
ideálját először látta. . 

A prózairók közt nagyon szerette lánglelk!! 
utlö.rönlc, Kármán József "Fanny hagyQ· 
mán1ai"-it, mig JókHi rt>gényei k5züt ,,Az uj 
földes ur" és "Egy magyar_ oábob"' voltak: a 
ked,rencei. 

~ Igaz - mondta egy izben egy József fő· 
herceg udvarában akkor nagy f'IZerepet játszott 
főurnak, az Uj földesurról beszélgetve - a ma
gyar fi5ldnek r.sakugyan nn olyan asszin1iláló 
ereje, hogy a ki itt él s ezt a levegőt szijja. 
magyarrá válik és bárhova menjen, csak. yisz. 
sza vágyik ujra. . _ 

Késöbb, mikor~ Rudolf . trónörökös nóül 
vette Stefá~i.a. belga kiráiyi hercegnöt, ujabb 
kö~elfÍk is füz~e volna Mária . Henriet· et a jö
nndő magyar kuály nejéhez, de ennek. a szé
pen kezdődö álomnak a gyáRzos katasztrófa 
Öiökr~ végét vetette. A trónö~ököR halála . óta 

• nem volt nn~;:·y.ar földön_ a. kir5.lyné, d~! ;nindig 
ör[lit, ha Brils,;zeli:~t:>ll. fih!g)'arokKal táiáíkozott, 

·,· 

s pár év előt~ is, a br~jss:zell nagy kiállitb al· 
kalmával tisztelgő magyarok előtt is büszkén 
vallotta magát magyarnak. Távol hazájától 
gyakran gondolt vissza az einagyott honi tá· 
jakra és hálós~obájában, éppen ágyával szem· 
k~zt, egy nagy olajfestmény függ, a meJy az 
alcsuthi kastélyt ábrázolja, a hol a felséges 
királyné boldog gyermekéveit és később is annyi 
derült, vidám óráját töltötte. 

81'üssul, szeptember 20. 

A belga királyné tegnap mégjól érezte 
magát s orvosa engedélyével sétát tett a 
kastély kertjében. Délután 6 órakor ebé
delt, azután sakkozott. Nyolcz órakor le
feküdt, hirtelen ájulásba esett és meghalt. 
Konstatálták, hogy szivszélhüdés érte. · 

Az elhunyt királyné tegnap még pót
lásokat készitett végrendeletéhez. Meg
hagyta, hogy ne a brüsszeli királyi sir
boltban temessék elt hanem Spaaban, a 
hol mindig kedves napokat töltött. Sem a 
királyt, sem leányát nem engedte beteg
ágyához. Még utolsó napjaiban sem akart 
velük kibékülni. A belga király ma érke
zik haza Brüsszelbe. 

Brüsszel, szeptember 20, 

Klementifla hercegnő, a királyi családnak 
egyetlen Belgiumban időző tagja, Spaaba uta· 
zott. Több szinház abbahagyta az előadást. Min· 
den tervezett ünnepség elmarad és a bur tá .. 
bornokok: tiszteletére terveiiett ünnepségeket is 
el halasLtották. 

Bllf'lin, szeptember 10. 

A lapok meleghanga cikkeket közölnek a 
belga királynéról és kiemelik nemes jellAmét, 
csöndes jótékonyságát és azt az odaadást, a 
melylyel a szarencsétlen Sarolta császárnéhoz 
ragaszkodott. . 

Arad városatyát 
(A d .. tu•••k •zapori&A• el6tt H a&Aa.) 

- M. ..tmdi Közwn,g tudól!ltójától. -

Arad, szeptember 10. 

A város adóügyi-osztálya által összeállitott 
"legtöbb adóf1zetök" névjegyzékéból ma álli· 
tották össze a törvényhatóság virilistáinak névso
rát, akik ilyen jogon a törvényhatóság bizott
ságának a jövő évben tagjai lesznek. Az össze
állitásban érdekes az is, hogy a névjegyzék 
eltr van készitve m-ra ae esetre is, ha a város· 
atyák számát még ebben at évben megszaporit· 
ják. Ez esetben ugyanis harminr-két t•irilistdval 
több fog helyet foglalni a városatyák között. 

A hetvenegy rendes tag mellé ugyanis az 
idén seokatlanul sok p6ttagot jelöltek, akik a 
szaporttás esetén - számszerint harmincegyen 
~ sorrendben fognak: bejutni a lörvényható· 
ságba. 8 még ezen felül jelöltek ki póttagokat, 
akik a szaporítás esetén juthatnak be esetleg 
a törvényhatósági bizottságba. Ha a városatyák 
számát az idén nem szaporitanák', akkor az e 
célra kijelölt harmincegy virilista közül Tesz· 
nek szükség esetén póttagot. S hogy erre 
ezükséli( lesz, az már most valószinü. A viri· 
Usek közül ugyanis három tag : Müller Károly, 
Ni:tolits Péter éw Simay István · vála$Ztál u~ián 
lett a törvényhatóság tagja, egy pedig: Vannav 
Gusztáv Temesmagyében is virilista s ő ren- · 
desen ott veszi igénybe jogait. :Ezáltal négy 
helylyel előbbre mennek a póttagok. 

. A névsor, mely&i .tizenöt napon közszem· 
lére tesznek ki, a k()vet kez ó ; ,, ... ; ; . .. ,1 

·:· ·· · ' · '· ' Rer~iles tagok. · ., · · " 
. ·,·.''.· 11 ·.: ,~ :····: •·• 1 ••• , korona:· .. 
:" I y.- Nsuman Adolf ; ,' ~~' · :.: l· , 9257'71 
, }iil~Uman DAniel .J •••• , •••• 1 9124.02· 
- ~eurnan Samu . . . . 9105.02 

koron& 
• • • • 9105.02' 

910502 
id. Neuman Adolf 
Neuman Alfréd 
Hermann Gyula . . 

• Szalay Antal 
Bing Vilmos 

* Bugdán Virgil dr., 
* Bont.s Döme 
* Vajda IstTán dr., 
* Kronstein Vilmos dr., 

Andrényi Károly 
Eles Armin 
Domány József 
Lengyel Manó 
Nagy Lajos 
Münz Ferenc 

* Reinbart Gyula 
"' Reinbart Kálmán 
* Schwartz Jen6 

Szilágyi Ede 
* Glück Károly 
* Odray Antal 
* Ring Lajos 

Verbos Adám . . 
* Wadowszky Gusztál' 

V as Mátyás • 
* Heitz Nándor . 

Luszlig Armin 
Bing Ede .. 

* Müller Gyula 
Gaál Ferene 
Spitzer Iguáe 
Tóth József . 

* SoMnnfeld Károly 
* Tagányí István 

Weisz Dávid 
* Lukií.csy Lajos 
* Kristyóry János 
* Weisz Sándor . . 
* Rozsnyai Kálmán. 
* Rozsnyai József . 

W anitsek Ferenc . 
Kremmer József . • 

* Remetey F. Károly 
* Robitsek Agost 

Marek Samu . . 
Mayer Miksa . . 
Reisinger Zsigmond . 
Ramor Lajos 
Kotsis Lajos 

• A varfy Géza 
• Bolyos lAtván . • 
* Földes János 

Kneffel Lajos . . 
Bdelmül1er József , 

• FényfR Kálmán 
Goldschmidt Miksa 

• Assael József , 
Reinhart Géza • • 
Müller Károly • . 
~ikolits Péter . 

• Sirnay István 
Vannay Gusztáv 

* Groszmann Jakab 
* upre Péter . 
* Winter Adolf 
* Avarfy Ferenc. ", 
, * Heim Bertalan . . 

Dobiaschi .József .-

• 6960.1~ 

5l07.34 
1>041.10 
4882.80 
4670.60 

~ ·." 4295.84 
4192.02 
4020.02 
8796.84 
876470 
3509.30 
8208.62 

. ' 3102.87 
2775.94 . 
2775 94: 
274582 

. 2667.60 
2632.04: 
2509.60 
2468.66 
2422.55 
2420.68 
22M. 90 
223956 
2173.81 
2130.67 
2112.69 
2111.87 
2099.81 
204:2.21 

• . 2004.-
• . 1962.26 

1933.46 
1874.-
1859.93 
1842 70 
1828.20 
1828.20 
1799 50 
1793.68 
17:J9.42 
1716.42 
1710.77 
1688 4:0 
1658.-
1624.-
1619.21 
1609.60 
15f>7 .80 
1542.22 
1531 26 

. ' 141:!1.70 
1480.48 
1421.31 
1418.60 
1387.97 
1382.12 
1375.72 
1375.60 
1355.80 
1814.60 

• • • 1800.40 
1286.-
1285.16 
1271.56 
1259.29 

Póttagak: 
{Városatya·szaporitás eBetén UirTényhatósági tagok 

lesznek:) 

* Kell Lipót · : 
* Priegl István . 

Lent;yel Tivadar . • , 
Lengyel Frigyes . . • • . 

' • Reisinger Rándor 
"' Fodor Zsigmond 

1219.20 
1183.46 
1170.55 
1170.55 
1114.84 
1114.75 

Dengl Rezsó • 
Halmai Andor . . .. , 
Jakabffy István _. • • . . 
May János . . . . . . 

•' 1102.83 
1102.36 
1087.93 
1073.24 
1068.30 
1060.02 
1023.58 

uravecz M!klós 
"" Szalay Károly . 
· Floreszku György ; :: 

Deutech J. Mór . • ·.• • • 
t' Ludvig Alajos . ,, '·· ..•. 
. Schwart.z Simon . , .. • , .• .• 
• Niederhauser Gyula . . :. :~. 
· Kuttn Gyula ~ . • ~-~ ·: · • 

Sz.enes S ·ma ··.1 • ·.; • 

:: GHick Zsigmond .: ,..,. · 
J1uuts L1pot 

. 994 .. 5-1 .i 

986.20 " 
977.30 
971.70 
967.44 
907 :H 
94~.-

941.96 



• 
korona 

Hendl József . . . 914.30 
Spiegl Lipót . . . 908.70 
Goldschmidt Sándor. 904.91) 
L'mg Lajos . 899.90 
Dengl Lajos 896.23 
Gruber Gyula . 881.58 
Guttmann Samu 870.14 

* Müller József . 852.92 
Lészai Sándor . 851.84 

... Sírnon Jen6 . . 842.90 
* Dániel Lajos 836.80 

A városatya·szaporitás esetén lesznek p6t· 
tagok a következők : 

Scherehag Ernő, Maltusebek János, Hack 
Frigyes, Mosóczy István, Ma~yari Ferenc, Stern 
Mór, Singer Izrael, Brunbuber Kálmán, Hegyi 
Albert, Fényes Dezső, Adler Andor, Polonyi Mi· 
hály, Schneaberger Albert, Czukor László, Weil 
Alajos, Tulipán Sándor, Wink!e.r József és Kresz 
János. 

Akinek: a névjegyzék összeállitása ellen 
panasza van, észrevételeit az igazoló választ
mányhoz kell beadnia, melynek határo1.ata el
len esetleg a közigazgatási-bizottsághoz lehet 
folyam9dással élni. 

SPORT. 
+ Arad vadállománya· pusztul. Az at-adi 

vaddsttát-sastig panaszos beadvanyt intézl'ltt Arad· 
város tanácsához, melyben arra hívja fel a ta· 
nács figyelmét, hogy Arad heltárában a vad
állomány pusztul. Sok a vadászó, a foglyokat 
diákgyerekek flóbert-puskával lövöldözik ÖRR?;e, 
mert a mezőőrök nem teljesitik kötelességüket. 
Intézkedést kér ezekre a vadásztársulat s egy.: 
uttal azt javasolja a tanácsnak, hogy a mező· 
őrök fízetés~t a tárdulat utján adja ki, hogy 
igy jobban ellenőrizhessék müködésüket. A ta· 
nács tfll}esitette a vadásztársulat kérelmét. 

+ Aradi atléták Temesvárott Vasárnap 
délután a temesvári football klub versenypá· 
lyáján football-matcl& lesz az Aradi Athletikai 
Klub és a Temesvári Football Klub két csapata 
között. Az aradi athléták vasárnap délben ut IZ· 
nak át Temesvárra Pedeschi Viktor és Stath.· 
máry János elnökeik ·vezetése alatt, a játéko· 
sokon kivül több ta6 kiséretöben. A jövő hó· 
napban a temesvári Jahdarugak jönnek át 
Aradra revans rnérkőzésre. 

A régiségtár megnyitása. 
(.& p4e•kal a.a,úoli. eredm~n;re.) 

- As Af'U<.K Irö.r~ tud611itójé.tóL -

Arad, azep\tmber 20. 

A szinházépület egyik emeleti szohá.j 'ban 
nagy értékű és felette érdekes régiségek van· 
nak összebalmozn. Három terömre való tárgy 
azorong a szük helyiségben, de a tulhalmozás 
mellett is ízléses és szakszerü összeállításban 
látkatólc a régiségek: Dömötör László főreális· 
kc.lai tanár péts11ai i6 szemlaki ásásainak s 
gyűjtéséneit eredményei. Az ős- és ókori lele· 
tek, malyeknek leirását néhány hónap előtt 

hoztuk, teljesen kikészitve, elrendezve álla· 
nak, ugy, hogy a becses gyűjtemény megnyi· 
tása legközelebb megtörténhetik. 

Nagy örömmel, s Dömötör tanár buzgalma 
és tudása iránti teJjes elismeréssel vette tudo· 
másul a Kölcsey Egyesület választmánya ezt a 
körülményt, s mai ülésén nagyjából megál· 
lapitotta a megnyitás módozatait. 

A szük helyiség - mint Varjasty Arpád 
megjegyezte - nem alkalmn arra, hogy O.n· 
nepélye... megnyitót tartsanak benne. Felveti 
az eszmét, hogy talán más helyen lehetne fel
olnsás, ngy más mód segitst\gével O.nnepies 
aktust rendezni, s a nodégek azután megte
kintenék a gyüjteményt. 

Kovács Viuce az ünnepi meinyitót minél 
fényesebbé tenné, hogy az által is az egyesület 
tevékenységére fordítsa egy illetékes körök fi· 
gye1mét, malyból anyagi elón7ök származhat· 
nak. Alkalmas idő volna a megnyitá.sra, midón 

ARADIKÖZLÖNY. 
Biró Lajos, az Ausztráliában járt tudós Aradon 
felolvasást tart. Biró bizonyára kísérettel jön. 
Fraknói Vilmos, ki mint a, muzeurnok és 
könyvtárak országos főfelügyelő je a ~Kölcsey· 
Egyesület érdekéJen sokat tehet, miután Biró 
Lajoshoz különöR rokonszenv költ, valószinül~g 
ellátogat ide. Ugy kÁpzeli, hogy délután meg· 
nyitják a réglség·tárlatot, este pedig Biró meg· 
tartja felolvssását, s a közönség figyeimét egész 
napon át leköti a KölcsAy·Egyesület. 

Hosszu eszmecsere folyt még ez ügyben, 
végül elbatározták, hogy diszkötgyűlés tartanak 
a megnyitó alkalmával, mely akkor lesz, midón 
Biró Lajos felolvasását rendezi. A megnyitóra 
meghivják a muzeumok és könyvtárak orszá
gos főfelügyelőjét, a szomszédos városok muze· 
urnainak vezetőségét, s több tudományos és iro
dalmi egyesületet. 

Jellinek öngyilkos lett. 
(.4.• el•lkka .. lott 6tmllll4 korena.) 

- Az Aradi Közlöflg távirati értesU16se. -

Arad, szeptember 20 

Ausztria egész rendőrségét mozgósitot
ták, a mely két napon keresztül halálra 
kereste Jellinek Vdönt, ki a bécsi Lander
bank-tól kevés hiján öt millió koronát el
sikkasztott. Ma aztán megkerült a hirhedt 
sikkasztó. A becsí rendőrség ma hivatalosan 
megáltap1:totta, ho,qy Jellinek a Dunába ölte 
magát. Tehát maga ítélkezett önmaga fö
lött Európa legnagyobb sikkasztója, ki e 
nevet bizvást kiérdemelte. 

Magyar papi körökben szerfelett kelle· 
metlen hatást tett az óriási sikkasztás 
hire. A magyar katholikus főpapság ingó 
vagyonának igen tekintélyes részét ugyan 
is a Landerbank kezeli. 

Budfl.pestről már számos érdekelt fel
utazott Bécsbe, hogy személyes meggyő
ződést szerezzen a sikkasztás ha tásáróL 

A sikkasztóról ma a következő táv
irati hirek érkeztek : 

A sikkasztás. 
Most már bizonyosnak látszik, hogy Jelli· 

nek öt-hat esztendő óta rendszeresen űzte a 
sikkasztásokat a LanderbanknáL 4,600.ooo ko
ronát tevő hiánynyal szemben körülbelül egy 
millió követelés és két gyár áll a Lan derbank 
rendelkezésére, csakhogy ez aktivák realizálása 
sote ne}lézségbe fog ütközni. U gy látszik, hogy 
Jellineknek nem voltak büntársai és P•Uák 
Adolfot is csak azért tartják vizsgálati fogság· 
ban, mert azt hiszik, hogy meg volt győződve 
Jellinek üzelmeinek tisztességtelenségérőL 

A Laoderbank igazgatósága megállapitotta, 
hogy az elektromobil-gyü.r vételára 620.000 ko· 
ronát tett s hogy a beruházásra két millió ko
ronát adtak ki. A Lü.derbank kénytelen lesz 
már most ezt a gyárat átvenni ; ezenkivül rá 
fogja tenni kezét Jellineknek több kisebb leté· 
tére, a melyek: összesen körülbelül kétszázezer 
koronára rugnak. 

A Landerbank igazgatósága este a követ
kező jelentést adta ki: A Jellinek Edmund ál
tal elsikkasztott összegből aoo.ooo koronára ta
láltak fedezetet. Mihelyt a hatA)ság befejezi az 
ellizetes nyomozá.st, az iiazgatóság rögtön hite· 
les adatokat fog közölni Jellinek bűnös mani· 
pulációiról. 

• Jellinek abból a 4:,660.000 koronából a 
melylyel a Landerbankot megkárosította, csalárd 
esAk·kezelés utján 1,21~.000 koronát a giro és 
pénztár·egyesületnél. a többit pedig az 01ztrik· 
Maiy&r Banknál vette föl. A L!lnderbank ezer 
korona jutalmat irert &Dnak, aki Jellínelr nyo· 
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mára vezeti és 200 koronát annak, aki esetleg 
holttestét találja meg. 

A sikkasztó a legjobb hirnévnek örvendett 
korrekt tisztf!sséges embernek tartották. Csak 
néhány hónap előtt vették fel a bécsi sa.kklub 
tagjai k:özzé, a meiy egyike Bécs legexkluzí
vabb társas körének. 

Jellinek, mielőtt megszökött, négyesztendőn 
keresztül egy polgárleánynyal folytatott viszonyt • 
Azt tudják, hogy a sikkasztó szökésében e 
leán~ nak szerep jutott. 

Jellinek családi élete. 
Jellinek Ódönt szerény, intelligens ember• 

nek ism:;rték. Barátai, és mindazok, akikel ösz· 
szeköttetést tartott fenn, a korrekt, céltudatus 
és vi:ágos fejü férfiu mintaképének tartották. 
Mindig csinosan öltözködött, d& sohasem feltü· 
nően. JeUemének kiemelkedő vonásai a batár· 
talan jótékonyság és szinte példátlan :;;zivjóság 
voltak. Tele marokkal adott mindenkinek, ha 
segélyt kértek tőle. Szüleivel SZI'mhen a legne· 
mesebb fiu módjára viselkedett. Folyton támo~ 
gatta őket, s gondja volt rá, hogy nővérei se 
szanvedjenek hiányt semmiben. Külonben pe .. 
dig takarékos volt a végletekig. Ké+szer is meg
gondolta, ba egy pobár sörre szánta el magát. 
E~zel szemben azonban többen azt állitják, 
hogy szenvedélyes turfiá: ogató volt, a költsé· 
ges szerelmi kalandnak sem volt ellensége. Nő· 
vérének, ki nemr*'g ment férjhez, 16,000 ko· 
rona hozományt adott. 

Jellinek atyja egy 72 éves aggastyán, volt 
vasuti alkalmazott, aki csekély nyugdíjjából 
él. A szegény öreg teljesen meg van törve. 
Jelinek mostohaanya, aki édes gyermeke gya
nánt szerette fiát, meghategedett a csapás 
alatt. Az öreg szülők csak tegnap este tudták 
meg a szerencsétlenséget, a mikor látogatóba 
menlek menyükböz. 

Jellinek öt évvel ezelőtt nősült, s nejével 
állító lag 80 OOO korona hozományt kapot~. Há· 
zassága előtt szerelmi viszonya volt egy jó csa
ládból való fiatal leánynyal. 

. Nevezetes dolog, hogy Jelinek tagja volt a 
bécsi 8akk·klubn~:~k, a mely a legnagyobb k.ö· 
rültekintéssel szokta megválogatni tagjait. Öt 
hóhappal ezelőtt kérelmezte a k1ubba való fel· 
vételét. Jelinek személyire . nétve akkor a leg· 
meszebbmen6 tudak•z6dások törtbatell mínd11nütt, 
de mindenütt a legszebb in{ormáci6kat adták 
r6la. 

Az öngyilkosság hire. 

Jellinek Ödön tegnapelőtt délután 4 óra
kor érkezett Greifensteinbe. Mihelyt megérke· 
zett, a táTiró hivatalba ment, ahol két blan· 
kettát kért. Jellinek borzasztó izgatott volt, 
nem tudta a táviratot sem megszhegezni. Csak 
annyit irt a biankettára: "Pollák Adolf, BéciJ, 
II., Tandelm&rkstrasse ll". Többet nem tudott 
írni, f(lllugrott és kirohant a hivatalból. U gy 
sietett, hogy még az orrcsiptetőjét is otthagyt.& 
az asztalon. 

Jellinek innen Altenbergen át gyalog, St. 
André Wördernbe ment. Wördernben, esetleg 
a következő állomáson vonatra ült és St. Pöl· 
tenbe utazott. Az éjszakát itt töltötte s reggel 
Kremsbe utazott. Tegnap délelőtt fél tiz órakor 
érkezett Kremsbe s itt nyoma veszett az öt 
millió sikkasztójának. 

A kremsi csendőrparancsnokságtól tegnap 
délben thirat érkezett a bécsi re:ndőrségher;, 

a mely szerint a Dunaparton JelHnek nevér& 
szóló leveleket, értékpapirokat, szelvényeket, 
pénztárcát és kulcsokat találtak, a miböl azt 
következtetlk, hogy Jellinek: a Dunába ölte 
magát. 

A rendőnég ma nyomo~ó levelet kildött ac 
ösnea nag7obb bel· H k\\lföldi városokba. 
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A bécsi rendőrség ma. hivatalosan meg
állapította, hogy Jellinek a Dunáha ölte 
magát, még pedig azon a helyen, a hol 
kalapját megtalálták. Holtteste még nem 
került elo. A Dunát kotrógépekkel keresik 
most át a holttest után. 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
- * Az intendáns fölmentése. Budapesti tu· 
dósitónk jelenti: A hivatalos lap vasárnapi 
száma közOlni fogja gróf Keglevich István fel· 
mentését az intendánsi állás alól ; egyben 6 
felsége a király gróf Keglevichnek legfelsőbb 
elismerését fogja kifejezni. Hir szerint gróf 
Kegleviell nem fog egyelőre más hintalt vál
lalni, hanem rákói birtoirának klimatikus gyógy· 
belylyé nló átalakításával fog foglalkozni, mely 
tervével leülönben is egész nyáron át foglalko· 
zott már. 

* Vörösmarty szobra. A Yörösmarty·szobor· 
pályázatra beérkezett müvek kiállítása - mint 
budap~sti. tudósitó~k irja - ma nyilt me~ a 
városltget1 nagy Iparcsarnolcban. A szoborbi· 
1oottsá.g részéről Baió András jegyz5 jelent meg 
A. délelőtt folyamán a sajtó képviselői, a meg
hivott v~nd?gek tekíntették: meg a kiáHitást, 
melyet delutan az érdeklődő közönség keresett 
föl négy számban. A kiállítás két hétig marad 
nyitva és pedig naponta reggel 9 órától este 
hat óráig. A biráló bizottság két hét mulva 
kezdi meg mükMését. A n8gyvm pályamü kü· 
lönben igen iz lés :sen van elhelyezve, az ipar· 
esarnok jobb szárnyában. Legsikerültebbnek a 
Bóna József, Ligeti Miklós és Rintel Géza pi· 
ly am ü veit mondják. 

Ünnep után. 
( Fl1hwatalos nyilatkozat. - Demokrata beseéd. 
- Az ilrmepront6k. - Tüntetés az Opera eUJtt.) 

- Az Aradi KIJ•löttfl tudóllitójitól. -
Arad. 11zeptember 20. 

Kossuth Lajosnak, a bilincstörónek, a fák
lyavivőnek, multunk legdicsőbb alakjának, jö· 
vendőnk megalapitójának olyan felséges ünne
pet szenteit a nemzet; olyan ünnepet, me ly az 
ünnepelőhöz és a nagy nap halhatatlan bósé
hez egyaránt méltó vala. A pazar diszben ra
gyogó ország ; az emléke~és varázsától resz
kető szivek, a hála, a rajongás má.morában 
szárny3ló lelkek ; zászló és virág, szó és da1, 
imádság és szivdobogás: minden, minden KoR-
sutil Lajost illette e nagyszerü napon. ' 

Ha van üdvösség és Kossuth Lajos alakja. 
ott tündöklík nemzetünk üd vözöltjeinek. a 
szaoadságnősöknek, az apostoloknak, a vérta· 
nuknak sorában az. égben; s ba lálja a kegye
let, a bála, a hazaszaretet oltártüzét, melyet 
népmilliók gyujtottak meg ez országos ünne· 
pen: talán még az üdvösségnél is nagyobb 
boldogság tölti el szivét, mert látja vala azt, 
hogy népe lelkében ma ia friss erőben él a 
nagy muttak kultusza; látja, hogy ez a nemzet 
ma. is--'ö~sze tud forrni- egyetlen nagy hatalmas 
érzésben; melynek hullámai minden válaszfalat 
ledöntenek ~- m.inden felekezetet egy templom· 
ban, minden pirtot egy zászló alatt látott: a 
hazafias kegyelet templomában, a hazaszaretet 
lobogója alatt. Látja mindezt a megdicsőü\t : 
s áldást könyörög bazá.nkra az égből. 

A Kossuth-ünnepek utóhangjából az aláb· 
biakat emeljüK kí: 

, 1 ,, (félhlvatalot nyilatkozat} 

·A Magyar tilivirciti lroda hiteles ·inf rmáció 
alapján mai kiadásában a következ6ket jelenti: 

A Kossuth~ünnep jelentőségéról most, 
hogy az ünnep országszerte lezajlott és 
mindenünnen beérkeztek a tudósitások, 
végleges itéletet alkothatunk magunk 
nak. Min,lenekelótt konstatálni kell, hogy 

a kegyeletes ünnep, amint az ünnepi 
szónokok mindenütt kiemelték, Kossuth~ 
nak, mint az alkotmány előharcosának 
és az alkotmányos reform-mozgalom 
egyik fővezérének szólt. Az .emléknap~ 
nak ezt a jellegét mindenütt szemmel 
tartották s azért a hazafias ünnep h en, 
mely ily keretben mozgott, valamennyi 
párt mínden megkülönhöztetés nélkül, a 
meggyőződés egész melegével és fenn~ 
tartás nélkül vett részt. Az ünnep mél~ 
tóságos, harmónikas lefolyása azonfelül 
fényes tanubizonyságot tett arról a szi
goruan alkotmányos érzésről, amely a 
magyar nemzet minden rétegét áthatja. 
Az alkotmányért való küzdelem viharos 
napjaira emlékeztető ünnepségek során 
egyetlen szó sem hangzott el, amely a 
lojalitás t vagy a dinasztikus érzést sért
bette volna. A magyar nemzet mindig 
rajongó lelkesedéssel csüggött alkotmá
nyán és annak legfőbb őrén, a király ő 
felségén és a tegnapi hazafias ünnepen 
is számos ovációban és hódoló mani
fesztációhan jutott kifejezésre a nemzet 
szeretete Ás tisztelete a koronás király 
szent személye iránt, akihez a nemze
tet nem csupán a kötelességszerü hü
ség, hanem a hála és ragaszkodás kö-
telékei is füzik. · 

(De•okrata beuéd.) 

Több kötetre mcnó könyv telnék ki azok
ból a etkkekból, melyek K9ssutb Lajos életé· 
nek. magasztalásáról a százados évforduló alkal· 
mával megjelentek. E cikkek köziil a. legjel· 
lemzőbbek egyike az, melyben Vázsanyi Vilmost 
a szocial-demokrata párt 'fezére jeHemzi a le~ 
zajlott \innepet, írván a többek lcözött igy: 

Vakok vagytok. Csak akkor érzitek a ter
mészet erejét, hll"- a· vizek medrükbéil kilépnek, 
és áttörlk a méste:rségas gátakat, ha a tüzhá· 
nyók megnyilnak és hamu alá temetik a bival· 
kodá.st, h! fö!drengés rázza meg a világot. le· 
döntve a hegyeket és az egekbe emelve a völ
gyeket. · 

Tudjálok mP>g, a Kossuthot ünneplő nép a 
népfelséget ünnepelte. Nem a ragyogó szóno· 
kot, pem a mester pub\icistát, hanem a prófé
tát, aki mint láugoszlop mutatta meg az igéret 
földjére vezető utat. b.z a rajongó ünneplés ég· 
be törő fohász volt. 

SzólaljDn meg bennetek a lelkiismeret: 
miért nf'm kell nekünk a nép hétt:cöznapokon 1 
Elmélkedjetek, miért nincs ez igy mindennap 1 
Gondoljátok meg, mily nagygyá lenne ez az 
ország. ha az alkotmányos élet munkájában 
együtt dolgoznék, alkotna veletek a magyal 
nép'? De nektek kordonok kelhmek, diszma· 
gyarok és fogatok. A kordonon kivül pedig bá-
mészkodó sokaság. · 

Vakok ngytok. Azt hiszitek:, hogy a ter· 
mészet már csak arra való és azért szfip, mert 
vadakat tenyészt és igy jókedvetekben nagyon 
jó vadászatot rendez~ettek. Nem halljátok Isten 
szavlit a rónákon, a hegyeken, a folyók · zugá· 
sában, a tenger mormolá"ában; nem látjátok a 
természet nagyszerű müködését, az örökös al· 
k.otást és az örökös hervadást, melyne·lt nyo· 
mán uj, szebb élet fakad 1 A természelbaB 
nincs megállás. Csö.ndesen, de szakadatlanul 
tart a fejlődés. Megállás nincs a népek életében 
sem. A balBdás az emberiség törvénye. A de· 
mokrácia a természet győzh~tetlen rendje. 

' 

, • (Az Da•epro~~tók.) 

Egyik budapesti könyomatos ·ma esti ki· 
adásában az alábbiakat j~lenti :- Unneprorttdk 
eim alatt egy esti lapban me11:jelent és a rend
őrségre vonatkozó k~zleményre a rendőri sai
tóiroda a követk:ez.ö nyilatkoza 'ot adta ki: 

A "Magyar Szó."nak azon hire, hogy a 
Kossuth-ünnepre e hó 19-én kirendelt rend· 
őrtisztviselők a főkapitány által utasitva vol· 
tak, hogy diszrubát öltsenek, nem ff))el meg a 
nlóságnak, a valóság az, hogy a temetőbe és 
a templo~ba kivezényelt tisztviselők: a fők.a· 

pitány által irásban lettek utasitva, l>ogy telj es 
diszben jelenjenek: meg és :tényleg ugy is je· 
lentek meg." . -

(TMntetés az Opera elitt.) 

A fővárosi rendőri saj tóiroda az Opera előtt 
tegnap este lefolyt ttintetésről a következő je· 
lentést adla ki : 
. • A. Kossuth·ünn .. pély alkalmából az Op~t
rahá.z előtt este megkisérett tüntetésről egyes 
lapok tulzott bireket boznak; a tény az, bogy 
ngy 300 főMl álló csapal az Operalláz eHen 
tüntetni akart és miután előzőleg a rendőrség· 
hez egy ..tltmann Gyula nevü 13 éves gyer· 
mek lett tHSállitn, kinek zsebei tele voltak 
kővel és ez társaira hivatkozott, a kiknek un· 
szolMára rakta zsebeit tele, hogy ablakokat 
bedobálhassanak, igy természetes, hogy a rend• 
őrség az operaház előtt megjelent zajongókat 
szétoszlatta és közillók négyet, kik a tlivozásra 
nló felszólításnak nemcsak nem engedelmes· 
kedtek., de mint vezetólc, társaikat ízgatták -
ell'.i lettek á1Utva, de igazolás utá.n szabadon bo
csátattak. 

Az operaházi tüntetés u.tán az onnan tá· 
vozó csapatokból Ger6 Zsigmond a · Vasvári 
Pál-utcában, Brau" Géza, Jlinari.i L&jos és 
Brenner Artb.ur a Hárs(a·utcáhan kódobissal 
ablakokat zuzva be, szintén elő .lettek állítva. 
Ezeken felül elő lett még áilítva Bingtr Izidor, 
aid az Erzsébet·körut 139. számu ház diszité· 
seit tépte le. Mindezen elóáHitásoknál az utcán 
járó-kelő közönség figyelmeztelte a rendéröket 
az illetők vétkes cselekményeire és segédke
zett az elóállitásoknál. Az egyesek zsebében 
talált kövek a rendőrségnél nnnak. 2 

Az aradi polgári iskola jubileuma. 
(Ha-rmlae 4-.e• találkoú.) 

- Az ..tmdi EözUS,., tudósltój&tól. -

Arad, 11zeptember 20. 

Megemlékeztünk arról, hogy aradi polgári 
fiuiskola a most megujult tanév elején töltötte 
be fennállásának harmintza.iik évét. A neve· 
zetes évfordulót nem akarták megünnepeletle· 
nü1 hagyni azok, a kik az uj iskolával Jrezd· 
ték meg diákéveiket, a harminc éves polgári ís· 
kola első tanulói. 

Ezek, harminc év után, talílk:ozót tarta
nak, a melynek idejét olct6r;er Ö·éu tűzték kí. 
A találkozó ezen napon délelőtt·- tLzenegy óra· 
kor lesz a rars·siálló éttermében, délután négy 
órakor a volt tanárokkal együtt lefényképez· 
tetik magukat, este nyolc órakor pedi .. a Vass· 
szállóban társasvacsorát tartanak; egy teriték 
ára 2 forint. A terv szerint a volt tanulótársak 
közösen -.-esznek részt a másnap, október 6·án 
tartandó gyászünnepélyen. 

A találkozó rendezői a következő felhivást 
bocsátották ki : 

Kedves jó iskolatársak, szeretett barátaink:! 
A jó emlék, a barátság és a szaretet érze. 

teível szólunk hozzátok. Harminc éve, hogy 
Aradon megnyilt a polgári fiu iskola. Egy em
beröltő mult el azóta, hogy biztató remények
kel telt kebellel találkozott az uj tanteremben 
elősz6r annyi iamfloretlen gyermekifju. - -

Hoay e reményekből, terveinkből hány l'l· 
l6sult meg e hosszu idő alatt, nem tudjuk, 
mint a hogyan azt 1em igen tudjuK:: széles e 
hazában hová szórt el bennünket a sors. De 
egyet tudunk, hogy ennyi idő alatt az elftléke· 
zés nem enyészett el a szivünkből, mint aho· 
gyan nem fog elmulni lelkünkból a bálának 
érzete sem azok iránt, kik igaz s.zeretettel, 
atyai jóindulattal, minden tudásukkal. kimerit .. 
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hetetlen buzgalommal igyekeztek teljes 4 éven 
it derék, jó magyar polgárokat nevelni belő· 
Jünk. 

So kan kidőltek már soraink ból, de m.eg· 
adatott nekünk, a megmaradtaknak, azon ritka 
isteni kegy, hogy jó tanítóink : Simay I~t.ván, 
Millig József, Somogyi Ágoston és Premnger 
József még élnek e hosszu, munkában töltött 
idő ut'-.n. 

Az ő tiszteletükre, a mi örömünkre, (a me
lyet a kölcsönös viszontlátás fog majd okozni), 
és azért. hogy hálát adjunic a Gond viselés nek, 
hogy ennyi ídon át meg~artott mindnyájunkat : 
f. évi október h6 6-ere Aradra hiv benneteket 
szeretettelies szózatunk 30 éves találkoztra. 

Jőjje~k! Siessetek arra oly szeretettel. 
mint a milyennel várunk benneteket. 

Baráti üdvözlettel: 
Fejér Gyula, Gásza Béla, Herold Rezsó, Kon
schitzky Gyula, Maffe~ Gé~n, Malovich K~:oty, 
Meszlényi Antal, Sofalv1 (Schrodt) Gyorgy, 
Schütz Péter, Szatbmáry István, Tabakovits 

Emil, Téglási Gyula. 
A találkozón való réfizvétel Fejér Gyula 

aradi füszerker·eskedőnek jelentendő be; felvi· 
lágositást ad 8zathmáry István polgári iskolai 
tanár, (Kasza-utca 45/b.)· 

MULATSAGOK. 
(=) SzUreti mulatság. Az "Egyesült Uj

Arad·zsigmondházi önkéntes tüzoltó·egylet" sa· 
ját pénztára javára Uj-Aradon, a Martini féle 
helyi~égéb~n, szeptember hó 27-én timecal egy-
bekötött szüreti mulatságot i end ez.. · 

~eveshús - nyomtaték nélkOI. 
(MqltlraAcoU aradi m.q•Aro•.) 

- A:I. ..&radi .Kiilliitl.fl tudósitójától. -
Arad, szepíember 20. 

Van-e gazdasszony széles e világon, aki
nek panasza ne volna a nyomtakéltok ellen. 
És van-e !Ilészáros, akinek legrosszabb tulaj
donsága nem az volna, hogy több csontot ad a 
hushoz, mint ~ hust. ~nnélfog-ra biwnyára 
sok embert fog megörvendeztetni Aradváros 
tanácsánad: egy határozata. melylyel megbünt•· 
lett ma egy aradi JUészárost, aki egy kiló hmra 
ló dekagram csontot adott nyomtatékuL Meg· 
büntették volna ugyan akkor is, ha csak öt 
gram csontot adott volna, mert van a város· 
nak: egy seaMlyrmdeiste, amely határozottan 
megnagyja a mészárosoknak és henteseknek, 
hogy a hu.shoe nyomtatékat adni nem s•ahaa, s 
a csontok, koloncole s más ilyen elnenzésü 
ugynevezett nyomtatélcok külii1f- ár mellett árw
litanrllll. S miután a szóban forgó mészáros 
egy vevőjének, aki tőle bust vásárolt, csont
nyomtatékot adott, a kapitányi hivatal meg. 
büntette öt korona pénzbüntetéssel. 

A dolog ugy került a kapitányi hivatal 
elé, hogy Kell"'" aradi törTényhatósági állator· 
vos feljelentést tett e"y templom uteai mészáros 
ellen, amiért ez a nála vásárolt hushoz, és pe· 
dig ~gy ki16hoz, 16 dekagram nyomtatékot 
adott. 

Bár ez Aradon és másutt is olyan általá· 
nos szokás, hogy nyomtaték nélkül hust soha
sem adnak, a kapitányi hivatalnak mégis meg 
kellett büntetnie a mészárost, mert a bentes 
éfJ mészáros iparról szóló szabályrendeletben 
Világosan kí van fejezve, hogy annak & VeVŐ• 
nek, aki hud kér, nyo mtatékot adni nam seabad, 
mart ezek külön ár mallett külön árusitan· 
dók el. 

A megbüntetett hentes megfelebbezte a 
kapitányi hivatal itéletét a tanácshoz s az mai 

, illésén s büntetést ióváhagyta a fent emlitett 
szabályrendelet alapján. S miután ez a mészá
ros az általános szokás szempontjáb61, jogosan 
és igazságosan bár, de körülbelül ártatlanul ju· 

.. tott a birsághoz, fel fogják hivni a. mászáros 

ARADIKÖZLÖNY. 
fjgyelmét erre a szabályrendeletre, nehogy ök is 
hasonló sorsra jussanak. 

Bbből tehát az következik, hogy a bushoz 
nyomtatékot adnt e~yik mé!.'zárosnak és hen
tesnek gem szabad. H~ valaki hust kér, tiszta 
hust kell kimérnie, kivéve azt az esetet, mikor 
a csont a busban benne van, de nyomtatékul 
hozzá adni a csontot s más efélét nem szabad. 
Ha valakinek nyomtat?kra szüksége van, ugy 
ezt külön kell vennie, s annyival aztán olcsób· 
ban is kapja a hust. 

jlraai krónika. 
A HAZAI<'IAS A tegnapi Kossuth-bankaten ak
CIGÁNYOK. kora cigánybanda játszott, amilyen 

Aradon még soha. Az ötYen taghól álló zenekart 
meglehetős nehézségek köz;ött hozta össze a ren
dezó·biz;ottság, mert tudvalevőleg mindenik aradi 
banda megfojtaná egy kanál vizben a másikat. 

Egy rendezé napokkal e~öbb magához hiYatta a 
primásakat s mef;kérdezte tőlük, hogy akarnak-e 
játszani a ligetben '? 

- Akarunk, volt az egyhangu válasz. 
- No hát akkor játszatok fiuk hazafiságból 

e:10en az egy napon, mondta a rendező. 

A primások összenézLek s elkezdték vakarni a 
fejüket, mig végre megszólalt az egyik; 

- Jó, jó tekintetf.ls ur, játszunk mi szivesen 
hazaíiasan, - csak azt szeretnénk tudni, mit ka· 
punk érte? 

A DISZNÓ ÉS Lakolt itt Aradon a Szent Pál-
A KOLBÁSZ. utcában egy sertés kereskedő. Ha igaz 

Sehlésinger Jakabnak hivtálr, de hivhatták volna 
Kobn-nak is, mert nem annyira a nevfl, mint inkább a 
foglalkozása fontos. Ez a Schlesinger· Jakab az alább 
illusztrált eimtáblával jelölte meg foglalkozását a 
&· kapuja fölött : · 

SCHLESINOI<:;R JAKAB 

DISZNÓ. 

t9(llt 8Upte:rab«' 21. 

- Ott - felelték rá egyhangula,;. 

- Akkor jól Y&n. 

S a kabátot, kaJapot elküldte egy bordárral a 
kedélyes, de szórako:o:ottságáról általánosan ismert 

Dr. V. István lakására. 
Az igazság és a történ"lmi hüség okáért ki kell 

jelentenünk, hogy a hordár vissz!l.h.ozta u i~egea 

kabátot, mire aztán ·meg is kerül\ a ruhaneműek 

igazi gazdája. 
Dr. R. G. azonban megmaradt elóbbeni fö!te· 

tevése mallett éQ váltig erösitget' e : 
- No ma a szeleottnal is szórakozottabb lehe

tett Dr. V. István, mert különben ö vitte volna et a 

kabátomat 

C síp k e -k hi ll i t ás A r a d o n. 
(ED llh'e• DÖ.Jie•~D7 helll•éatU.., 

- - Az ..&radi Kötelöny tudósitójától. -
Arad, szoptembor 20. 

Erdek~s tervet tett magáévá az aradi Köl· 
estlf· Egyesület Dömötör László tanár elő terjesz· 
tésére. Elhatározta, hogy 8zmill Antal pécsi vá
rosi mérnök csipkegyüjtemé ny ét, melynek bire 
messze tulterjedt az országon, az aradi közön· 
ségnek bemutatja. · 

Dömötör· László az egyesület ma tartott 
válas.ztmányi ülésén tette meg előterjesztését. 

Pécsett járván, megismerkedett Szmikkel s 
megszemlélte gyönyörű e~;;ipkegyüjteményét. A 
gyűjtemény oly r61llek dolgokat tartalmaz, hogy 
egy amerikai és szentpétervári kiállitási bizott· 
ság ís megkereste a mérnököt, hogy csípkéít 
állitsa ki. Szmik azonban előbb Magyarorszá· 
gon akarja kinc'3eit bemutatni. Meghivót kapott 
Szegedre és Nagyvdradra s oda el is viszi gyüj· 
temény ét. 

Dömötör fölszólitotta, nem volna-e hajlandó 
a müvészi és tanulságos szempontból érdekes 
csipkéket Aradra is elhozni, mire a mérnök 
késznek nyilatkozott. Ilyenformán november 
második, vagy december első felében Aradon 
kiállitást lehetne rendezni, mely célra a líceum 
diszterme alkalmas volna. 

Benedek Arpád szerint a kiállitás rende
zése nem vág a Kölcsey-Egyesület hatáskörébe, 
de ha a müv6szeti szempont meg is adná a 

' jogcímet, nem tartja el6nnyel járónak a kiálli· 
Ezen a cégtáblán sokat nevettek: akkoriban tást, mert az az aggálya, hogy az egyesület vál

Aradon, el is tünt a Szent Pál-utcából a gazdájával lalkozására ráfízet. 
együtt Most azonban utódja akadt, csakhogy deli· Kovács Vince helyes megoldásnak talá.lná_ 
kí.tabb formában. A Thököly·téren szerény kis ven- ba a kiállitást az aradi müvészeti egyesület ok.· 
déglő-üzlet nyilt a napokban, malynek eégtáblá.ján tóber els5 felében megoyiló képtárlat.hal és 
ez a felirat áll : gyoroki esángó·varrottas kiállitásával együtt 

ÖKRÖS IMRÉNÉ 
polgári kUözöné 

és 
kosztház. 

Ökrös Imréné aaszooy bizonyára ugy gondol· 
kozott, hogy ba Schlésinger Jalrab lehetett disznó, 
ugy 6 is lehet legalább - kosztház. 

AZ ELCSERÉLT A város tegnapi diszközgyülé-
li'ELÖLTÓ. sén Dr. ]l. G. eló.k.el6 ügyvéd és 

törvényhatósági bizo~tsági taggal az a kellemetlea 
dolog esett meg, hogy elcserélték a kalapját és & 

felöltőjét. Elegáns uj überelgerje és szép fekete ka· 
lapja helyett egy kopott szürke kabátot és egy ócska 
puha kaJapot hagytak neki a ruhatárban. 

Az ünneplő városi képviselö ur kénytelen volt 
az idegen kabátban és kalapban ~ará.ndokolni el & 

vértanu-szobor elé, ahol egyre azon töprengett, ho~y 
vt.jjon kijár most az 6 gunyájá.ban, s kinek a ruhá· 
jában jár ó? 

V égre egy ötlete támadt. Odafordult a körü· 
lötte állókhozt akik meglehetösen vidám hangulatban 
voltak már a ruhacsere mia.tt s élénk érdek:· 

· lc'idés.sel kérdezte tőlük : 

~ Nern tuijátok:, ott volt a. közgyütésen Dr; 
J: István'! 

- -' l 

rendezné a Kölcsey-Egyesület. 
Yarjas'y Arpád elnök nem osztja e véle· 

ményt, mert a gyönyörü csipkegyüjtemény 
meliett a varrottasok elhomályosulnak, s nem 
találnak vevőkre. 

A választmány a külön csipke-kiállitás ren
dezését határozza el, s a ki vitel vezetésével 
Dömötör Liszlót bizza mag. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
A Kölcsey-Egyesület ülésa 

- .u ..,.,...., n ... ",.,. tudótltóJától ...-... 
Arad, eseptember 20. 

A Ko'lcsey-EgyesűlBt ma választmányi ülést 
tartott~ melyen számos érdekes ügy került na· 
pirendre. H.zek közül többről más helyen irun.lc, 
mig eRyébként az alábbiakban számolunk be a 
tanácskozás tárgyairóL 

A kultuszminiszterium megküldte az évi .. 
1,600 korona segélyt, melyből 1000 koronát az 
Attél-könyvtár rendezésére, 600 koronát a Dömö · 
lör László ásatásainak költségére fordít~nak. 

Az ifjuságí dalárdák szervezőinek jutalma. 
zásá ra kitüzött 100 koronára 8l1ánt6 Péter, 
volt ujszentannai, jelenleg lippai és Hallfr Im-
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re m.·péc<~kai tanítók páiyáttak. A választmány 
előbbinek 75, utóbbinak 25 koronát szavazott 
meg. A közgazdasági téren elért eredmények 
jutalmazására létesitett Trafort-alap ez évi ka· 
matát. az egyedül pályázó L~ngyet Józ.sef kis
peregt tw. ref. lanitónak itélték oda. 

Kovács Vince, a k:.,gyeletes ünnepé:yeket 
röndezó bizottsig elnöke, ki tizenhat éve ren· 
dezi nagy buzgalommal a hazafias ünnepeket. 

Alem~ndott e tisztéről. A választmány a Varjassv 
rpad e!n5k meleghan~u kérelmére Kovács 

Vince továbbra is megmaradt az elnökségben. 
A pet,-ouényi olvasókö,- könyvadományért 

f~rdult az egyesülethez. A választmány f~;~ls.:.ó· 
htotta Takácsy Fe ·ene ktlnyvtárost, hogy Arad· 
megye monografiájánák: köteteit és az egyesü· 
leti könyvtár felesleges példányait adja át az 
olvasókörnek. Leftényi Sándor választmányi 
tag bejelentette, hogy a Ma~yar könyvtár száz 
tüzetét ajándékozza a petrozsényielmelL 

Az ügygyel kapcsolatban Benedek Árpád 
választmányi taf( inditványára e-lhatározták, 
hogy a könyvkiadó válla la tok támogutása feJé· 
ben azoktól könyveket kérnek, melyeket majd 
a megyebeli olvasóköröknek adományoznak. 

A kulturpalota ügyéről a jövő választ. 
mányi ülésen részletes beszámolót tart Edvi· 
Illés László alelnök. 

Ui tagokul felvétettek: Gyömbér István, 
Brunbuber Lenke, Palovits Alajos, Kovács La· 
jos, Fischer Leó. · 

(*) A Jókedv asztaltársaság holnap, vasár
nap este hét órakor tartja Kossuth űnnepélyét 
&hriffert József kapa-utcaí vendéglőj~ben. Az 
ünnepi beszédet Schwarcz Zsigmond tartja, 
Leitendorfer So ma pedig sza vaL Az ünnepély 
után tartja a" asztaltársaság rendes évi tiszt· 
ujitó közgyülését. 

F elfliggesztett iskola-igazgató. 
(A. bo•o•ten.&t 6llaJRI l•k•l• •en.IIMlóta.) 

- Ar. .Amdi Kö.rKiftrl tudóait.ójától. -

Arad, ueptember 20 .. 

A vallás· és közoktatásügyi miniszter Arad 
megyéhez érkezett leiratával felfügge.slte.tte 
állásától a boros.fe"6i állami elemi isiola igattga· 
'óját s egyben elrendelte ellene a fegyelmi el
járás sürgős megínditását. 

A felfüggesztett iskola igazgató : 8ehwiegeJ 
Gyula. A legutóbbi időben rendes hivatásán 
ki v ül lapszMrkes'litő Is volt : a Borosjen ón meg
jelen~ .Araclmegyei Birlapé, amelynek szerkesz
tését Mérő Samu dr. borosjenői ügyvédtől 

ntte át. 
Az ellene felbozott és a míniszteri leirat

han foglalt vádak közüla főbbek: tanitól teen· 
d6inek nagyfoiu elhanyagolása és sulyosabb be· 
ezámitás alá es6 Jrotelustgseegé•e.i, továbbá a 
tanitó-társaint nló durt111 és mínden kollegia· 
litist nélkülöző Mnásm6clja. 

A1.. a Tád Js fölmerült ellene, hogy az tUtala 
IlfrietdeU ujságot is fölhastnálta a mások ma
gán-ügyeibe való beavatkozásra. Azt is meg· 
tette, hogy eiyes tanitók: és t&nitónók: intim 
dolgait más nevek alatt, novellák és táreák for
májában bolygatta. 

A lapot fölhasználta a felsöbb tanitgyi ha· 
téságával való nllemetlenkedésre; igy beleár
totta magát abba a nyilttéri harcba, melyet Hir· 
'""'"' Ferene eleki tanitó folytatott a tanfel· 
iigyeló ellen. 

A fölhozott aulyos természetü vádak, a me· 
lyek az igazgatónak összeférhetetlenségét tün· 
tetik föl, és az előzetes vizsgálat alapján a val· 
lás· és közoktatásügyi miniszter 8cl&w1e.gd Gyv. 
Wt iga~gal6-tanit6i dlld.lát6l fflfügguetelte, 1 el· 
rendelte ellene a fegyelmi vizs1álatot, a mely~ 
nek nzetésével .Aradvdt"Megy• eattfe."i.we.Z6;él 
bizta meg; ugyanez fog intézkedni az igazgató 
llelyette&itése iránt. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Egy aradi kosaras-Ogy 
ötven év előtt. 

cörec all$4k ~rdeke••ége.) 

- Al ~ KösWttg tudósitójától -

And, sr.eptember 20. 

- Hja, romlik a világ, pusztulnak az er
kölcsök:! ... 

B~z a mélabus sóhajtáR szokott aktuális 
lenni, valahányszor az ujságok Talamely erkölcs· 
telenségtől adnuk számot. --

Aradon erre a Jpgutóbbi időkben süriien 
volt alkalom : a kosaras asszony ügye után a 
perverz hivatalnok t'sete mind annak konstatá· 
lását vonták maguk után, hogy a huszadik szá. 
zad az erkölcsök temetője lesz. 

- Bezzeg, a régi, becsületes időkben! ... 
A második része ez a sóhajos cikkeknek. 

Amikor a huszadik század, a modern áramla· 
tok mételye 1smeretleJ volt s a fiatal leányok: 
minden veszedelern nélkül élhettek, járhattak:, 
kelhettek. 

Pedig,- nem szép tőlünk, a hálátlan utókor· 
tól, hogy leleplezzük - a régi jó idők Re voltak 
sokkal erköl<'.sösebbek, mint a maiak. Sőt mi 
több: a ré~i jó időkben, még ötven év előtt is, 
voltak - kosaras·ügyek. 

Át'advármegye régi aktái kózött van egy 
ilyen, annak idején bizonyára nagy szenzációt 
keltett, kosaras.ügynek nyoma, szakasztott olyan, 
mint a mostani kosara.sságok. 

Aradvármegye 184Q-beli közgyűlési jegyz~
könyveiben egyhelyütt a következő bejegyzés 
olvasható: 

Királyi ~ába elnöke a megye tiszti ü~yé
szének felperessége alatt K. Mikl6s egy kis 
leány megszepUsitésével vádolt alperes ellsn 
folytatott és felljebbezett bünpert, a királJi 
Curia itéleteivel együtt ujabb tárgyalás végett 
visszaküldi. 

Vég estetett: 
A beküldött perben bozott itélet baszná

lat végett a megyei tlsztí főügyésznek ki· 
adatik. 

Hogy ezután mi lett a pikáns bünpörnek 
vége, a későbbi iratokból ki nem tünik. De az 
nem is érdekel annyira. A nevezetessége ennek 
a dolognak: 

l. hogy nincs semmi uj a nap alatt. (Lásd 
főtisztelendő Babbi .Akiba hátrahagyott müvei.) 

2. hogy nam illik az erkölcsök romlásáért 
egyedül a huszadik századot felelőssé tenn!. 

8. hogy kosaras ügyek voltak, vannak s ha 
jól megy, lesznek is. 

HIR EK. 
A Máv. téli menetrendje. 

- .U ~KiJ~ tad6.itóJátoL -

Arad. Heptember 20. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága ma 
bocsátotta ki téli menetrendjét, a mely f. évi 
oktober hó l·én lép életbe. Az uj manetrend
nek az aradi vasuti k~zlekedést érdekl6 válto
zásai az alát>biak : 

A budapest-szolnok-predeál és budapest-arc&· 
t~visi vonalokon : 

A jelenleg Budapest keleti p. u. és Gyula· 
fehérvár között közlekedtí gyorsvonatok forga· 
ma folytatélag Tövisen át Brassóíg terjesztetik 
ki. E gyorsvonat Budapest keleti p. u.·ról reg· 
~el óra 50 perckor fog ezután Js indulni és 
Brassóba éjjel 10 óra 4: perckor 6rkezik az el· 
lenirányu gyorsvonat pedig Brassóból reggel 6 
óra 46 perekor indul és Budapestre ugy mtnt 
eddig este G óra 8ó perckor érkezik. 

E gyorsvonatok Kis· Kapuson Nagy-Sseben 
felöl és felé Héjja<Jfalván pedig Szé.kely-Ud
varhely feltíl ewatlakozást nyernek. A jelenleg 
Budaput é& Predeit közöLt ArAtlan -'' mindkét 

• 
irányhan k~zlekedó gyorsvonat Budapást és 
Szolnok között a Kolozsvár felé illetve Nagy· 
Várad felől közlekedő gyorsvonattal egyesítve 
fog ismét közlekednt Arad és Predeál között p•· 
dig forgal."um kivül helyeztetik. 

A jelenleg Kolozsvárról Budapestre ltöz· 
lekedó reggeli gyorsvonat csak Nagy-Váradról 
kiindulólag fog köz1ekedni. E helyett a Töl"is· 
ről éjjel induló személyvonat forgalma a Ko· 
lozsvár-nagyváradi vonalrészre is kiterjesztetik: 
és e Yonat Nagyváradon csatlakozást nyer a 
délelőtti gyorsvonathoz Rudapest felé. 

A Mária·Radnár6l Áradra vasár· és ÜD· 

napnapokon közlekedé esti helyi vegyes vonat 
forgalmon kivül hel:yeztetik. Ennek folytán a 
Tövisről este Aradra érkező személyvonatnál 
Mária-Radna és Arad között, a szo1nszédos 
forgalmu menet. és menettérti jt1gyek haszná· 
latára fennálló korlátozás okt6ber hó 16 tól kez· 
dődőleJ:; hatályon kívül helyeztetile 

A budapest·arad4tövis-pred~áli vonalokon: 
Budapest keleti p. u.-ról szeptember SO·án, d. 
u. 2 óra 15 perckor induló gyorsv'nat már 
csak Tövisig fog közleked!liJ mig a predeál· 
arad-budapesti irányban közlekedő gyorsvonat 
a szeptember BO·ról október l-ére hajló éj· 
jelen Predeál és .Á:rad kötött már nem fog for· 
galomba helyeztetni, banern október l-én reggel 
csak Aradról fog indulni. 

Hamisitott aranyak. 
- A:r. .Amdi Kő•lötttf tudósitójától. -

Aradt szeptember 20. 

Erdekas felfedezés történt ma Nagyvára
don. Az osztrák-magyar bank nagyváradi fi· 
ókja megvizsgált egy 10 frankos aranyat, a 
melyet beváltás végett vittek oda és konsta• 
tálta, hogy a pénz hamis, mart nem aranyból 
van, hanem rr>zből és a benne lév5 arany mínd· 
össze 20-80 krajcár értéket képvisel. A fel· 
fedezésben az az érdekes, hogy a hamisnak 
talált aranypénzt a nagyváf'adi liiviszegylet Olt• 

totta Ili di.1 gyanánt. Az érdekes eset elózmén~ ei 
a következők : 

Tóth István járásbirósági szolga a napok:· 
ban egy cifras&gba foglalt aranyat kapott aján· 
dékba &huller puskamestertl5l, amiért felesége 
a Schuller gyengélkedő feleségét ápolta. Az 
arany a nagyváradi lövészegylet dija volt. 

'róth Istvánnak szüksége lévéu a pénzr~ 
kifeszitette az aranyat a bádog cifraságból és 
felvjtte eladás végett az osztrák-magyar bank· 
ba. Itt azután konstatálták, hogy a pénz ha· 
mis és át akarták ütni. mínt a hamis pén· 
zeket szokás, de elállottak tőle, mert a meg· 
rőkönyödött tulajdonos azt mondotta. hogy 
a pénz X. táblabiróé. Erre elállottak a péns 
kilyukasztásától, hanem megüzenték, hogy ne 
próbálják értékesitení, w.ert a pénz hamis. 

· A lövészegylet dijait pedig a benne lév6 
aranyakkal együtt a nagyváradi löviszegylet 
vezetősége Bécsb6l lao•atta. Megfizette termé
szetesen a cifraságban lévő arany teljes ér .. 
tékét is. Már most önkéntelenill is fölmertl.l 
az a kérdés, hogy ahonaan egy barnis pénz 
kikerültJ nem került-e ki több is és hogy a ki· 
osztott itijakban levő aranyak: nem voltak:·e 
mind b.amisak 'l 

A felfedezés v~letlennek. köazönhető, mert 
a dijak nyertesel rendesen nem szoktált uo
kat eladni. Mindenesetre jó Tolna. ha az ilyen 
dijak tulajdonosai szak:é:rtól:kel vizsgáltatnák 
meg aranyaikat. Ha a szakért6k hamisna.k 
mondják: az aranyakat, leJeplezés11nk nagy 
eseményt jelent, mert a dijak merhamisitása 
nemcsak: szélhámosság, hanem ,PénehamiHUI is. 

A lövészegylet vezetőségének a jóhiszemn· 
aége természetesen kétségbevonhatatlan. 

-~----------------------------.....1 
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Mangrát megerösitették? Az esti 
órákban az a valószinütlen hir terjedt el 
Aradon, hogy a mai minisztertanács elha
tározta Mangra Vazul aradi püspökségé· 
nek meger6sitésre leenM felterje!Jztését. A 
Mangra~pártiak révén azt beszélték, hogy 
több magán-távirat érkezett volna. erre 
nézve Aradra A hir nagy megütközést 
keltett azok körében, a kik sokallanak, 
ha Mangra éfl. pártja alkalmi hazafiságá
nak jutalma, a multak bünei után, püs
pökség lenne. Azonban a hireKnek, amint 
előrelátható volt, nincs alapja. Kérdést in
téztünk erre nézve fővárosi tudósítónk· 
hoz, a kitől azt a fölvilágositást vettük, 
hogy illetéke~ helyeken ily miniszterta
nácsi határozatról mit se tudnak. 

- Munkácsy aradi ideálja. Az aradi Köl· 
csey-Egyesület egy kiválóan becses Munkác1y· 
ereklyéhez jutott. A meiltBrnek egy ifjukori 
munkája ez, amelyet az tesz fölöttébb érde
kessé, hog.v össze van forrv·a Munkácsy első 
szerelmével, s maga a kép az első ideált áb· 
rázolja. Az ideál ma már ezüstös haju öreg 
asszony. özv. Nigreise Lászlóné, L :í.seló Albert 
borosjenői telekkönyvvezető anyósa. Mint leárJy 
Aradon nőtt fel ; az időben volt Aradon Mun
kácsy is, mint egyszerű asztalosinas. A fiu sze· 
relmes volt a lányba, akihez gyakran eljárog-a· 
tott. A síheder-szarelemaek emléke ez a rajz 
is; a fiu természet után lerajzolta ideálját s a 
rajzot neki adta. .Munkácsyt elvitte a sorsa 
Aradról, müvész lett belőle, akinek hire a vi· 
1ágot b!:\j •rta. Az ideál is férjhez ment, de a 
képet kegyelettel őrizte, s minél nagyobb lett 
hirben, dicsőségben az egykori szerelmes, any
nyival nagyobb büszkeséggel mutogatta Ara· 
don az ismerőseinek. Most;azután m~gvált tőle. 
s sz aradi Kölcsey-Egyesületnek adta. A rajz 
ülő helyzetben ábrázolja a fiatal, szép leányt. 
Följegyzésre érdemes, hogy amig Munkácsy, 
rajzai többnyire odavetett munklik, s csak az 
ecsettel való kidOIJlOZásra forditott gondot, ez 
a rajz feltünöen gondos, finom munka. Mintha 
meglátszanék rajta, hogy mJnden vonását az 
ifjui, rajongó szereleni vezette és hogy nem a 
dicsőségért készült, hanem azért, amelyet bi· 
zonyára meg is kapott jutalmul: egy kedves 
háiával teli mosolygásért. 

. -Uj lovassági hadosztály. A N. Fr. Presse 
értesülé~e szerint Budape~ten egy uj lovassági 
hadosztályt fognak felállitani · Attems gróf altá· 
bornagy parancsnokság alatt. Az uj hadosztály: 
a negyedik lovassági dandár három ezredéből 
és a poz'lonyi kilencedik huszárezredből fog 
illan i. 
. - A Kölcsey Egyesület szervezése. Az aradi 
Kölcsey-egyesül8t ereklyemuzeuma, könyvtára 
és számos ügyköre annyi teendőt ad, hogy azt 
a jelenlegi szarvezettel ellátni nem lehet. Az 
egyesület komoly szükségét érzi annak, hogy 
mindeme ügyeK ve:r.etésére hivatott 1 csupán 
ennek élő erőt nyerjenek. A vezetőség min· 
dent megtett, nem kimélt fáradtságot, h..,gy a 
sok oldalu, nagy munkát igénylő feJadatnak 
eleget tegyen, de minden jóakarata kevés ahA 
hoz. hogy a nagyértékű gyűjteményeket kel· 
lőleg ~ondozza s az egyesület széleskörü tényr 
.kedését nzesse. - Miután az egyesületnek 
anyagi ereje nem engedte meg, hogy eme 
célra külön erőt tartson, az államtól várta a 
segitséget, ama precedens alapján, hogy a kul· 
tuszminlszterium a kassai muzeumhoz egy 
ilyen ügyvezető közeget alkalmazott. Varjassy 
Árpád, az egyesület elnöke ez irányban érte
~ezet.\ megfelelő helyen és azt a biztató· igé· 
retet nyerte, hogy a közeli időben segit ezen 
a bajon a kultuszminiszter, amint ezt már 
Kassán megtette. 

• .,..,.._ o o-_~.=~ _,,: .:-.u. >._• 
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ARADI KÓZLÖNY. 

- Birói vizsga. Kovác.~ József aradi kir. 
törvényszéki aljegyz6 a budapesti egyetemen 
kitüntetéssel letette a birói. vizsgát. 

- Házasság. Müller Alfréd .ara~:li csász. és 
kir. 38-ik gyalogezredbeli főhadnagy folyó hó 
23 án d. e. 11 órakor köt házasságot Kolozs· 
várott Márici Mariska kisasszonynyal, Jlárlci 
Sándor dr. ottani egyetemi tanár, az ismert 
hístorikus Aradmagye monografiája tudós mes:
irójának bájos leányával. 

- Ip 3 ros tanoncok Kossuth-ünnepe. Az aradi 
alsótoku kerésk~del mi tanonc-iskola növendékei 
ma délután ünnepelték meg Kossuth Lajos szü· 
letésént><k száz éves évfordulóját. A templom
utcai fiuisko a disztrrmeben gyültek össze, 
énekkaruk ott elénf:.kelte a Szózatot, azután 
pedig Kováes Vince intézett hozzáju_k hazafias 
beszédét. Az iinnepet az énekkar himnusza fe· 
jezte be. 

- A zágrábi állapotok. Budapestről távira· 
tozza tudósítónk: A horvátországi bán ma Bu· 
dapeRten át Bécsbe utazott, jelentést tenni a 
királynak a zágrábi állapotokróL 

- Egy nagyherceg öngyilkossági kisér· 
lete. Az orosz cári udvart pár nap előtt 
egy kalandos szerelmi regény botránykoz
tatta meg. Az történt, hogy Alexandrovics 
Pál nagyherceg megszöktette Pl$telkart 
mérnök szép fiatal feleségét. A regénynek 
azonban ezzel nincs vége. Ma azt a hírt 
hozza a távíró, hogy a donzsuán hajlamu 
orosz nagyherceg Algir egyik szállodájá~ 
ban, hol a szökevény pár lakott, ön,qyil
kos.~ági kisérletet követett el, még pedig azért, 
mert. a menyecske vissza akart térni az 
urához. Hogy aztán ennyi szerelern lát
tára az asszony ott maradt-e a nagyherceg
nél, arról már nem ad hirt a távirat. 

- Kossutb-szobor Battonyan. Kossuth szüie· 
tésének századik évfordulója alkal:nából Batta· 
nyán mozgalom indult m~g. hogy a kiiz.:ég fő· 
terén, a melyet most Kossuth Lajosról neveztek 
el, Kossuthnak szabrot emeljenek. A gyüjr_és 
már megindult s 1eglíözelebb a község képvi · 
selőtestületéhez inditványt nyujtanak be a szo. 
bor-alap költségéhez való hozzájáru!ás iránt. 

-- ureg honvédek köszönete. Az aradi 
l848·as honvéd-egylet a lröve~~.:ező sorok közlé· 
sére kért meg b~noünket: A megdicsőült bol· 
dogult Kossuth L·:tios nagy· hazánkfiának száz 
éves 8Zületésének ·ünnepére, Arad sz. kir. vá· 
ros polg<'irai voltak szi vesek 42 agg és elsze· 
(ényedett 1848-49 !'lS honvédet ebéddel meg• 
vendégelni, továbbá W. 8. és fiai cég, Bing 
Ede és Bing és Lóbl urak pálinkát, May K. és 
fia, Kristyóry ,János urak, és a gyulai kt'nyér
sütőde kenyer>'t, Denceig Béla száraz kolbászt 
ugyan ez alkalommal a rAggelib.-.z küldeoi. 
Továbbá Kiss Fereno ur a gyűjtő iven gyűjtött 
102 koronát, u~yao e célból az alólirt egyleti 
elnöknek rö~tbni k.iost~~ véget átFzolgáltl'ltott. 
Az aradi_ ~~nvP.~~~:~gy!e.~, ·. D~ff!,. mul,aszthatja. ~~ 
Arad sz len•. Táros mmden ~g_ves ·nemesszavu 
adttköz6jának ezuton is a legtiálásabb köszöne· 
tét nyilvánitani. kivánva. hogy a gond ~iselés 
áldása Kisérje Arad oemesszivü közönségét. 
Arad 1902. szeptember 20. Simay István elnök:, 
May Soma jegyző. 

- Pllsbury Budapesten. Pilsbury, a neves 
angol sakkjátszó, ma Budapesten a lipótvárosi 
kaRzinóban mutatta be zseniális müvészetét 
nagy . és előke; ő közönség elott. Az angol mes
ter'· ugynevezett vakjátékot játszott ll ellen. 
Tiz partit nyert és csak e:!yet veszitett. Pils
burg a napokban meghívá~ folytán Szegeden 
és Székesfejérvárott is fog játszani. 

- Hivatalos eskü. R6nai István, a város 
szeptemberi közgyülésén mp,g~·álasztatott uj 
segédtiszt. a tanács mai ülésén tette le a híva· 
tali esküt .. 

- A proletárok. Budapestról jelenti tudósl· 
t45nkj: Napró~·napra még. mindig temérdek em· 
ber jelentkezile a képviselóbázban az uj parla· 
mentben kreálandó uj állások elnyerése cóijá.· 
ból. Szolgai, terembíztosi, ruhatárnok és telefon· 

1902. ltZeptem.ber u. 

kezelői állásokra eddig HSbb miot nyocszázaa 
jehntkeztek anélkül, hogy a pályázmt kiirva lett 
volna. Az elnökség ma akként határozott, bogJ 
mindaddig, a mig az uj parlamentben el nut 
válik, mennyí uj állásra van szük:ség, senkit 
sem szerződtetnek, hanem a szükséghez ké· 
pest kisagitőket alkalmaznak. Csupán, a mikor 
a személyzet szaporttás száma tekmtetében ha• 
tározni lehet, szerződtetnek uj embereket. 

- A zene-bárcák. Megírtuk a minap, hogy 
Sarlot Domokos főkapitány az aradi káTésok 
záróra-hosszabitásának ügyét egy praktikus uj 
intézmény behozatalávaJ, az ugynevezett zen•· 
bárrákkal akarja megoldant E miatt azonban 
változtatásra szorul az erre vonatkozó (-!Zabály· 
rendelet s a kapitányi hivatal már el is készi· 
tette a tanács megbízásából az nj szabályren· 
deletet, beléfoglalva abba már a zene·Mrcák 
intézményét is. Ezt az elaborátumot a tanács 
kiadta ma a jogügyi-bizottságnak. 

- A csendörök uj egyenruhája. R~gí pa· 
nasu. a csHndőlö.knelr, hogy most!lni egyenru· 
hájuk különösen nyár idején, rendkivül célsze· 
rütlen', 8 ruházat nag-y sulylyal nehezedik az 
emberre. El:üHlZ hozzájárul még az is, ho~.Y 
teljes fö1szere1éssel !cell a csendőrökn~k szolg!;l.· 
latot telj"siteni. A honvédelmi .miniszterí~-~· 
ban belátták ezt és könnyítení fognak~a csendorö· 
kön, amennyiben me!eg nyári nap11koa nem 
lesznek köt~lesek a köfh:ny·•.get magukkal vm· -
ni; azonkivül kapaának nyárra világos, mos
ható nadrágot és könnyebb kaiapot. 

- Verengzés az iskolában. Botrányos eset 
történt tt>gnap - mint nekünk írják - Kis· 
lak községoen, bol Balaita Imre tanitót egy 
Gsuzdi Pál nevü odavaló ernker az iskolában 
késsel megtámadta s rajta több életveszélyes 
szurást ~jtett. Az esat részletei a következők : 
Csuzdi Pálnak János nevü. 11 éves fia még a 
ta vasszal néhány pajt~sával a ·ktttolikus tem· 
plomba n a perselyt · feltllrte. A gyermekeket e 
miatt kicsapták az iskolából. Most, hogy a tan· 
év kezdődik. c~uzdi ismét be akarta íratni a 
fiát és e miatt tegnap megjelent az iskolában, 
A mikor rákerült a sor, a tanitó megmondta, 
hogy az iakola~zék határozata folytán a fiut 
nem veszi fel az iskolába. Csuzdi erre elkez. 
dett káromirodni, a miért ll tanitó előbb szóval 
rendreutasította, mikor pedig ez nem használt, 
karjánál fogva ki akarta vezetni a dühöng6 
embert. Csuzd1 ekkor torkon ragadta a· tanitót, 
majd kést rántott el6 s azzal a tan.itón több IZU· 

rást ejtett. A vérengző embert csak nagynehe· 
zen tudták megfékezni. A megsznrklilt tanitó 
életveszélyes beteg. Az esetről azonnal értesl· 
tették a csendőrséget, m ly a dühöngő embert 
- a ki még azután is a1.zal fenyegetődzött, 
hogy a tanítókat elpusztítja ........ letartóztatták. 

- Méregkeverö asszonyok. h.rdély dél vidé· 
kén a csendőrség egy mére.dt•;verő bandát fe· 
dezett fel, mely a temesmegyei méregkeverők
höz hasonlóan, azoknak az asszonyoknak állott 
szolgálatárll, akik megunták a férjeiket. Az esef 
Lunka községb1m derült ki, hol 8tote8akw A Y· 
rámot a felesége Kutyván Jelená mérf'lgkeveró 
asszony segitségével megölte. A mére~lceveró 
asszony nagyon óvatos volt az áldozatok~al. 
Nem ölte meg őket ~gyszerre, hanem apran· 
ként pálinkában adta_, be nekik a mérget. Ig~ 
tett~k Stoteszkuval ls. Az asszony szab,adulm 
akart a férjétől, hogy szeretőjével ,-Illessen. A 
méregkevő asswny tanác:-;ára a kapott méreg· 
ből naponként belekevert az ura pálinkájába, a 
mitől a férj megbeteged• tt. Orvost persze nem 
hívtak:, hanem annál inkább itatták a mérge· 
zett pálinkával, af!11 azután meg~lte a beteget. 
A'l. elhalt StotesZKunak a testvere észrevette, 
hogy öcscse nem természeles hahillat mult ki, 
jelentést tetr ~ esendőrsé~nek, mely .az _el~e~.e· 
té~t. megakadalyozta! A törvényszélel ktkuldot,i 
te~( által megejtett bönczolás és vizsgálat soráu 
megállapittatott, hogy ily módon már többeket 
pusztítottak el. Az ügyész rendeletére Stotesz· 
kunét, Kutyván Jelenát, Popea Mária, Nyieztor 
Katarina és Lupsor Tés2-a méregkeverő asszO<o 
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nyokat letartóztatták. A vizsgálatot tovább foly
tatják s előrelathatólt:g még többeket fognak 
letartóztatni. 

- Életunt pincér. Tóth Pál 20 éves nagy. 
váradi pincér tegnap este 6 órakor sziven lőtte 
magát s szörn~ et halt. Az i:lngyilkos uri csa· 
ládból származolt, f:a volt Tó~h János a Bi'lar· 
megyei közkórház eHenörének, a kiMk vásott, 
enged:>tlen tMmészetév-el sok szomoruságot ok:o· 
zott. A szép szó, a jóra intő nevelés nem fo
gott a fiatal emberen, aki az iskolát elkerül· 
ve már gyermek korában is sok: kellemetlen· 
séget szerzett szüleínek, pár évvei ezelőtt pe· 
dig szülei ház~t el h.ag.r va pincérnek csapott 
fel és vidéki városokb:m szolgált. Le~utóbb 
Nagyváradon lépstt üzletbe, itt ügyességével 
és előzélceny modorával ugy gazdái, mít a 
vendégek elismerését kiérdemelte s elég jó 
anyagi viszonyok köz6tt élt. Nagyváradon is 
több üzletben szolgált, pár hónap óta a tiszt. 
viselők O~thonában volt alkalmazva, a hol szin· 
tén szerették. A. fiatal pincér tegnap nem ment 
be az üzletbe, hanarn otthon maradt lakásán, 
a hol sötét tervével foglalkozott. A . halálra 
szánt fiu este 6 órakor ágyára dülve forgópisz
tolylyal a szivába lőLt, amí azonnal megölte. A 
lövés zajára a házbeliek a fiatal ember szobá· 
jába. akartak. menni, de az a;tót zárva találták, 
ugy, hogy kénytelen::k vol!ak betörni. Tóth 
Pál ekkor már nagy vértócsában, sárga arccal 
s holtan feküdt az ágyán. Az elhivott orvos is 
csak a beállott halált konstatálhatta. Az ön· 
gyilkos levelet is hagyott hátra, a melyben azt 
írta, hogy azért dobta el magától az életet, 
mert már megunta s mivel szüleivel is ro~sz. 
lábon élt. 

- Szegény koldusl'sszony. Szegény koldus· 
.asszony volt Székesfehérvárt Fotóesi :E:rzsébett. Sá.rga 
réztáblácslní.val :t mellén járt házról-házra és énekló, 

elnyujtott bangon koldulta össze & filléreket. Öre15 
volt, beteg volt és nyomorult: ki ne dobott volna 
néhány rézpénzt reszkető kez~ be? Jól ismertek a 
fehérvári könyörületes szivek, meg-megáHtak és 
utána néztek : .,Szegény koldnsasszony, milyen nyo
rnoruságos is az élete szegénynek !" A rendörségen 
is ugy ismerték, mint földhöz ragadt szegény kol
dusasszonyt, ~kinek esős, sáros időb tm, ha nem jár
hat az üzlete után, bizony még betevő falatja sem 
akad. Nem csekély meglepetést keltett hát a minap 
Potcícsi Erzsébet megjelenése a rendőrségen. amint 
zokogva és haját tépve panaszolta el, hogy meglop
ták, kirabolták, háromezer koronáról szóló takarék· 
pénztári könyvecskéjét, melyet szalmazsákjában el· 

rejtve órzöU gondosan, gonosz emb•?r elrabolta. A 
rendórség felocsudva meglepeteséböl, csakhamar ki
derítette, hogy a koldusasszony háromezer koroná· 
ját lakó társa, Er#lyi Jo~;ka, foglalkozására nézve 

ugyancsak koldus, lopt~, el,. Patóc~i l:!i~zsébetnek te· 
hát megkerült féltve ~ött vagyonká.ja, ámde az 

ily jól j'övede:me:ro üzletkéje .. pocsékká van téve. 
Mert ugyan ki ad filléreket ólyan koldusasszonynak, 

.akinek hárQmezer koronája van, mos~ m~ köztudo· 
más szerint, a tak~rékpén1tá.rban 1 Most már a fe
hérvári uttz!lgyerekek~ h( kc~M~.Iási_ · kiJtutj~:_ . kél 
Potócsi Erzsebet, bizonyosan igy fogják: gunyolni: 

.,,Gazdag koldll~sszony, gazda~. koldusa!lazon~ :o •• " 
- öngyilkosság a klinikán. Rudapesten az 

üllői·uti belgyógyászati klinikán ma reggel ön
gyilkossá lett az egyik szolga, akit ~nyagi ~8.· 
var&i üldöztek a halálba. Ortv..tay Istvannak hlY· 
ták a szerencsétlent, aki Kassán született és 
most 52 évos volt. Kis fizetéséböl nem tudta 
családját eltartani és ezért. soksz.or küz~ött 
anyagi zavarokkaL Ez keserttette el annyira, 
hogy ma reggel öngyilkossága~ köv~tett eL Hét 
óra ·tájban bement az egylk korterem5e, a 
mely üresen állott és ott az ajtó sarkára fel· 
akasztotta magát. A mikor rábukkantak, már 
halott nit. Holttestét a klínika halottas karn
rájába vitték. 

- A modern Arad. Az idegen, ba valamely 
városba jön, első sorban annak: üzleteinele külsóje, 
berendezése után itéJ az illető város fAjlettsége, mo· 
dern előrehaladása felől. Arad ma már nem szüköl· 
ködik a világvárosba illó, diszes üzletekben 11 ezek: 

~ sorában az első helyen áll a Guttmann és B~rger 
aradi férfi-divatáru cégnek ~~oz Andrássy-téri Lengyel 
házban levó, impozá~f moderp.. sti.lü uj üzletb.elyisége. 
~ diszes helyislrhes alkalmazkodik a cégnek uri 
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divatoikkekben, kíllönlegességekben gazdagon fölsze• 
relt raktára. 

- Keresve-keresi minden ember a megbiz
ható forrást, Ahol kifogá-talan mloőségü, szép 
formáju cipőt olcsón val:'árolbat! Aradon ilyen 
forrás: Porter V1lmo~ Nagy Arubáza, a Sza· 
badság·téren. R1ktár és választék óriási. Min· 
den egyes pár gondosan ~eg lett Vi'lsf!á.~va; .. • 
cipők nem veszitdt formájukat soha. Konnyu· 
ségük feltűnő. Ajánljuk mindenkineir, hogy atl 
Aruházat keresse fel, ott jól, gyorsan és ami 
fődolog, olc~ón vá!'árolbat. Ti~ knronáli vásár· 
Jásnál minden vevő életnagyságu ingyen· fén:v· 
képet is kap, c!'lupán a papírkeretért téritendő 
meg a kor<ma. 

- T. üzletfeleink ~zives tudomisár~t. hoZ!.Ilk, 
hogy Rfvést Nándor ki:ir: yv. es papirkeresk:edó ural 
(Subadságtfir 20. szám. Ttllefon 265.s7..) lrepviselöseg· 
gel ruháztuk fel, ki elfo;;ad minden a nyomde.nk&t, 
Yalamint az Aradi Közlöny ki!'.dÓhivatalí.t érdeklő 
~!leghizásokat. 

Légberöpitet1 bánya. 
(A. • •. atg6tar!6nl dlnam.lt-me:rénylet.) 

- Az ANdi Kiizlönu tudósitójatóL -

Arad, szeptember 20. 

A galgótaritini kőszé n 0ányában tegnap dél
ben szörnyü gaztett történt. A bányq, egyik 
munkása negyv~nhét kilogramm diNamitot lopott 
1 ae egyik aknát "' óriási mennyiséggel felrob· 
bantotta. A merénylőt Jetartóztatták. Tettét nem 
tagadta s okul azt hozta fel, hogy bánya veze· 
tősége rosszul bánt vele és társaival. Ez kész
tette a merényletre, amelylyel temérdek kárt 
okozott. A'li eset részleteiről a következőket je· 
lentik: 

Tegnap délben óriási dörrenés zaja rázkód· 
tatta meg Salgótarjá.n környékét. A dörrenés 
a harmadik faluba is elhallatszot.t. Az ablakok 
betörtek. a házak sz.intén alapjukban megren
dültek. Ijedten futottak k1 az ember.•k az ut
cára és r!'tteneksen mogijedve kérdezték egy
mástól, hog,Y mi történt. 

Egyelőre senki sem tudta. Aztán jött, fé. 
líg őrülten, lihegve az el:ső birthozó: 

- A Gusztáv-akna a levegőbe röpiilt! 
Mindeu.ki r,)hanvast. futott a baglyasaljai 

kószénbány~hoz, amelyhez. i\ tárna tJ\rtozik. Ele· 
inte nem láttak se nmit, csak óriási füstöt. A, 
levegat fojtó, rossz sza~ töltötte meg. Tanács
koztak, kétségbeeséssei álltak Otl tehetetlenSé· 
gükb~n az em ier,~k és senki:'em merte kim on· 
dani az iszonyu kérdéat: volt e valaki a bi· 
nyában 7 

A füst lassan f!loszlott. Kinteredt szemn,el 
bámuit a. nép a tárna felé. Cs >k egy óriási 
romhalmaz látszott. Szerteszét kövek, kődara
bok füstösen, pis7ikosan. Mindenki r~szketve 
gondolt a hozzátartozoira, az asszonyok sikol
toztak, jajgatás, kétségbeesés töltötte he a léget. 
A Lánya részban beomlott. ·Ki lehet a · romok 
alatt 1 

A bányafelügyelő is futvást érkezett. Res~
ketve fogták közre : ki maradt a bányában 1 
És a megkönnyehbülés sóhaja 51Z9.kadt fl)), nii· 
kor kijelentette, hogy rövid idő előtt elhagyta min
denkí a tárnát, a bányászok elmentek déli munka
szünetjükre. litközben hallották: meg' a dörre· 
nést, ahogy indultak ebédre. Ha negyedórával 
elóbb történik a katasztrófa, akkor ott vész a 
tárnában mindenki; s akkor családok siratbat· 
ják föntartójukat, kenyérkeres5jük:et. Oriáld sze. 
rencse, véletlen, az Isten kezemunkája, hogy 
ne~ü igy történt. 

Aztán, lassan megtudtak egy ·egy ujabb 
megdöbb(ntő részletet . .A bánya ~uen dinamit· 
merénvlettlt • kiit~ettek el, nem véletlen katasz. 
tróf& folytán repült )égb~.: Valami megháboro
dott,- vadul elkeseredett, eszeveszett gonosztevő 
müve ez. 

Már. azt is tudták, hogy ki a merényht 
Bealuí Rezsőnek hivják ils maga is bányász. 

• 
Öt perc nem telt el és Egry rendőrbiztos jelen· 
tette: 

- Elfogtuk a merénylőt ! 
A nép meg akarta linehelni, kicsi hijja, 

hogy meg nem tették. Míkor a községházán 
·vallatni kezdték, ho~y hogyan Lehette ezt, v ál· 
lat vont. és azt fp.lelte : 

- Boszuból tettem, mert rosszul bántak: 
velem. 

Később azt is kideritették, hogy Szabó 
előre kigondolt terv szerint bajtotta végre po· 
koli tervét. Napok óta készült rá. Feltörte a 
bányatársulat dínamitraktárát és negyvenhét 
kílogrammnyi díoamitot lopott ki belőle. Ezen· 
felül a bánya négy kUlönböző heJy~ról tizen· 
négyezer gyutacsot. lopott össze. 

A dinamitot aztán a tárna három külön· · 
bözó helyén helyezte el és bárommáteres ~yuj· 
tózsinórt al kai mazott. Tegnap délig várt ördögi 
tervéMk kivitelével. Embert nem akal't meg· 
<Slni és mikor a bányát mindenki elhagyta, kö· 
rülnézr tt: nem látja-e senki ; egy pillanat és a 
három gyujt ózsinórt szempilllmtásnyi időkö· 
zökben gyujtotta meg. Aztán/ biztos távol· 
ban meghuz6d va, gyönyörkötlőtt nagyszerű mü· 
v ében. 

Késő estig zal·ándokolt ki a város népe a 
romúkhoz. Senkit sem bocsátanak a robbanás 
szinhelyéhez köze], mert nem lehet tudni, nem 
történik-e ujabb robbanás. 

A vizsgál3 tot illeginditották és most azt 
nyomozzák, hogy az elvetemült gonosztevőnek: 
nem voltak-e büntársai. A városban óriási az 
izgatottság. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
A védőbeszéd. 

- A lrlcserélt felperes. -

Arad, szeptember 20. 

Olyan pör sem ToJt még, a mióta a vilag áll., 
mint az, amely most ka~tatja meg egé~ Német· 
országot. Nürnbergben történt a dolog néhány nap 
előtt. Egy szegény izatócsot, a kinek Wurm a neve, 
beperelte becsületsértés miat.t egy vevóje, Kauf~ 

mann. Keddre volt kitűzve a tárgyalás, de félór&· 
val előtte Wurm ::gyvéde meghalt. A szatócs, ne

hogy mula.sztás essék a dologban, rohant egy má· 
sik ügyvedhe.z. 

.:...:.... Tessék azonnal jönni . . . Mindjárt kezdő· 
dik a tárgyalás. Az ellenfelern mar ott lesz : gaz· 
dag, befolyásos ur, nehéz lesz ellene a. küzdelem, 

mert a biró jó barátja, de annál nagyobb a dicső· 
ség ... 

- Mi a neve? 
- Kaufmann. .. 

- Jól van. Utközben majd elmondja a dol· . 
gokat. 

A tárgyalásra éppen abban a pillanatban szóli· 
totta fel a biró a feleket, '&. mlko~ Wur~ az ügy· 
védjével belépett. 

- Itt vagyok ! ... · llt az íigyvlidem, biró ur ~ .. 
Az ügyvéd nyomban elhelye:rkeodett és belefogott 

a védóbeszédébe. ' 

- Tisztelt biróság l Ha van igazság a földön. 
·és van elfogulatlan biróság, melyet nem nzérel 
semmiféle érdek, vagy balfelfogás, ugy önök, tisz· 

telt uraim, a kiknek tiszta élesLitásáról valamennyien 

meg va~yunk gyŐzŐdve, lehetetLén, hogy tévedjenek: 

ebben a:~~ ügyben, a melynek igazsigáért én emelek 
szót e peroben. Tisztelt biróság·~ . . . · 

b elnök: Tessék rövidebbre vonní a beszédét. 
Térjen a. tárgyra. 

.At ügyvtd : A tárgyaál vsgyok, tisztelt biré 
ur. , Ügytelem egyike azoknak a ritk& emberek~ 

'nek, aki előtt mindenkí kalapot emel: Ki ne i•· 
merné feddhetlen becsllletességét r Az egész Yá.f'OI 

tudja, hogy a mn ó mond, az maga &z igazság .. ·• 

Tudják-e önök, 'lram, mUyen ember ö? Egr i'iÓTal 
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megfelelek: ö ott volt Sedá.nnál ..• Mint pel:r· 
hedzö állu if;u, aki alig Tolt tépt's még a fegyvert 
a Yállá.n viselni : és hős volt ! Hős, akinek . . . 

A biró : Tessék kérem a tárgynál maradni, 
Yagy megvonom a szót. 

Ae ügyvéd: Nem ecseteliletem eléggé ennek 
a derék fér!iuaak a jellemét, amit élénken sajnálok, 
mert akkor világosabban látnák önök, tisztelt uraim, 
milyen hitványság volt öt, ezt az érdemes haza.fit, 
megsérteni, Megsérteni a legszentebbjét: a becsü
letét! Es ki sértette meg? Egy irni-olnsni, hát 
még gondolkodni alig képes, közöns6áges szatócs 
• • • Egy semmiházi . . . 

A biró, a hallgatóság mind felpattantak egy. 
ezerre. Oriási zaj. A szónok elhallgat. 

A biró: De hiszén ügyvéd ur, most Kaufmannt 
Yédi, a felperest ! 

Az ügyved : Természetesen. 
Altalános hahota. 
.A biró: Da hiszen önt Wurm alperes nevezte 

meg védőjének. 
h ügyvéd: Wurm 'l! . . . Oh, bocsánat. 

(Szónok ki pótba vágja magát.) Tisztelt biróság ! 
Ügyfelem, ez a derék, szegény ember, a kinek be
csülete . . ·. 

A biró : Elég. Megvonom ügyvéd urtól a szót. 
Halljuk a lelperest. 

Rövid tárgyalás után a biró száz márkára itélte 
Wurm alperest. 

A mi ezután történt, az klasszikus volt. A sza· 
tács odaugrott az ügyvédjéhez és kétszer hatalma
san arcul ütötte. 

- Kaufmann1 ! Kaufman ? ! - orditotta W urm 
e müvelet közben s az egész t•nem kacagott. Még 
a biró is megfeledkezett méltóságáról és velük ka
ea.gott. 

Az ügynek még folytatása lesz, 

§ Staudingert elitélték. A laibachi törvény 
ezék ma fejezte be 8taudinger Miksa bünpöré· 
nek tárgyalását, a mely ügy tudvalevőleg báró 
R-allburg Ernő ügyével -van összefüggésben. 
Báró Wa.llburg Ernő ellen ugyanis bünpört in
dítottak tavaly annak a gyanunak az alapján, 
hogy a báró részese egy Staurlinger Miksa ne
YÜ ember anyakönyvi hamisitásának, amelylyel 
a báró anyjának, Shblies Laurának nébal Ern6 
lllherceggel kBtött morganatikus házasságát 
akarta igazolni s ezen az uton a főherceg hat
mílliós hagyatékát megszerezni. A báró Wall· 
burg ellen inditott eljárást hamarosan beszün
tették, mivel semmi bizonyiték sem volt bün
részessége mellett. Staurlingert azonban fogva 
\artotta a laibachi törvényszék s most tartotta 
a főtáögyalást a pörében. Ma már meghozták 
az itéletet is. Mint egy táviratunk jelenti, Sta
udingert a hamisításban bünösnek mondta ki 
a t<Srvényszék s ezért négv Mnapi foghálra 
itélte. 

§ A Blaschkovics-pör. Ma délelőtt 11 órakor 
birdették ki Blasckoviu és társai pörében az 
itéletet. A tizenegy vádlott közül tizet fölmen· 
tettek, közöttük Blasehovicsot, az egyik vádlot· 
tat pedig idP.gen vagyon szándékos megrongá
lásával elkövetett nyilvános erőszakosság bűn
tettéért egy évi sulyos börtönre ítélték. Az ál
lamügyész semmiségi panaszt jelentett be. A 
-.-ádlottak lovább is fcgságban maradnak. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
"""" Az olasz borok ellen. Az a mozga.lom, 

amely a székelyhídi kerületből indult meg, az 
országban élénk viszhangra taláL A törvén)'· 
hatóságok egymásután sorra felemelik tiltó sza. 
vukat az olasz borvám klauzula miatt 1 a ma· 
gyar borok, szőlőtermés megYédését követelik 
a kormánytól. Kost ujabban Szatmár-Németi 
közgyűlése .határozta el, hogy llnilló felirattal 
támogatja a az4k.helyhidi ueiót. 

ARADI KÖZLÖNY. 

= Az acéltröszt. A Morgan által alakitott 
scéltröszt, mely az Egyesült·Államok egész 
acéltermelésát monopoHzálja, példátlan nyere
séggel dolgozik. A "New York Herald" jelenti, 
hogy a tröszt, melynek tudvalevőleg a nálunk 
is járt 8chwab az elnöke, ez évi julius havában 
12 és fél millíó, augoszt us ha vá ban pedig 12 
millió dollár tiszta nyersséget ért el. Ebből a 24 
és fél millíó doHárból egyedii\ Morgant 5 millió 
dollár illeti. 

= Fizetésképtefenségek. A bécsi Oi'edítoren· 
Verein a következó fizetéskeptelenségekról tesz je. 
lentést: Vass Károly szabó, Budapest. - Guth&rd 
V. kereskedő cég, Szeged. - Strasser Valpurga 
Salzburg. - Liprnann Hicile Stanislau. - Maurer 
Salamon Tarnow. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az. Aradi Közlöny távirati tudósítása. -

Budapeat, szeptember 20. 

DéUMz11tk. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv jó. Szi
lárd irányzat mellett 26,000 métermázsa kerűlt forgalom
ba, 21fa-ó fillérig drágább árakon. Egyéb gabonanemek 
kedvezők, zab :, fillérrel drágább. Időjárás hüvös. 

Zdrkd 12 órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza. 1903. áprillsra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 1903. ánrtlisra . 
Zab októberre .... 
Zab 1903. áprilisra. . 
Tengori szeptemberre . 
Tengeri 1903. májusra . 
Káposzta-repce októberre . . 

Ztirla# 5 órakO'I': 

6.94- 6.95 
7.17- 7.18 
6.18- 6.19 
6.30- 6.31 
5.68- :,,69 
5 96- 5.97 
-.---~-

. M7- 5.58 

. 11.35-11.~ 

Buza októberre . . . 6.89- ~.90 
Buza. 1903. áprilisra . 7.14- 7.15 
Rozs októberre . . . 6.15-- 6.16 
Rozs 1903. áprllisra . 6.30- 6.31 
Zab októberre . . . . 5.66- 5.67 
Zab 1903. áprillsra . 5.91)- 1).96 
Tengert szeptemberre -.--.-
Tengeri 1903. m~jusra • . . • !>.M- 5 59 
Káposzta-repce októberre • , -.--.-

Zárlat 5 6rakor: korona 
Osztrák hitelrészvény , • . • . • 687.50 
Magyar bitalrészvény . • . • • • 730.50 
Leszámitolóbank részvény . . . . 461.-
Rima-MW'á.nyi vasmu rószvény .... 497.-
0sztrák-magyar á.llamva.suti rószvény 714.25 
Közuti vasut . . . . . . . . • • • • 625.
Városi villamos vasut részvény ... 330.-

KÜLÖNFÉLÉK. 
O Nyershusevö magyar. Csizmadia Ferenc 

paraszt ember, aki a jakabfa~vi uradalom és 
Bihar-Diószeg között a levelbordói teendőket 
végzi, különös ~yomrával a környék csodálatát 
vivta ki magának. Megállott Bihar Diószegen 
a mászárszék előtt, kiméretett magának egy 
jókora adag nyers bust és hozzálátott a lak· 
mározáshoz. Az ámuló kérdezősködőJenek el· 
mondotta, hogy 6 mindig nyers hust evett és 
más táplálékot soha. Lehetőleg frissen és vé
resen köiU el a pee1enyét. A nyers májat. 
fagygyut és szalonnát mint csemegét eszi s 
mind e~t kenyér. só és paprika nélkül. Csiz· 
madia dieseked ve emlegette, hogy nem is volt 
beteg egy napig sem. 

O Dedikáció Kossuthnak. 1848. lagelején 
fejezte be Doppler Ferenc llka cimü operáját. 
Ez a német származásu muzsikus, ki akkor 
fuvolás volt az Opera zenekarában, rajongó 
áhitattal hallgatta Kossutb Lajos beszédeit, 
noha alig értette minden harmadik szavát. Mí· 
kor elkészült az <'perája, elbatározta, hogy azt 
Kossuthnak dedikálja. Ebből a célból kövön 
diszpéldáuyt nyomatott s a második lapon ka· 
ligrafikus betükkel ott diszlett: 

Tekintetes 
K osstdh La; os lövet urnai 

hódoló tisztelettel 
A szerző. 

Mire azonban ez a litografált példény el· 
készült, a szónoklatot ágyudörgés váltotta föl, 
s a tekintetes követ ur nagyméltóságu, sorain· 
téző miniszter Yolt. Az idő akkori forgatagában 
Dopplernek nem is volt többé alkalma a dedi
kált példányt átadni Kossuth Lajosnak. A szö
veggel ellátott zongorakivonat a Nemzeti Szin· 
ház ki5nyftárába került. Vár jókora porréteg 
boritotta, mikor Erkel Ferenc előkere.!!te. A mes· 
ter \li:'yanis az Btvenes években zongoraoktatója 
volt Al·•r•eht királyi hereee leányainak. Egy 
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alkalommal Matild bercegkisass?.ony, ki rö~ 
viddel rá megF'gett, magysr toborzó notákat 
akart betanulnL - Erkel fi'erenc elhozta 
neki az llka operát, melynek friss, eleven tem· 
póju toborzóit a mostani operalátogatók is 
jól ismerik. Éppen a Kossuthnak dedikált pél· 
dány került Albreht királyi he-rceg házába. Mi· 
kor a hereegkisasszonyok lapozni kezdték, Al· 
brecbt is a zongouttlrBmben volt. Érdeklődni 
látszott a zenemű iránt s észrevette, hogy 
egyik leánya a második lapon valami eltakar 
a könyökével : a dedikáció. Mikor másnap 
is elövették, mflglepetéssel Utpasztalták, hogy 
az első és második lap hivatalos ost;rahMyeg
gel le van ragasztva. Maga Albrecht királyi 
herceg rt~gasztotta le, hogy udvarképessé te
gye a zongorakivonatoL 

O Uralkodók furcsaságairól cseveg egy an· 
gol lap. Lehet, hogy nem egés7.en ignz, amit 
mesél, de mulatságos. Edvárd királynak az a 
mániája, hogy mmdtmkit megmérP-t. Minden 
kastélyban van egy önmüködő mérleg, meiyen 
minden vendégét megmérik akkor is, mikor 
jön és akkor is, mikor elmegy. A király ven· 
dégei rendszt>rint nagyobb testi sulylyal hagy
ják el a kastélyt, j<'leül annak, hogy a király 
konyháján jól táplálkoztak. Alexandra királyné 
csak a fényes pénzek~>t szereti. Ami a tárcájába 
ke1'iil, akár arany, akár ezüst, előbb fénvesre 
cs!szolta.tja. A cár nem tud más lepedőn alud11i. 
mmt amelyet a legfinomabb vászonból kiHön 
neki készitettek és mie!őt.t lefekszik, sohse mu· 
lasztja el megnézni, ho~y benn van·e a lepe
dőben a monog-rammja. Amikor Complégneben 
Franciaország vendégA volt, komornyikja föl· 
turta a cár részére gyönyörüen behuzott ágyat, 
hogy a lepedőt a cár saját leped<~jével kicse· 
rélje. . 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
H. M. Arad. A magy. kir. államvasutak igazga

tóságához kell intézni a folyamodás&, mart a szóban 
forgó vasut az állam vasutak kezelése alatt lesz. 
Mentól elóbb fo!yamodik, annál jobb. 

l. E. Sopron. Nagyon messz.e esik tólünlr ; aján~ 
latára nem reflektálhatunk. 

M. L. Ada. Ezek a dolgok nem ütik meg a mi 
lapunk mértékét. Kéziratok visszaküldésére nem vál· 
lalkozunk. 

F. V., körjegyzóség. Magyar vörös--ke.reszt sors
jegye nem nyert. 

Probst Károly 
és Társai czég 

"" :n.agy :n.o:l kész 

confectio, divat-kelme, divat-selyem 
és kelengye áruház 

A. :Fl. .A. :o C> 1'W. .. ,... ... 

Oszi és téli ujdonságok jelentése. 
Külföldi bevásárlónktól azon jehmtést vet

tük, hogy z eddig megjelent ujdonságok spe· 
cialitásaiból, melyek terinkább selyem ás gyapí.a 
kelmékböl állnak, egy szép csoportot már utnak 
inditott cégünk számára, nemkülönben nehány 
angol costüm modellet, melyek az uj szabást 
fogják mutatní, salonunkban lesznek megte· 
kintbetők. 

Fantasie biousa selymek, francia és angol: 
dlvatkelmék, francia flanelek, féhér ás mintás. 
velerek, fekete divat és gyaszszövetekben rak
tárunk jelenleg oly gazdagon van felszerelve,. 
hogy bátran vetélkedhetünk a külföld nagy 
piacaival, a mellett b.raink olesósága kizár 
mínden versenyt. 

Kivánatra terjedelmes minta·gyüjtemény-· 
nyel a legnagyobb ké87.sés-gel szolgálunlr. 

A nagy közönség kegyes pártfogását kérv& 
ngyunk 

Mély tisztelettel 

Probst IároiJ és Társai. • 

~-
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Révész Nándor 
könyl·, zenemQ- ía papirkersskedéA 

jlraB, Szababág-tér zo. sz. Jelefon 265. 

Minden könyv-ujdonság raktáron van! 
Alkalmi könynételek! + Nagy zenemü raktár I 
'J legujabb is legBintosabb zenemiivek megjelenés 

· atán azonnal kaphatók. ms 

Zenemű-sláger: Nem látta a kis Kohnt? 
Levélpapb·ok dobozban :;!O tillértól. 

Uzleti könyvek leszállitott árban! 
Xépes levelezö-lap ujaonságok l 

~ossu.th I....ajos 
míívészies kivitelű arcképe (70/52 cm.) 

40 fillér. 

Kossuth-emlékérmek. 
Si! Olcsó árak! Pontos es lelkiismeretes kiszolgálás! : 

Iskolai kollákak óriási választóka. 

CSARNOK. 
====~---~=~-,~====================== 

·Jegyzetek 
az aradi vár ostromáról. 

lrta: Galliai KevAek li:rali, f7) 
1848.--ü. honvéd~rnagy. 

(Folytatás.) 

Az ostrom kezdete. 

Ezen nap este épp olyan volt. mint a teg· 
napi. Esett az eső és fujt a szél, a mí vállala
tunkra előny volt. 

A zászlóaljarn Uj-Arad föutcáján lett kiál· 
litva készenlétben. A honvédek közt paprikA· 
val telt Löltények osztattak ki, azon esetre, 
hogy a kazamata~ablakon belőjjenek avval és 
a paprikapor az ellenség szemei közé szórassék. 

Későbben én M:iriássy lakására mentem, 
mely az uradalmi épület első emeletén volt, a 
dolgok után uézni. 

Itt nála, mint rendesen, nagy· társaságot 
találtam, köztük Wisoczkyt és Zikót, a mi 
~rnagyunkat, káttyaasztal mellett, makaót ját
:szani, a mi Máriássynak mindennapi foglalKo· 
sása volt! 

Egy darabig néztem őket, mig egyszer 
Máriásay felkelt. az asztaltól. Én hozzá léptem 
.és beszélgetésbe ereszkedtem vele a vár bevé
tele módozatáról és megszólitám, ismertesse 
meg velem tervünk kívitelét. 
. Azt felelé: no jó, majd megmutatom. 

Erre bementünk a meUékszobába, hol az 
asztalon a várnak egy részletes nagy tervrajza 
volt kiterítve s mellette égő gyertyák, annak 
megvilág i tás ára. 

Elmondá, hogy felbasználva a várbeliek 
vigyázatlanságát, a rossz időjárás, a szél és 
eső hozzájárulva, hidat. állitott a vár glácisról 
a fedett ut felett. Onnan egy másikat egy lü· 
nette sáne müre, s onnan pedig a Ravelio 
Bánernüre s mindezeket a várbeliek nem vet· 
ték é .. zre és ha azon leszünk, a várba aka· 
dálytalanul bemehetünk. Most tehát csak a 
jelzést .,-árja s akkor utnak indulunk. 

Erre megnéztem a vár tervrajzát és azon 
észrevételt tettem neki, hogy ha mink a Rave
linen is leszünk, még nem fogunk a várba jut. 
hatni, mert amint én a vártervrajzokat ismerem, 
a bsjárat a Ravelioból a várba fedett utat mu· 
tat; melynek kapni a várba mÁg eltorlaszol va 
is fognak lenni. Es hogy is tételezhető fel a 
várbeliekről, hogy azok egy általa elhagyott 
és nem védelmezett külső erőditményből a 
várba nyilt bejárást hagyuának, - ba olyan 
lenne is, azt mindenesetre eltorlaszolják! 

Erre ő rámnézett kicsinylőleg és azt mon
dá: ,.Ej, mit értesz te ahhoz!" Ott hagyott en

. gem és bement a kártyázókhoz. a játékot toTább 
folytatni. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Amint én láttam, hogy ó a tervrajzhoz 
nem ért. és .még nem is hagyja magát fig'yel· 
meztetm: b1zalmam a vállalatunk síkerébez 
azonnal elenyészett; a mit, sajnos, a következ
mények igazolnak is. 

A sok ácsorgás után már reggelí á óra 
felé volt az idő, midőn a jel megadatott az in· 
dulásra. 

Elől mentek az 58·ík zászlóaljbeliek a Ma
ros mellett a vár felé, kikMk feladatuk voit 
az ostrom alatt Art~.d felől lármát csapni, a 
várbeliek figyeimét arra vonni, mig a többiek 
Uj·Arad felől fognak a várba nyomulni. 

, A t6hbi csapatok pedig Uj·Aradról, Zsig
mondházánál az országutról letérve, a réteken 
keresztűl a várnak mentek és pedig Máriássy 
vezénylete alatt, a székelyek, a lengyelek és 
a békési önkénylesek és utoljára a 30 ik zász
lóalj. 

Azonban ezen előnyomulásunk alatt a ko. 
romsötétségben, már is zavar támadt, mert 
mire a zászlóaljunk a réten szétszórt, levágott 
fákon keresztül hatolt, az előtte haladt csapa
tok nyomát a sötétségben elvesztette és nem· 
tudtunk merrefelé fotdulni. 

Igy tapogatóztunk a sötétben, mig mi a 
várnak Arad felőli oldalára jutottunk, a várka
pu irányában. 

El is értünk minden zaj nélkül ezen az 
oldalon a vár árkaihoz, a hol minden a legna
gyebb csendben volt, a miről tudtuk, hogy a 
várbeliek a mi megtámadási tervünkről mit 
sem tudnak. De itt. rnár t ov á bb nem mehettünk, 
mit csináljunk. most tehát~ A tanácstalanság· 
ban minden százados századával másfelé ment 
keresni a töllbi csapatokat. En azonban a szá
zadommal megmaradtam a várkapuk irá· 
ny ában. 

Erre nem sokára, tőlünk jobbra, amidön az 
ostramra szánt előcsapataink észrevétlenül fel· 
jutottak a ravetin bástya fokára, és azt gondol
ták, hogy ők már a várban vannak, elkezdtek 
kiabálni: El jen a magyar! Elj en a magyar t s 
kilőtték fegyvereiket ! 

Bl\lra meg tőlem az 58-dik zászlóalj, terv
szerint, pokoli orditozást vitt véghez. 

Ezt ballváu, megörültünk, hogy a mieink: 
csakugyan a várball vannak és vártuk, hogy 
mikor jönnek a mieink arra a bástyafokra, 
a mely alatt. én a századommal áltam. 

Ezután a puskaropogás folyvást tart. 
No, gondoltuk, a mieink már a vár belse· 

jében harcolnak. 
Azonban egy idő mulva látom, hogy az 

előttünk levő bástyafok emberektől élén&ülni 
kezd. 

Gondolkoztunk, hogy ugyan, ezek a míeiok 
lennenek már 'l Mídő!l egyszerre egy nagy vil
lámlás történik azon s utána a második, har
madik és hull reánk a kartács golyó zápor. . 

Ejnye, gondoltam, tl szemtelenek, hát nem 
is tudjátok, hogy a magyarok: a hátatok me· 
gett már a várban vannak; majd mindjárt ki~ 
kaptok ti hátulról a míeinktől, s e feltevéssel 
száz.B:dommal a. M~~os pa~tján levő vámház 
romJanak a falaJ. mogé huzodtam. · 

Az nlt a szerencsénk, bogy még egészen 
sötét volt és az ellenség bennünket itt nem 
látott, melynél fogva csak találomra l6ttek min· 
den felé. 

Azonban gyanitván, hogy a vámház falai 
megett is lehetnek honvédek, hatalmasan lö· 
völdöztek az elóttünk levő falakra, törték a fa. 
lakat az ágyugolyók, ugy, hogy mi egéRzen 
tele lettünk Wl.órva faltörmelékkel, de azért ben· 
nünk kár nem történt. 

Igy mult az ldő, de nekem már gyanusnak 
fokon a hogy a vár ágyui más bástyákról is 
kezdenek dörögni,és az: előttünk: álló bástya
fokról várbeliek egészen nyugodtan ágyuz· 
nak is. 

Ezek még mindig nem tudták, hogy mi itt 
lapaugunk a vámház falai megett s mallettünk 
m6g az 58. zászlóalj. 

Ha a várhelieknek ekkor eszükbe jut a 
várkapun kitörní az Ollltromlókra, ugyancsak. 
megjárták volna, mert nem is gyanították, 
bogy mi ott most kényszerülve lesben állunk. 

· , (Foqtatás& k:lSnt.kellk.) 
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Kerpel Izsó 
50,000 kötetes 

kölcsön-könyvtárába 
TeW~•5tna 4.07. 

,trdoa, ]ftzft Féter-atcza 1 szám, (az abarbaa) 
A következő ·ujdonságok érkeztek: 

!'fagyarban: Nagy Ig.: Torzképek, Budayné: 
A negy_, Y ve herceg, uldal : Két anya, Caje· 
n.ello : U d v a ~zerelemben, Sas E. : A férj ha· 
lala. után, Lt~. : ~Eletfogytiglan elitél ve, Cs. 
Grmts: A gyamleany, Buday: A reformátor 
Kocb: Nöm fia, Harma th: Szentek és bolondok• 
Abcnyi: A pávlineí csoda, Szikszay: A remet~ 
regér.ye, Brády : Két feleség, Currer Bell : Y ave 
Cyre, Saumere: Az amel'ikai unokaöcs Szent
kláray; Uti képek, Krudy: O res ~ fészek 
Harmatb: Az ikrek, stb. stb. ' 

Németben: SchJichtergroll: Díe Hette v. 
Klewan, Taylor: Auf Harmeshause Kohn 
8. : Gabriel, Sacher M. : Grau<>ane ' Frau<'n 
Hyan : Lumpengesindel, Raimund Golo: v: 
Hand zu Hand, Sienkievicz: Am lichten 
Gestade, Gorki : Orlov u. ~>eine Frau Gers
dorf: ,.N ein", Berkov: Die Unbegehrte~: Der 
rech tP. Erbe, Rovetta: Das Idol, Mauret: Die 
Studentin. Lescott: Michelette, Savage: Die 
gefangere Prinzessin, Sales: BPeaulieu, Lanken: 
Ein naues Geschlecht, Orzesko: Der AustraHer 
Pont· V est : E. vornehme Eh e, Benedek : A n n~ 
Huszár, Fl~nn~~g: Vom S•.urm getragen, Le
tang: E. schone Frau, Bütow: Ohne Herz, 
Paura: Irmengande, Memini-Mario, Cherbuliez: 
L. Psolski, Harte: G. Gomoy, Edwards: Lea, 
J'dontepin: D. rothe Hexe, Stead: D. rothe 
Mann '. 

Io'raneia ~. aagolban igen sok ujdon· 
ság! 

H~vi kölcsöndll l korona 20 fillér, vagy kö· 
tetenkent 8 fillér. . 

.. A tanuló ifjuságnak 1 hóra 1 kor., vagy 
kotetenként· 6 fillér. . '. 

A könyvek ujak és tiszták. 
Vidéki bérlők is a legfigyelmesebb kiszol· 

gálásban részesülnek. 

Ugyan e cég ajánlja a közönség szives fi· 
gyelmébe Andrássy -tér 20. sz. alatti könyv· 
zenemű- és papirkereskedését, amelyben rend· 
kivül előnyös alkalmi vételek eszközölheteik 
könyvek és hangjegyekben. Minden zenemű· 
ujdonság zaktáron. Atjátszott bangjegyek fél· 
~rban: l}zleti könyvek kitünő minőségben éB 
1gen JUtanyos árakon. Képes levelező lapok nagy 
választékban. Tanszerak mínden iskola részére. 
Egész könyvtárak és egyes, bármely nyelvü 
~önyvek., valamint átjátszott hangjegyek vétele 
es eladása. 

Az izr. ünnepekre való 

,,mak.zorok.." 
óriási választékban! 

Üzleti telefon 885. sz. 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBÓL* 
Bukdácsolás - sötétben. 

A mlota a minoritálc uj temploma épDl. 
Arad legforgalmasabb pontján, az andri.ssy-utl 
korzón, sötétségben bukdácsolunlr, mihelyt egy 
kissé b eáUt a s zürkület. AZ ideiglenes· bódék 68 
a deszkaf!l kö:z:.t, a hol egyébként is meg vao. 
szükitve az ut s gerendák bőségesen fedik az 
aszfaltot, nem ég lámpa, nincs vHágosság s igy 
az esti órákban veszélyes ott a járás-kelés: 
Miért nem tesznek egy-két lámpát ebbe a ve· 
szedelmeR sikát.orba? · 

Egy sétáló. 

· • Al ezen roYat alatt kllzlöitekért nem vállal t&l&-
lótéeet : : · · . · · . a uw"-'U • 
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NYILTTÉR.* 

Egy bank-ügynök üzelmei. 
Ah11ás, szeptember 20. 

A z aradi Victoria taleari l&· és hiteli,.téeei 
tek. igazgatóságának figyelmébe ajánlom az 
aláb bt botrányos ügyet:, , . 

· Egy jelenleg alkalmazásban levő allam1 
tanító. aki a nyári szünidö alatt községünkben 
tartózkodott, .szüleinél, - Novák Kornél ugyan· 
c~ak: itteni felekezi tanitóval egyetemben ez· 
elótt körülbelül két hóval egy alcsiHi vásáron 
segédkeztek állatokra szóló igazohányok ké· 
sz í té ,.-•néL A v· sár elmultával fenntjelzett ál· 
lami tanító nyilvánosan kinyilatkoztat ta, hogy 
Novák Kornél ur eltul,Jidonitott a befolyt pénz· 
ból egy bizonyos össeeget, ezt a sulyos vádat ó 
annyiban is hagyta. 

Eme tényt azért hoztam fel, mivel Novák 
Kornél ur az aYadi Viktoría banknak teljhat11lmu 
megbízottja községü o kben s azt hiszem, ha a 
oan k tek. lgazgatóságá.na.&: ez uton is j~t tudo
mására fent jelzett megbizottjuk jell.."me, nem 
fngja a községünkbeli szegény népet az ó ké
nye~kedvéra továbbra is bizni, mert a bank 
tek. l:(azgatóságának rövid vizsgálata után sok 
minden jutna napfényre, ami által a bank 
saját anyagi érdeke is szenved. 

Többek nevében: 
Egy almási polgár. 

Vesebajoknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynél, 
az emésztési és lélegzési 

szervek hurutainál, 

a Lithion-forrás 

Salvator 
kitünő sikerrel használtatik. E fo.JTá8 kiYál6 htlajdonaágaí : 

Húgyhajtó hatásu. 

l Vasmentes. Kellemes izü. 

J ~- Kö~yen emész~hetö. -. l Első rangu gyógyvíz és diaetetileus ital. 
~zámos orvosi tekíntélyek által különöl:!ell 
olv egyéneknek ajánlva, a kik ülö élet
mÓdjuk folytán aranyeres bántal
makban. hasi pozsga., máj- és vese 
izgatálli tüneményekben vagy húgy
savas , :.re.,ehoUlok és . -."''IC&ekövek 

· képződésében szenvednek. 

Kapli&~ álá11ftizbmbd6aekben éa gy6gytlerlarakllaa. 

e A 8alr•tot-(o"í.' l~argat61ág11. Epii'/IIBn, 

~2 

Régi magyar könyveket 
és egész könyvtárakat 

a legmagasabb áron vásárol' 1 

Szelinski György 
oa. 6a kir. egyet. könyvkereskedése 

és an.'t1.q"U.ar1U::1.21A 

* Az Hen rovat alat.t közlött.ekert Rem TliiUal hle-
lé~étret a az .. luJuli. 

~- ."":...~- -,_._,.._.., .. ~- ~-

ARADIKÖZLÖNY. 

Ma -vasárnap a 

"FEHÉR KERESZT~~ SZÁLLODA 
NAGYTERMÉBEN 

teritett asztalok mellett 
utolsó nagy 

családi nevetö-estélyt 
tart 10 tagu jeles társulatával, a hires 
humorisztikus bűvészkomikus és mimikus 

San~rt~ia M~r~lli, 
a 99 arcu ember, ki fél arcával sir, a má

sik felével nevet. 
A mai műsorból különösen kiemelendő : 

A táncoló csontvázak. 
Belépti-dij l k(Y('cma. Karzat-ül/Jhely 60 fillér. 

Kezdete ·s 6rakor. 1619 

Nagvlrdemü kőeönséq! 
Midön AradvAros müplt.rtoló közönségétöl elb1Ícsú

zom, n·.·m mulaszthatom el megköszönni azon szives párt
fogAst, melyben engemet és tiusulaiomat méltatni szive
sek voltak. Kérem az egek U1·át. hogy még számos évig 
éltesse Aradváros nemesszívű kiizönségét! 

Szins pártfogást kér a búcsu előadásra 

tisztelettel: 
Sau.eJ'rteig Morelli. 

Ajánlunk 
ipar és háztartási célokra rostált darabos 

bükk-faszenet 
100 kiló 4 korona 40 fillér; 

bérmentve, házhoz szállitva kétszer mosott, 
valódi porosz 

kovács kőszenet 
100 kllö 4 korona 40 fillér ; 

elslrendü szagtalan 

fü. "tÓ·:k..Ösze:n.e"t 
100 kiló 3 korona 40 fillér ; 

. elsörendü darabos 

gáz pirszén-koksz 
100 kiló 4 kor. 40 Jitlér. 

Megrendelések pontos eszközlése és hazaszállitása 
végett félnap idöt kérünk. 

KNEFFEL KARO LY és FIA 
vaskereskeDése :JlraBon. 

==== Telefon sz'm 118. ==== 

JJJaU~!'· :E m ~öc6mb61lü a bor ••v4\ '• u itt.! 
kell•n.~tu. b1cer10 aellnizt &d. un411tlli.ll 

·t~~ .... . ____ ... 

190!. szeptember 2t. 

·AZ ARADIKERESKEDÖI KÖRE 
HELYESZKÖZLO ROVATA ..... , 

A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

8 Z A B A D 8 A G-T É R 7. 1., EM E L ET. 
Jllvatalo• 6r6k: 

Naponta d. e. 11-1 óráig, este 9-10 óráig, vas!\rnap és 
tonepnap d. u. i-!> óráig. Tagok ugy a vidékről. mint 

helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az állásközvetltés teljesen lngye11es. A kör tagjal elönyben 
részesülnek. Levélbeli !elvilágositást csak válaszbélyeg 

küldése me\lett ad a helyeszközlő·osztály. 

Keresünk: 
VIdékre több röfds· is vegyesár• aegédet, a kik • 

magyar ía román nyelvbelll jártasak. 
Vidéki mezővArosba 

a) rövld·áru és a szivöpalftut-szakmában tel
jesen jártas segédet 

b) kézmUáru-segédet 
c) fdszer- és vegyes árusegédet. 

Vtnd a három állásnál a magyar német és roman 
nyelv ismerete szükséges. ...: 

Vidéki röfös és női divatáru-üzlet részére intelligens 
ügyes segédet, a ki a 111agyar, néMet és rolftán nyelvben 
jártab. · 

Vidéki rövidáru Uzlet részére ügyes !ia.t&l segédet. 
Vidéki röfds- és divatáru-üzlet részére fiatal Izr. 

segédet, a ki egyéb szakmában vagy a kirakatrendezésilea 
jártaa, előnyben részesül. 

Vidéki vadru-ílzletbe e szakmában teljesen jártae 
németUI beszélő és iró segédet, a füsze-árruszakmában is 
jártasak előnyben részesülnek. , 

Vidéki fUszer, anyag- és festék áru-üzlet részére, 
október l-re a magyar, né11et ía rolftán nyelvben jártas 
segédet. 

VJdéki váro1ba, riifit· és vegyes áru4 üzletbe vegyes 
segédet, a ki a román nyelvet birja. 

VIdéki vegyes-áru Hzlet részére szakképzett, keresz
tény segédet, a ki a •agyar, román ét tát nyelvbon tel
jesen jártas .. 

Ajánlunk: 
Pénztárkezelésre vagy egyéb irodai teendőkre, kép

zett nöi alkallftazottat. 
A rövidáru férfldlvat szakmában jártas, lórakatren

dezö, 25 éves segédet, a ki vidéki városokban müködött. 
Szesz bor- és terlftényáru-üzlet részére e szakmákbau 

müködött raktárnokot. 
Volt aradi idősebb kereskedőt, írásbeli, könyvelési 

munkálatokra, vagy üzleti megbizásokra. 
A vas- és fLiszeráru szakmában jártas, vidéki üzle

tekben müködött, németül és románul tudó fiatal se
gédeket 

A liszt és termény szakban sok évi gyakorlattal ren
delkező, intel. szakképzett fiatal embert. 

FUszer- ét vegyesaru üzletek részére több ügyes. 
románul tudó segedet. 

Esti foglalkozáera, gyakorlott, szakképzett könyve
lőt es levelezőt. 

A vegyesáru szakban minden igényeknek megfe
lelő segédekét. 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA. 

Xlein SinBor, Xeppich Zslgmonat 
titkár. Igazgató. 
lindazon alkalmazottakat, a kik a kor utján állast 

kerestek. s lftég Mindlg állás nélkül vaanak, folhlvjuk, hogy 
a kiir titkári hivatalánál akár a hivatalos órák alatt sze
Mélyesen, akár levél utján lftielőllb jelentkezzene.k. 

S z e s z ü z l e t. 
- Szeptember 20. -

Jlai Jegf!Zúeittk: Készárú nagyban nyenr szesz 115: 
'orona, kicsinyben 117 korona; finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
Iter 96, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

S•árilott '!Milék 12'80-13·- korona mmázsánkéni. 

NAPIREND. 
SzepteMb&r 21. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Mát& 

apostol. - Protestáns naptár: Máté apostol. - Göróg
lreletl naptAr (azeptember 8.): Kisasszony n&pja. - A nap 
kél !'> óra 30 perckor, nyugszik t> óra 42 perckor: - A 
bold leél 7 óra 4!> perckor, nyugszik 9 óra 36 perckor. 

Kllosey-kinyvtár. Nyitva van hétrlín, szerdim és szom
b&too délelőtt ll~-12iá óráig; kedden, csütörtökön 6& 
pénteken délután lfá-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellett.i. 
ol68ierem. 

l•iJótlia. A kllr;ponö meteorologis.Hntézetnek Aradra 
lr!ildlltt támatat ezertut a mai napra a kővet.k:ez6 időja
ru vá-ható: De:rült, száraz. 

Szepte•ller 21. As aradi athletikai klub football mér
közése Temesvárott - A jókedv asztaltl~rsasá~ kózgyü· 
lése és Kosauth-ünnepélye este 7 órakor (Schrilfert·ven
déglO. - Az &radi torna egyesület kirándulAsa a milovai. 
völube. - A.z ara.di l:erékp~r klub falka-T&dásllat&. 

l 
~ 

l 
l 
J 



1902. szeptember 21. 

könnyen emészthető, jó izü, vastartalmu eledelt és erósitó 
amely vért képez és az. idegeket erősití. 

Tud.a.k.om6c'l:irmk. or-ve>S.P·:I nk n á1. 

_.. Minden gyóg.,azertárban kaphat6 ...... 
Főraktár Arad ··ármegye részérfl VOJTEK és WEISZ 

na~ykeresk€'désében Ar11don. 

........................... • • •1 Női- és gyermek posztó-kalap klállitás J 1 
Erdemes a megtekintésre! 8 l Pártolj"'U.k. a hel.:yi. :l.pa.r't Z : 

8 5 a j á t k és z i t m é n ., e m. 8 
z.tegujabb aivatu öszi és teli kalapok nagy raktára. : 

1 Bitten b~~~!! .. XonráD 1 
j ARAD, Deák Ferencz-utcza .!L a Fehér Keraszttel szemben.~ 
O Jó jzlés, szép munkáért és ujdonságért 1901. ev1 kiiiilitás•'n (t 
8 első éremmal és diszoklevéllel kitüntetve. - Elfogad f!Z ős~i • 

l fé1•fi-, női- és po~zÍÓk;l;;;k teUes átalakitását l 
l a legujabb divat szerint. Tisztitás és festés minden szinben el- •• 

fogadtatik. Női kalapok mir1den szinben és formában kapha
tók. Ugyszintén női ka lapok ízléses feldiszitése jutányos áron .• 
Kés z leány gyermek kalapok nagy választékban. Fiu-gyermek 8 

8 posz~ókalapok 60 krtól feljebb. CzilindPrvasalás azonnal eszkö· e 

l 
zöltetik és javitások elfo~adtatnak. - EgJ' finom selyem-~ 

18()7 czilinder 4 frt 50 kr .. 

Vasárnap 9 óráig ~á:tha:tó. • 
• o ... ... 

l 
l 

l 

l 

l 

l 
l ! 

l 
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MINDEN HOLGYNEK 
SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MARGIT-C REME T 
használni. . 

Ezen kitünő összeállit&su és most már az egész müvelt világbna el· 
terjedt készítmény nem zsiro~ ke116es, hanem a \ir által azDn.oal fel-
8lívódó vegykészitmény. Teljesen ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig használva sem árt. Parnapi használat után megszüntet szep11'1t 
májfoltot, b6ratkít (mitesser) és minden areztiKztátJanságot. Massazs-

hoz használva eltűntet redöket, hlmlöhelyet stb. 

Cukis azon készitmények valódiak, a malyek czimaras váoja.gyemmel vilinak lezárva .• 

~ j(amisitványoktól tessik 6nko&ni ! ~ 
Eg,- Ugeq 6:ra l koron•. 

Margit •••ppan 78 fillér. Jlar~i1 pouder l kor. 20 Uli., 

Kapható Aradon az összes gyógyszertarakban •• droguerlt.ban. 
Apaifalván: Tar Imre, Batton}·án : Fodor l8tdn, Vargha Allt&!, Boroajen611: Pintár Fe
ren ct, Boros-Sebe•en: Zangerl Gyula, Berzován : Szokoly Sándor, Ce.·Apáczáa: Bonomi 
Antal, Cs.-Palotán : Nagy Albert. C~.rlll~n: Berkes Ármin, Elek~n : Ifj. Pekker !at ván, 
Földeikon: Boro~ Károly, Glogovaczo• : T. Zombory János, Gurahonczon: Molnár István, 
Gyorokon: }fannyik Dán lel. Kis-Jen6n : Bayer György, Kevermesen: Schlögl Pál, Knn
ágolán: Fejes LaJoS, Kurtl~Mn: Ha.ekenbuger Lá~zló, Medgyeeegyházán : KeleMényi 
Fnenez, Mez~-Kodellbbán: Szabady Viktor, M.·Radnán: U. l:o•ftnth Pál, Nagy-Ralmi
gyon: Hanzéros .-.d!m, Nagy-Zerinden: Vá!y Géza, ó-Pecaki.n: R<lk•zío J.tnoa, Pankotán: 
PoR&'fltz auutáv, PitTUOBOD: Bzabadoe J61Sef, Székudvaron: Fromm D. Traugott, st. 
mf.lldGn : Caíky Lukács, Sobonínba.n: l:á.rolyí Kálmán, Szemlakon: Hauszler Sándor, 

Tanezon: Kuntz Jánoa, éa Uj-Aradon: Ternll.igó Gén urak gyógys&enáraiban. --

l 
l 
l 

Minden vevő fényképkedvezményben részesül. 

Megérkeztek 
a legujabb divatu fiu gyermek ás leány 

ka l a p o kl sa pk 
, 
a 

a vadászati idényre fegyverek! 
Táskák és töltények. 

ZIMMEBltlANN és EISELE 
a , Zöld papagájhoz". 

ARAD, Templom-utcza sarkán . 

Óriási választék 1 koronás nya.kkendökben. 

Sanatorium és Vizgyógyintézet 
Arad, Zrinyi .. utcza 3. sz. Telefan 270. 

Vezető-orvos : Dr. HECHT. 

ld • ideges gyomor, bél·, fej-, szh·b6ntfllmúná1, egesseg, rheuma, köszvény, szivelzsirosodá8, vérszegény-
ség, szivbillentyü, nő, tüdő és gégebajokJ ross-: tes1 tartasná l. 

Gyógyeszközök: Hidegvizgyógymód, '"iilamfény-, moór-, 
szénsavas·, villamos fürdők, massage, belégzések, viHamozások, 
svéd gyógytorna. Napfürdő. Hasmassage. 

Bennlakóknak kényelmes szobák, jó ellátás. 

Délmagyarországon egyetlen jogositott intézet, mely télen-nyáron nyitva van. 

F.p:7edül valódi angol 

ll 

THIERRY -féle BALZSAM. 
Egészség-rendöJ•ileg megvizsgálva és jóváhagyva. 

---- .-1-z nvegek fGLuereléle kereskedelem·tGITényi minta-vedelem alau 11.11. ----

Elen b•l.:,am bels~leg és ki\lsöiog ls használ : l. n. Hulllithatlan ha
tasu gyógygzer a tl\d6 é~ me ll mlnden b~ tegs~~:ein~: ; en;·hiU a hurutot éti 
megBzUnte!l 11 kíktípést, eltávolilja a fájdalmas kllhllge~t ~ mh, ilyen iddll 
bajokat le meggyógyiL 2. KitUnó hAtása van torokgyul!adásnál, rekedtség
nél. a nyak bárruely bantalmainál stb. 3. Alaposan m~gsznn!H mínden lázt. 
4. lr!eglepöen K:l-ógyl!ja a m~j. gyomor és a b~lek minden b~te~aégét, k1l· 
IOnösen gyoruorgOrt·siH, kOlikát é8 hMrági\~1. b. Gyenge hashaJtO és "ér· 
tísttiH> hatlisu, tifiZtitja " veséket, meg~tUnte!l a byporhondruí.t es busl.::o
mor•ágot, ~ró•ítí ~• éh·ligyat és em~•zt~sL 6. Kltün~ szolgátatot. t"sz !og· 
fájásnlil, od• as fogalnuil. száJpton<'sznoll, ruínd~n fog ~R szájbajnál, megszun
tetí a f~lbltfög~st ~ • sr.ij é·a gy8mor M~Rz szagát. 7. Kl:llsóleg l.::itt!n6 
gyóg:j·szer minden sebre, akár régi az, akát' uj, s<írül~se~re, orban~na, 
pal!anások, t stuló.k. Rz~mli\CSilk. ~S"ési Sebek~e. m~glagyott tagokra, rüh. 
kosz s klt!t~Rekre, l~lpattogwlt és ér<les l.:"Z~kre stb., megszöntetl • f•jfi· 
j ils t, wgtlet, $;:akgatál;t. kO•z,~nyt, fUifailist stb. J 61 ..-ígyázzvn mindenki a 
fenti zöld apt~za-v~djegyre. - Hawí~itás ~llen a legbiztosabb óvszer ll 
gyáramból való dírtkl megT~nde!és. A sz.tllitb esakis a szabad~lmazaU 
eredNi dobozokba' l 2 kis 'IIg:)" S dupla tl..-eggel tört6nlk- Ausztria-Magyar• 
o!'i'lzág mind~n postdllomásAra Mrm~nt..-e 1~ ki~ ..-agy S dupl" U•~g ára ~ 
korona. Bosznia éa Herczegovinlba bhmentve 11! kis Vl'JY 6 dupla tlv6g ' 
korona 60 fillér. 12 kis vagy 6 dupla lln~gnél ke•e .. bb Mm szé.Hittatik. -
Szetktlldée csak a pént előre bektlldtlse vagy a~ összeg utánv~tele mellett. 

Miért szenved? :~:~~~·~e.gyogyíto ha~ra TaD kHalás még a legrégibb 

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi 

-- Uentit.olia-kenócse -hasznilatánil, amely által majdnem mlnden alkalommal, még A rajdalmae éa veszelyes mntetek 'l'agr 
amputális ie elkertllhetolk és utólérhetlen ugy a sebek g:)"Óg)'Hásában, mint a fijdalom enyhit&9~ben ls. 
A va.Mi Cen!ifolla-ken6cs használható: gyermekágy» faló mellére, tejfoly.\8 megakadmnál, mell·meg
keménvedés, orbánez, minden ídnlt ~oknál, seb6s lábak vagy tagokra. sebek. ~ófolyt.s, dagadt liba.k· 
nál, s~i csontszúnál ls ; ütés-, szur~-. vágás-. zuzáe- és lö•ebekn<ii: mlnden idegen anyag. mínt' n ... eg 
ugy faszilank. homok, serét, tövis stb. ki~zldaát'a: mindenféle daga.nalok, k~lébek, t.á:madások, pok~l· 
'!'ar, sőt rí.kbll.inil ls; giliszta ellen. kijrömm6reg. pörsenés, sebes lábak, mindenfele ~gésl sebok, fll· 
nos tagok, a beteg fekvéa~öl fáradt ~agjaln., Dyakdaga.nat, a. vér beregaég~i, fülfolyt.;., gyerme)r;.6tvar 
stb. btntalmak ellen- Két tégelynél kev~sebb Dem knldeUk; a szallítas csak11'1 az !rna.k el6legra belt11l
d6$e va.gy utánvét mellett t~rtenhetík. Két tégely ára azálllt6l~~éllel, portó ;,~ tl'lomagolts•al eey11tt 3 
korona 50 fillér. Számtalan elismer6-levél ali rendelkezésre. Míndn.ki óvatik a balástalan bami$ítvánsok 
v&sárlásától s tessék \lgyelni, hog:)' minden tégelyre a filnil vedjegy 6• • c~m: "Schutuogel Ap<>Uiek• 
de A. Thierry in Pregrada~ beégetve legyen. · 

A gyógyhatásukban utolérhellen eme Ut nu a ~ml~nak nincs kithe, hanem ellenkez~l•g. 
mlnél rég&bblek, annál jobbak és hatásosabbak IMnek, s~m a hideg, ~em a mele!l" által nem szennd· 
nek éa azért bármely é'l'stakban szétkllldheUik. Legt~bbnyi~ Már u orvo" meg6tkeztseis: is segiteult, 
nag:)'On természet ee, hogy !Ohtutem szabad hami~itván)·okat, Tagy pedig más értéktelen é~> h&t"' n~lkn!l 
ugynevezett pótazereket hasm&ln!, =•~üyekért " p~ntt billllL dvbjak ki, hnem csaide ezen két rég~n 
jón•k ellsmert, valódi, olcaó, megbizhato és mindamelteU te\jMetl árt•lmaUilll viligh!rtl szert kell vW
rolnl, amelyeket minden esaladba.n mínden elMordulb.atl> eeélJre k6s~letben kell tartani. Ahol pedig 
fiH. nerek a 'l'&lódlaág mlnden lr.ellék~vel eU.t.tY& um. volnának kaphatók, ugy kMjnk azokat kGnetlenul 

Thlll'l'y (Adtlf) gy6gyszarínllél limltad ,,lubutzugll Apotlu1h" Pr11rllla bel ltbitaoii-Suerllratll 
me~lldelnl. 
.S:OIJ>Olltll U.kWor: Budapest TO~k J. Uó&J'Utlrlárábaa, Zágráb Mllwlba&h ll. JYÓgy•nMtofibau, Bh11l1111 

C. Brlldy n•unel'tM'ában. lMl 

' 
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N ő i felöltők, 
g a ll é r ok, k ö p e n y e k, 

kabátok. 

Fér•fi, fitt,- ;;-yerJUel~· 

J•ttltá,k, felöltők 
na.,,r 

"" 
raktára. 

Hirdetmény. '~ -
Az aradi izr. hitközség t. tagjai a f. é. szeptember hó l-én ~· N E U M A N N A N T A L 

tartott Kultufi~bizottsági ülés következ,ö határozatairól értesit· 
tetnek: 

1. A főünnepeken a zsinagógába a bemenet csakis belépti- ~ zongora-készitő és hangolo 
jegyek előmutatásamellett engedélyeztetik. a Aracl, Batttl,rá .• n .•. Y-IItcza l o. sz. 

2. Azon régebbi intézkedés, mely szerint egy imaszék leg- ____ _ 
feljebb 2 személy által használható, ujra hatályba helyeztetik. 

3. Minden imaszék-tulajdonosnak és bérlőnek két példány- 19 Van szerenesém a t. közönség bec.iles tudomására hozni, 

ban kiállitott imaszék-jegy kézbesittetik, a melyek azon szemé- $ ho<7y . · · 

lyek által, kik az ott megjelölt imaszéket használni akarjá~ a e zongorakéSZl. tő e' s ha' ngoló 1· paromat 
zsinagóga előcsarnokában levő e végett megbizott . köz,egnek e o 

elómutatandók. ~ ismét &ajátkezülog a legnagyobb fl~yelemmel vezetem. < 

4. Hogy mód és lehetőség. nyujtassék minden helybeli 6 Legfőbb ezélom oda irányul, hogy a t. közönség becses 
izraelitának a főünnepeken ájtatoskodnia, az eddigi 2 pótima~ w megelégedését kiérdemeljem. 
ház meUett mínt tavaly, ugy az idén is még egy harmadik is $ Zongora-hangolás ok, javitások, burozások, bőrözé· 
rendeztetik be, é. p. e sek a legfinomabb sznvasbőrből gyorsan és pontosan eszközöl· 

g tetnek. . 
a) a Boczkó-utczában az "Arany csillag"-hoz czímzett épii- l A n. é. közönség b. pirtfogását kéri 1646. 

letben Reinitz Mayer ur, . kiváló ti!l-ztelettel 
b) a Bocskai-téri izr. leányiskola helyiségeiben Weisz 

Adolf .ur és · N E U M A N N . A N T A L 
c) a "Központi szálloda ·• földszinti nagytermében Weisz ! 

Bernát ur vezetése alatt. ~Hndhárom pótimaházban gondoskodva ~ zonoorakészitö és hangol9 ARADON, Batthyány.utcla 10. szám. 

van az istentisztelet méltó megtartásáróL ~ Telefonmegbizásoknál kérem Révész Nándor könyvkereskedéset 
5. A zsinagógában levő s a hitközség tulajdonát képező Q (Telefon szám 265) felhivni, a honnan a vett megbizást velem 

imaszékek bérb~adása az e czélra kiküldött bizottság közremü- $ azonnal közlík. 

... ... 
• 

ködésével f. évi szeptember hó 21-én veszi kezdetét. A jelenlegi 8 bérlők, ha bérben birt imaszéküket továbt: is megtartani óhajt~ .. .,_· · ~t:.c:- Kérem a ezégre figyelni. "":el_, . fJ 
ják. az imaszéki jegyeket az előljáróság által meghatározott leaee:Ql•e·e ... ee,~eses®.eeeeee 
bérletdíj lefizetése mellett f. é. szeptember hó 26-ig a hítközség 
jegyzőí és pénztári hivatalában a hivatalos órák alatt átvehe
tik. Szeptember 2~-án az eddigi bérlőknek előjoga megszünik 
és. azon imaszékek, melyekre nézve az eddigi bérlők nem in
tézkedtek, azon naptól fogva másoknak fognak bérbe adatni. 

ö. A pótimaházak imaszékeinek bérbeadása az alulirott 
alelnök irodájában eszközöltetik, hol a jegyek kiváltása f. é. szep
tember hó 21-en a bérletdíj előzetes lefizetése ellenében kezdődik. 

7. Azon templomi imaszék tulajdonos, ki imaszékét bérbe
adni kivánja, köteles azt a bérlő nevének közlésével legkésőbb 
az ujévi ünnepet megelőző három nappal a hitközség jegyzői 
hiYatalában beJelenteni. 

Arad, l 902. évi szeptember hóban. 
. . . ~ 

Az aradi izr. hitközség előljárásága 

16+0 . Kohn S. N., 
eln<lk-helyett-~-

Globus· 
tisztiló kivonat 

> ' 199!1 

bármely tisztítószer. 

~í agy. kir. aliarnvasutak igazgatóságn. 

140861-1902. sz. 
Hirdetmény. 

Ezennel közhírré tétetik, hog)' 
a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap
ernyők és esernyők stb. az alább 

' 
relsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : -

állomáson t évi szeptember hé 
Miskolcz 25-én d. u. 2 óra 
Bpest nyugoti 29-én d. e. 9 óra 

Budapest, 1902. szeptember 
havában. 

Az igazgatóság. 
(UtánnyomÍIS nem dijaztatik.) 

."# ."# 

EI_JAJ)() HAZ. 
-------

: Arad, Andrássy-tér 22. és Hatthiány-utcza 28. számu 

~ ~ [ egyb~épitett ház~k , 
s~ab~B kézből, együttesen, örök áron, készpénzjizetés mel~~tt · 
:·'i l l , k ~ í ~ 1 e tlf o ~ ! , 
i ,- CsaJds._.komoly., vevüknek ad Jelvilágositás t Dr. Kiss Tiva· ;~ 

dar esikgy~mesb.,(Csikmogye), és Kiss .Ernő. dévai " .. (Hunyad-·' 
megye)·· tal<oS'.~ •. ,-·O>.Ccv····'--.-Jc< .. 'f-~' --·--r•~-.... ~,, .•• _,..._"_,,,,_.,....." ........ c.CcO.r;:ciP",.O''""''·"""''""·""''=-' '1551• 

~özve"ti tÖk kizárva. 

-
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.A. bev o :n. -u.1a:r1d.O 

Egyéves önkéntes urak A. 

BO HOL TI·FDRRAS szives figyelmükbe ajánljuk ujonnan és dusan felszerelt 

egyenruházati üzletünket, gyógyhatásu ásványvizét a nagyérdemü közönségnek fi
gyelmébe ajánljuk. 

ahol is a legsikkesebb egyenruhákat készitünk. .Ll. lloltolti•áSTán~~,riz > J; 
Kiváló tisztelettel 

llratltJDer "' es Sztti'-OI, 
Arad., Sa1acz-u. "toza. 149~ 

kitünő összetételénél fogva nemcsak mint gyógyviz ~ 
igen ajánlható, hanem mint igen kellemes élvezeti viz, 
szénsavdus tartalmánál fogva borral vagy szörppel ke
verve igen kellemes, s mint ilyennek, egy család aszta- , 

b láról sem szabad hiányoznia. Hatásában fölülrnul bármely ' 

BEDÖRZSÖLÉSRE CSUI, RHEUMA ÉS IDEGFÁJDALMAK ELLEN, ~z IMAK É& IZMOK ERŐSITÉSÉRE. 
~~A PL um. Ki~yó,·~djeau·. l ~ A.kül~:;;;t~;;;:~~z, 

~ melyet az összes aradi orvosok ajánlanak, kapható min-To urista fluid. K wi z da köszvény fiuidja. 
Erösités és eriimagujitáa czéljából eredmenynyel hasz
nálják az összes touristák., kerékpárosok és Iovag-

~ deu füszerüzletben. 

Iók nagyobb utak után. :39~ SI A Boholti-gyógyforrás fő raktárosa: 

~ L a,:n.d..a.-u. l.VIór 
l 

l ö vec Ara 2 kor. tk tlvec Ara l kor. :.tO lill. 

Valódi mlniíségben kapható a gyógyszertárakban. 

Főrakt.ár: 

Ii:wizda Ferencz J. 
cs. és kir. ausztr. magy. rom. kir. és bolg. hjedelmi 

udvari szallitó. kerületi gyóg~·szeresz. 
Korneuburg1 Becs mellett. 

! Te1;;;;:::::: 9~06. ~ 
~~~mm~~ww~~~~~~ 

CX\X~. "~< < . 
~~M~. ~,;i"..:oo<~'(;~~~ 

Férfiak 

kapnak • 
tn gy en 

-- · <~lyan uj t.alálmányu orvosságot, mel)' 
·&~ elveszitett l"rót ujra rr.egho2.:z.a. 
Próbacsomagot s €'gy száz oldalas köny. 
vet :rostán, jól becsom~olva, ingyen 
"kapják mindazok, a kik érte irnak. 
Ez a legbámulatraméltóbb csoda-orvos. 
·ság, roely megmentett ezreket, a kik 
fiatalkori kihá.gások folytÁn nemi ba
jokban, szifilisben, valamint el vesz!
tett férfleróben szenvednek. Ez okbol 
elhatározta az intézet, hogy egy in· 
.gye n esom ag orvosságot magyarázó 
-könyvvel együtt romdenkinek ingyen 
küld. Ezzel a háziorvossággal a baj 
otthon gyógyítható, s roindazok, a kik 
• fiatalkori kihágásokból származó ne
mi bajokban, szellemi elgyöngülésben, 
"Vagy krónikus bajokban szenvednei::, 
otthon gyógyithatják magukat. Ez a 
gyógyszer közvetetlenül azokra a szer· 
Tekre hat a hol a megerősödés s~ük· 
eéges csodálatos eredménynyel gyó
~yitja az évek óta ;artó _betegségeket, 
Oreg fiatal egyarant trhat a Staet 
Medi~ Istitutnak az alant jelzett 
ilzimre a honnan a csomagot rögtön 
elküldik. Az intézet leginkább a~oka.t 
akarja megmenteni, a kil kezeléB 
czéljából az otthonukat nem hagyh~t
ják el. A próba.osom~ , m~gm~tatJa, 
hogy mily könnyen k1gyogyJthatok eb· 
Ból a rettenetes bajból otthon. Az in
té2iet kivételt nem tesz. Mindenk ír
hat érette bárhonnan magyarul, mire 
titoktartás ruellett postaforduttá.va egy 
ingyen csomag orvosságot. ~ap m~
gyará~ó könyvvel együtt. IrJon meg 
ma. A csomag oly szépen be van CSO• 

magolva. hogy a tartalmát senki sem 
fogja megtudni. A levelet igy kell 
·ezimezni: State Medical Institute 49. 
Elektron Building, Fort Wayne. Ind 
.l.merika. A levelek mindig bermente· 
aitendők. l34J 

Feltünö eredmény érhető el 
a ~a.jós-:ré1e 

lbolya·Créme 
használata által, mely egy pár nap alatt elmulaszt Szepl6, mijtolt, bl• 
biPos. b6Pv6..0••6get 6• mlndennemD •roztl•zt.itl•n••eat. E remek 
ártalmatlan oosmeticus sz.er a bőrben teljesen felszivódik, minek k6vetkez· 

. tében a hatás bámulatos gyorsasággal áll be. · 

Nappal is használható l ==== 
A párisi és londoni hygienicus kiállításokon aranyérmekkel kitüntetve. 

Ára en tégelynek 50 kr. 
lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózsa Íl crém azlnben 

.· _ egy drb. 60 krajozir. . .. 

Jbolya~ tej (taa ~e VioleHe te ,Cajós) egy iiveg 50 krajczár. 
.r Ov•kodJ•nk értéktelen ut6n~•tokt61 l "E* 

Bevásárlbnál csakis HAJOS féle készítményeket tessék elfogadnt. 
Olél!l6bb a)linla~ mJnt hamlsitvli117 vis•aautultand6 ! 

Kapható a készitö feltalálónál : 

~a,jós Árpád. 
gyógyszertira és gyógyvegyészeti laboratorintruí.ban 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
tovabbá Aradon: Vojtek l(iUmlin, Té.bor (.Jynla., Pécskán: Adler 
· Gy. Laio•• Simándon: (J!tilcy Lnkéo• gyógyszeresz uralroAl. 

Arverési hirdetmény. 
Az uj vidéki szerb nemzeti szin· 

házalap tulajdonához tartozó, az; 
Aradváros 288. sz. tjkbep A. + 
1233. hrsz. a. felv!\tt Aroád·téri 
3. számu ház f. é. ok tóberhó 9-én 
d. e. 9. órakor, az aradi gör. kel. 
szerb hitközség üléstermében (Szt .• 
Péter tér 8. sz.) megtartandó ön
kénytes nyilvános árverésen fog 
eladat ni. 

Kikiáltási ár 24.000 korona, 
melynek lO%·a bánatpénzül le
teendő. 

Az árverés eredménye a ve
vóre azonnat kötelező, az eladó
tulajdonos pedig fentartja magának 
a jóváhagyási jogot, mire vonat· 
kozólag a határozat legfelebb f. é. 
október hó 31-ig hozandó. 

Vevő köteles a vételár 1/ 8 ré
szét az árverés jóváhagyása ese
tén, f. é. november hó 1 én Uj
vidéken, a szf'lrb nemzeti szintár
sulat pénztáránál lefizetni, s en· 
nek lefizetésa után azonnal bir
tokba is lép ; 8 hátralékos vetel· 
árat pedig köteles - esetleges 
más megállapodás hiányában 
- a birtokba lépés napjától szá· 
mitandó ö% kamatokkal . együtt, 
a fentemlit.ett pénztárnál f. é. de
czember hó 30-áig lefizetni, ami·· 
kor is neki a tehermentes átira· 
tásra. alkalmas szerződés ki log 
ada tn L 

A f. évi november hó 1-W 
járó állami adót és egyéb köztario-
zásokat, nemkülönben az átruhá· 
zási költséget és illetéket egye· 
dül vevő fizeti. . 

A mennyiben vev5 az árverési 
feltételeknek eleget nem tenne, 
bánatpénzének elvesztése mellett, 
az ~ veszélyére és költségére 
ujabb árverés fog · megtartatoL A 
tulajdonos és jelenlegi bérlők közt 
fenálló szerződések a vevőre nézve 
is kötelezők. 

Kelt Ujvidéken, 1902. évi szep· 
tember hó IO·én. 

Dr. Vucsetita lltes, 
a szinháza.lap ügyésze. 



Egy 

korrepetitor 
kerestetik 

ARADI KÖZLÖNY. 

, 
Telefon 285. Ertesi t és. Telefon 285. 

Van szerencsénk a n. é. hel) beli és vidék i közönsi>g b. tu
domására hozni, miszNint Andrássy-tér 21. szám alatt (Lengyel 
Lőrincz-féle palotában a meg~·eházzal szemben) levő u~yanazon 
ház megnagyobbított helyiségében -

egy hetei osztálybeli gymna... ~ 
siumi tanulóhoz viDékre. ~ 

ttrt iizletiittl~et. 
egész ujonnan, a mai kor igényeinek megfeJelően, fővárosi 

minta szerint 

A tanfolyam görög pótló. l 
Ajánlatok a kiadóhivatalhoz 

re:nd.ez"tü.~ be. 
~gyhen tudatjuk a m. t. vevőinket, ho~y a Ingujabb őszi 

cikkek megérkeztek, miért is tiszteleltel kérjük további szives 
támogatását. 

intézendők. lt344 

Eladó szöllö 
terméssel 

a paulisi hegyen, 
a vále krutsiban egy 4 éves 
iiltetésü, részint bor- és cse
mege fajokkal beültetett szép 
terméssel, l kat. hold 677 D-öl 
területü, a vasuti állomástól 

1/o~ óra távolságra. 1e22 

Értekezni lehet Paulison Né
medy Károly asztalosmesternél. 

Hizott. 

iirtik 

Kiváló tisztelettel 

_ . · Guttmann és B erg er. ~ 
, 1608 Te1e:f'o:n. 2BG. i 
~. ~ 

~~~~~~ 

l 

S A N T 1\. L E G G E ll 
gyógyitó erejével fóiOimulja a külfóldi szereket. 

Klpribált, o-osllag aJánlott jó szer. hólyag. csóbajoknál és winden oly esetben, hol 
a$ orvGsok Santal•olajat Copalvát, vagy Cubebát a)ánlanalr.. ·" 

~~!~. ~-m ,-" ·r:·~ ij-·~: ~rtt···E s!
1

::~r.o~:·,e:;.~!i~. ' - . >' ~, :.'1' :m-e.: c' ' 8 mlatt meg ep6 sike• 
& _ . l §';: ~< res hatásu az ífjusag 

~ :::~~~ ~ bantalma.i!!-11!. Az ~rvosok ."" 
_ _. _ _.::.:.. · ~~---- kedvelik es rendelik. lu v eg 

f.ra 3 kor. Víd<>l.:l'e a péu 
- ~ ~- -·· - · - - -· · :,., -·- el6l:etes bektUd és e után bér-

mentve 8.40 kor. Csak a törvényesen vé<lett 11tlgrla-teJ11 védj. valódi. Kapható a l&gtGbb 
gyógyszen.árban. F6- és szétkUld~sí raktár: .,Nádor gy6gyszerláP11 Budapest, VI., 
Váczi-korut 17. sz. Kaphat6 Aradon 1 FBidas Kelemen, RozsnJaY Mátyás és 

' Tilbor Orula gyógyszertáraíban. 2018 

Hirtletntény. 
Uj-Szt.·Anna község jegyzői irodájában 
egy a közadó és kataszieri ügyek vezetésében tökéletes jártas

sággal biró, német nyelvet perfect beszélő 

okleveles irpok 
. :!20 tlrb. \ évi 800 korona fix fizetés és a jártatok kezeléséből befolyó 

mintegy 400 korona jövedelem élvezete mellett, azonnali 

eladó. 
Közelebbit megtudhatni Hol

lander Sámuel földbirtokos ur
nál, Csermön., '1645 

belépésre 

all~aiDJa.zást nyerit et. 
Az ajánlatok okmányolandók. 
Személyesen jelentkezők előnyben részesülnek. 
uj-Szt.-Anna, 1902. évi szeptember hó 20-án. 

Vass Dezső, 
1638 Jegyzö. 

I90z. ~-zeptember 'la\ 

Magy. kir. államv. üzletv. Aradon. 

2595~-1902. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
(Talpfák szállitása iránt.) 

A magy. kir. államva~utak aradi 
üzletvezetőségén('k 1903. évi ja
nuár havától ugyanazon évi ápri
lis hó végéig szállitandó 20000 
darab 1·5 m. hosszu o·1s alsó, o·13 
fels() szélességg-Pi és 0·13 m. vas
tagsággal biró lehetőleg száraz 
III. rangu tölgytalpfára van szük
sége, a melyek száliitá:-ára nézve 
ezennel nyilvános pályázatot hir· 
det ünk. 

A szállitásra vonatkozó részle-· 
tes feltételeket magában foglaló 
ajánlati felhívás, valamint az álta
lános és különlE>ges szállitási fel
tételek a pályázati határidőig na~ 
ponként a hivatalos órák alatt 
vallamennyi államvaRuti üzletve· 
zetőségnél meg-tekinthetők, illetve 
szóban levő ajárJ\»tí felhivás a ma· 
gyar királyi államvasutak aradi üz
letvezetőségénél megszerezhető. 

A pályázati felhivás kiegészítő 
részét képező általános és külön
leges szállítási feltételek a ma~y. ' 
kir. államvasutak bud·1pesti nyom
tatványtárában szerezh.,tők meg. 

Az ajániattevő köteles az aján
lott talpfa értékének 5% át, mint 
bánatpénzt készpénzben, vagy ál
lami letétekre alkalmas értékpapl~ 
rokban az ajánlat benyujtál'ára ki· 
tüzött határidőt megelőző nap déli 
12 órájí\ig az alulirott üzletvezető· 
ség gyűjtőpénztárába letenni és a 
szállitás elnyerése esetén, mint a 
~:~zállitás biztosítására leteendő óva
dékot ezen. összeget 10o/o·ra ki· 
egés.l.i teni. 

Az ajánlat ívenkint egy ko
ronás ma~yar királyi okmánybé
lyeggel ellátva az ajánlattevő ál· 
tal kE'it('ZV•1 (a teljes czim és lak
hely kitüntetése mellett) aláírandó. 

A ponlOSiin és olvashatóan ki· 
töltöt. t aján lat jelen felhivá3sal 
együtt, mely szintén keltezendo és 
aláírandó, 60 filléres okmánybé
lyeggel ellát. va, lepecsételendó ezen 
küiczimmel : 

.,Aiáolat 25954-902. számhoz."' 
folyó évi szeptembar hó 30-ik napjá·. 
nak déli 12 órájáig az aradi üzlet· 
vezetőség l. áitalános osztályá
nak főnökéhez benyujtandó, illetve 
oda posta utján bei.<ütdendő . 

A z itt fdsorolt feltételektől el· 
térő ajánlatok, lvvábbá olyanok, 
malyekben javítások, vakarások 
fordulnak aló, nemkülönben me· 
lyek nem a kitűzött határidőig ér· 
keznek bet vagy pótlólag, esetleg 
távíratilag tétetnek, vé~re olyanok, 
melyekre nézve az előirt bánatpénz 
le nem tétetett, figyelembe vétel· 
re nem számithatnak. 

Arad, 1~02. évi ~zeptember hó. 
Az üzletvazetöség. 

(Ut.Annyomat nim dija.ztaiilt.) 

·nrescher József l..1ri·szabOsága. 

l 

Van szerenesém az uri közönségnek b. figyeimét felhivni Aradon, Bár6 Bohu• ur házában (Atzél 
Péler•utcza) levő • 

-u.rt.-r-u.b.a, k.észi"tési :rn..i.i. -termemre. 
Több külföldi és fővárosi elsőrendü uri-szabó müterem önálló vezetése után Aradon néhai Sonn József üzletében 

mint szabásL és üzletvezető müködtem, hol a n. é. közönség bizalmát és megelégedését kinyertem, miért is vagyok bátor 

férfi-ruha készitésre szolgálataimat felajánlani • 
A n~gyé~demü "közönség ·szives pártfogását kérve, maradtam 

1511 

tisztelettel 

Dresoher erózse:r. 

.. }-.-

l· 
l 

l 
' ,• • 

l 

. ~ 

l 
l 

l 
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1902. s:.:eptember n. ARADIKÖZLÖNY. .. 
!l'eh1lágositasoka.t te~jesea ill· 

gyen ad a 
klad6hh·atAh 

József föherczeg-ut 22. szfun. 
__.. Telefon szám : 151. +-

APRó HIRDETÉSEK. Hírdetesek felTéteillek • · 
kla•öhiTatatb••: 

Tudakoz6dáanál kérjük a hlrdetéa alatt levi náMokra hlntteul. • .,.,. Jóssef Ml'r«czeg·ut 22. •ra. 
_...., Telefotr-wtáM : t5t. .,_ 

A.SII ap1•0 l:J.1.rd.e'téeek. e1Are ftze-te::nd.ok.. 

·~zen rontban mlnden szó enszen beiktatll.sAnak lu"a 4 fillér, T_U&'a .. b bettib451 8 flllér. - Cselédet keresO TBg7 eeelédnek ajAnlkozó apró hirdetés 20 saóig MJ fillér, 
min•len további szó ' fillér. - Hirdetési levelezőlapok 50-60 fillérért és l koronMrt kaphatók lapunk elárusiló helyein. 

Apró hirdetésekre 
szolgáló levelezölapok kaphatók 

AradOn.• 
Ré~ész •ándor 

Német-magyar Bonne 
gyermekek mellé ajánlkozik. Szi· 
ves megkeresések "Bonne" jelige 
alatt e lap liadóhivatalába ké· 

·áOIIyTktreslredéaében, ~~~:~~S"·'f>r éa Forray·ntc&a retnek. '1441 
Ifj. Klein Mór 

- klluyTkeresltedéef>ben, Atsél Pé'-r·uteu .. 

Kerpel Izsó 
ll~nyvk&reakedésében, Andr6.8sy-t6r. 

Kubina Béláné 
pa'Pirltereakedéseben, HWlYadt-nieza. 

Keppich Zeigmond 
pa'Pirltereskedéeébeu, Andrá&!JY·tér. 

Ozv. Hammerschlag L.•né 
dobánytőzsdéjeben, Andr!Lssy·tér. 

Lészay Sándor 
dobinytózadéjében. Andrássy-tér 

Kis t6zsdében 
Templom-ulc.la. 

Kohn László 
W aggongyárban. . 

Hoffmann József 
lllszerkereskedésében, Forray·utc.:a. 

Panker Viktor 
mülakatos, Fáczán utcza 6 sz. egy 
-oszlopos borsajtó eladó. Megrende· 
lések elfogadtatnak, pontosan szál· 
littatnak. L596 

Csinosan butorozott 
teljesen külön bejáratu utczai (vagy 
szép udvari) szobát keres egy ma· 
gánhivatalnok. Czim: A. R. HO. 
Poste restante Arad, pályaudvar. 

1643 

~ ... P il_~~ ps-~ a. 
Aki epilepsiában, ideges görcsökben, vagy 
egyéb idegbetegségben szenved, kérjen az 
erre vonatkozó könyvecskét, amely ingyen 
és bérmentve kapható: Sehwanen• 

• Apotheke, Franklort ajM. · 19119 

Eladó ház. 
t! 

Pankotán, a város le~élénkebb he· 
lyén, Rigler-féle sarokház. melyben 
ú<l. év óta vas·, füszer- és divat-
kereskedés áll fenn. szép lakosztá
lyokkal és szőlőskerttel, kedvező 
feltételek mellett elköltözködét:~ 

miatt eladó. Sóltz Gyula, Pankota. 1&911 

Könyve16 
esti 7 órátóli szabad idejében fog· 
lalkozást, esetleg ker. iskolai ta· 
nitv6.nyokat keres. Czim a kiadó
hivatalba-n. 1639 

• 
"Kezd 6.•~ 

Sajnálom, jelzett napon'll elutazom. 
Kérek czimet, bogy levelére rész· 
letesen válaszoljak. ..!>019 

l ' " )i,' 

EgJ jó forgalmu 

korcsma-üzlet teljes berendezéssel 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatalban. 

1606. 

Telf'IOD -llJ6. 

Vasgerenda, szekértengelyek, ráfvas, 
aczélcsakányok. kályhak. tüzhelyek, 
fegyverek, lőszerek. ifj. Czeiler Ist
ván-téle mángolók és egyéb áru· 
czikkek jó minőséghen és olcsó 

árban kaphatók 

Pöhm és Gedeon 
vaskereskedésében 76 

Arad, Eötvös-utcza ás Szabadság-tár sarkán. 

®®100111®®1®® 

"Uj hal-áruda! 
Van szerenesém a n. é. vevőimet ug' 

a n. b. közönséget értesitent, hogy Ara
don, a haltéren az •• Aran7 pot7ka .. 
helyiségében 

élő ·és nyers halak 
bármely nagyságban és fajban a napi Ar
folyam szerint mindenkor nálam kapha· 
tók. Póstai megrendelések a legponto· 
sabban utánvét mellett eszközöltetnek. 

302 

Becses pártfogásáért esd 

tisztelettel 
Widulovlta MAria, 

baláruda tulaJdonos. 

Kovaazinczon , ®®®f®fll®l®®® 
egy szép fekvésü 16 boidas ter· 
mőképes szöllőbírtok teljes felsze
reléssel s az idei szürettel együtt 
-eladó. Bővebb felvilágosítá;;; nyer
hető dr. Páris L'ljos ügyvédi iro· 
dá jában Aradon, Fábián. utcza ()ja. 
szám alatt, vagy a tul11jdonos özv. 
Téglássy G:ibornénái Kovaszínczon, 
kinek közbenjöltével a szö llő bár· 
mikor megtekinthető. - Ugyanott 
egt·hordó tava1yi tt>rmésü fehér és 
800 liter vörös bor eladó. 1637 

Öregeknek és ifjaknak 
hasznos utbaigazitásul szolgal a most 
ujból megjelent és számos kiadást ért 
Dr. Müllur (Med. Rath.) által irott 

luurnmlett Ideg-, faj· 4s lltat-rBildnar 
czimü könyve, amely jó tanácsokat ad 
ezen bl\jok ismertetésére és gyógyke· 
zelésére. . 1075 

Egy korona 20 fillér bélyegekben 
történt előzetes beküldése esetén bér· 
mentve küldi Cu.rt Röber Brnnschweig. 

BUT OR. 

Menczer Márton 
butorilzlete 

,frpál-tér 5. szám 
(••id6·M!mplom-qtllef.) alatt létezik, 
hol uJ és keveset használt butorok leg· 
olcsóób árban kaphatók. Kérem a pontos 

czimre ügyelni. - Ugyanott 

uraságoktól levetett ruhák 

Telelon 322. 

Első rendü hasitott 

Til gy 

szöllökárók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphatók 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáson. 
legmagasabb árban megvétetnek. KivA- Klem·· 

natra házhoz is megyek. 1M3 B .. Vilmos· 

G urahonezt 
portlan dczement 
~gyedüli magyar gyártmány, mely a 
magyar mérnök- és épitész-egylet ál· 
b.l me~orszabott normáliákat 60-70 szá
zalékkal felülmulja, rendkivül finom 
órlésben, kis és 118~ mnnyiségbeB, 

. gyári áron Kapható · 
Krisán János Arad, •agyváradl·Ut Jlt és 

Az Arad-csanádi Egyesült Vasutak 
·· --~ ~··ssertáránál · 

·, Arad AllomAII mellet~oo 
Megrendeléseket az Arad-csanádi Egye
sült Vasutak központi Irodája ls elfo
gad és a czementet kivánatra házhoz 

szállitJa. :m 

Kitünő, csakis jól beérett 

Mokra hegyi 

~~~m~~~ n~Ut 
5 kg ros kosarakban l frt l O 
krért házhoz szállit, hetenkint 

kétszer 

\\: o l f J e 11 o, 
esiky gergely-u. zz. 1630 

(Penti lakásomon átvéve 5 kgr. 
l frtért kapható.) -

::s;_ és z 

ifraa petőji-utcza 1. sz. 
A karók kocsival is elvihetök a 
a tauczi országut melletti rak-

tárból. tM 

15217. sz. 1902. 

Temesvári vásár-hirdetés. 
• ••• 

Az idei temesvári Szent
Mihályi 

~n~~~~~ v~~~r 
f. évi szeptember 25-től bezá
rólag szeptember 29-ig fog meg

tartatni. 
Temesvárott, 1902. évi szep· 

tember hó 5·én. ..+ . ._. 
A városi főkapitányságtól 

BA.DL REZS6, 
fökapitimy. ..... 

Száj és körömfájá• 
miatt ez alkalommal S'Garvas
marha, juh és sertés felhajtása 
tilos! 1601. 

Csak a lóvásár, mezőgazdasági 
termény-. kereskedelmi- és ipar
vásár fog megt~t.rtatni. 

Bo~~;i_y~t.~uk 
3 évi jótállással 

1 but or elaDási (h1CY•m ja~-, 
Ajánlom a·:·é. közönség- Hőnig Frigyes 

nek szolid kivitelü · 

t~~~ -~nmnimat 
és olyanokra megbizást kész

séggel elfogadok. 1• 

Varga József 
as•talo••m@a~r 

,traa, Xápolna-utcza 6. sz. 

harangöntönél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott 

tüzi fecskendök, · 
kutak és gummi tömtok 

gyári árakon. 

Javitások elfogadtatna.k. 
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férfi-, fiu- és gyermek-ruha telepe 
• ARADON, 

- csási. és kir. udvari szállitó · Andrássy -tár, a Fe hór Kereszttol szemben. 
Dusan felsze1·elt raktár az elösm8rt legjobb minőségü készárukban. · lá02 

JI..Srték szerinti n•eg•·e•••lelések kifogástalan ki"t~itelben készittetnek. 

Szab oH árak.. iflapiHatoH 1845. Jelejon szám 457. Szabott árak. 
Van szerenesém a nagyér

demü hölgyközönséggel tiszte
lettel tudatni, hogy 

Aradon, Tököly-tér 7. szám alatt 
ruhaszabászati és varrási mü
termemben a legfinomabb, mint 
egyszerü házi ruhákat is jutá
nyosan, a legfinoma hb igények
nek megfelelőleg készítek. 

Egyben tuda tom, hogy csakis 
uri leányok részére 

varrási és szabászati 
iskolát 

nyitottam, ahol 3 havi időtar~ 
tim alatt a kellő jártasság el
sajátitásaért kezeskedem. 

Tanulás-dij 3 havi idötartamra 

1572 

60 korona. 

Tisztelett el : 

Vuk Lukréczia, 
nöi szahónö. 

. ·~~w~~~~· 
~c:>V"ács Se>ma. 

·· ARAD, Andrássy-tér 24. Neuman. -palota. 
. j 

Állandó raktár elismert ~~~ 
legjobb 

Teletou nám 486 • 

T. ez. 
Van szerenesém nagyrabecsült 

rendelőimnek szives tudomására 
adni, hogy folyó évi február hó Hítöl 

a Templom-utcza 3. sz. alatH 

czipész-üzletemet ' Kühne Mabille ·bor saj
tók, konkolyozókból. ·" feloszlattam, de iparomat továbbra 

.~: 

Pinezegazdászati eszközök, , ~.:~ 

müszaki áruk 

lakásomon 

Heim Domokos-utcza 2 sz. alatt, 
a T6i6li-tíl'i Iishal•i-féle gisflrti mellett 

rolytatom. 
Fötörekvésem oda irányul, hogy 

nagyrabecsült rendelőimet ezután 
is lf!gnagyobb odaadással, szolid 
és pontos kiszolgálásban része· 
sitsem, miért is az eddigi pártfo· 
gásért esedezem. 

Magamat a n. é. közönség be
cses bizalmába ajánlva maradok 

kiváló tisztelettel 

Pakszián Sándorné,-· 
cz.ipész, Heim Domokos-utcza 2. sz. 

F ~;\_IX ·.J A Q UES zongora készitő 
Arad, Battlt~TáJt~ri•ttteza 35. szánt. 

Ajánlja jól berendezett zongorakészitési Illühelyét, 
elvállal és pontosan eszközöl minden e szakmába tartozó munkát, ugyszintén zongora• 
hangolást. - Raktáron tart elsőrendü bécsi, hazai és saját készitményii zongorákat, me• 

lyeket 6 évi jótállás és versenyképes árak mellett árusit. 1w5 

1111· ~a vo:n~én. "ti. bérbeadás ju.tá:n:yosa:n. • 

• 
Arad és vidaka Iegna~yobb kizáróla[os 

• női-felöltő áruháza . 
~agy választék a legegyszerübbtöl a legfinomabb kivitelig. 

Ujdonságok naponta érkeznek. 

TELE·~-..OIW 238. 
A"r,.d i n) omdar~sz \ény r ár·~ as.• g könyvnyomdája. 

-

-
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